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За минувшие четырнадцать лет многое произошло.

Натали и Лили были верными подругами, а по старшему брату Лили Колину Натали тайно вздыхала с пятнадцати лет. Теперь Лили собирается замуж, и торжественный прием в честь ее помолвки состоится в большом особняке брата.

Колин с тех пор, как Натали видела его последний раз, заметно изменился. Она влюбленными глазами наблюдала за происходившими с ним на протяжении последних лет переменами: сначала лощеный студент колледжа, а после внезапной смерти родителей – заботливый опекун младшей сестры, возглавивший компанию отца и вознесшийся на недосягаемую высоту.

Натали и Лили теперь редко виделись. Натали уехала учиться в колледж Университета Теннесси. Лили не удалось найти дело по душе. Время от времени они обменивались имейлами и лайками на «Фейсбуке», но не встречались. Неудивительно, что для Натали был неожиданным звонок подруги в свадебный салон «С этого момента», совладелицей которого она была.

Лили просила как можно скорее организовать ей свадьбу. В идеале – до Рождества. В начале ноября график мероприятий салона уже расписан на четырнадцать месяцев вперед, а в Рождество они и вовсе не работают.

Натали пошла Лили навстречу и уговорила трех подруг, хозяек часовни, провести в канун праздника еще одно бракосочетание.

На следующий день она получила приглашение на помолвку Лили и теперь прогуливалась в коктейльном платье по огромному особняку Колина среди незнакомых людей.

Ну, с невестой она точно знакома. Поймав на себе взгляд ореховых глаз, о которых, будучи подростком, часто мечтала, она вспомнила, что знает и еще одного человека.

– Натали? – удивился Колин, подходя к ней.

Она не сразу нашлась с ответом. Мальчик из ее детства вырос и превратился в рослого широкоплечего загорелого мужчину, одетого в безупречный костюм.

– Неужели это ты? – Он обнял ее.

Натали обхватила его руками. Оказывается, не все изменилось. Колину всегда очень нравилось обниматься. Будучи влюбленной девочкой, Натали и любила, и ненавидела эти объятия. Ее захлестывала волна восторга от его близости, даже кожу покалывало от возбуждения. Теперь, как и много лет назад, она закрыла глаза и вдохнула его запах.

От нынешнего Колина больше не несло лосьоном из аптеки, хотя ей нравился даже такой аромат.

– Как поживаешь, Колин?

Натали надеялась, что щеки не залились предательским румянцем. В том, что ее бросило в жар, она винила вино.

– Превосходно. Как обычно, по горло занят ландшафтным дизайном.

– Понятно. Руководишь компанией отца?

Колин кивнул, и она заметила в его глазах проблеск печали. Мгновение – и все исчезло. «Молодец, Натали, не преминула напомнить об умерших родителях», – мысленно отругала она себя.

– Я так рад, что ты сумела найти окошко в твоем плотном графике для свадьбы Лили. Она твердо решила сочетаться браком здесь.

– Самое лучшее место, – искренне согласилась Натали. Часовни, подобной той, что в городке Нашвилл, в целом свете не найти. Для брачующихся пар здесь предоставлялись все необходимые услуги.

– Хорошо. Я хочу, чтобы великий день в жизни Лили прошел как можно лучше. Между прочим, Натали, ты потрясающе выглядишь. Такой взрослой стала!..

Натали заметила искорку одобрения во взгляде, которым он окинул ее фигуру в облегающем синем платье. Хорошо, что Амелия, партнер по бизнесу, наделенная отменным вкусом, заставила ее надеть это платье! Натали украдкой посмотрела на безымянный палец Колина – кольца нет. Ходили слухи о его женитьбе, но, похоже, отношения не заладились. Возможно, сегодняшний вечер окажется куда более интересным, чем она предполагала.

– Ну, я уже не ребенок. Мне почти тридцать.

– И слава богу. В противном случае ощущал бы себя грязным похотливым развратником.

Натали озадаченно вскинула брови. Значит, она ему небезразлична! Возможно, до недосягаемой фантазии рукой подать, и сейчас самое время сделать шаг, которого она прежде страшилась.

– Хочу кое в чем признаться. В детстве я была от тебя без ума.

На лице Колина появилась широкая улыбка.

– А теперь?

– О, да. – Она вовсе не против отпустить на волю безумные желания, хотя бы на одну ночь. – Веселье, похоже, пошло на убыль. Не хочешь сбежать отсюда и поискать укромное местечко, где мы могли бы поболтать о жизни?

Она произнесла это буднично, хотя тело громко кричало об ином. Колин натужно сглотнул, его кадык дернулся. Натали понимала, что сделала слишком смелое предложение, но второго шанса отведать его на вкус может и не представиться.

– Я бы с радостью поболтал с тобой, Натали, но, к сожалению, не могу.

Залпом допив вино, Натали понимающе кивнула, изо всех сил стараясь сдержаться, чтобы не поморщиться. Своим отказом Колин Рассел причинил ей боль. Она почувствовала себя недостойной его внимания, как тогда, когда ей было шестнадцать. Ну и ладно.

– Жалость какая. Что ж, увидимся. – Она с наигранным безразличием пожала плечами и, развернувшись, поспешила затеряться в толпе, покинуть особняк, избежать еще большего разочарования.
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Организовать достойную свадьбу в столь сжатые сроки – задача практически невыполнимая даже для такого опытного специалиста, как Натали. Печать приглашений, выбор подвенечного наряда, переговоры с поставщиками – все требует времени. К счастью, совладелицы свадебного салона и часовни вошли в положение.

– Спасибо, что не отказались втиснуть еще одну свадьбу в плотный график. – Натали уселась за стол в конференц-зале, где они собирались каждый понедельник. – Понимаю, куда охотнее вы посвятили бы это время празднованию.

– Все в порядке, – заверила Бри Харпер, фотограф. – А в Аспен мы с Йеном уезжаем только на следующей неделе.

– Да и мне будет чем заняться, пока Джулиан не вернется из Голливуда, – подхватила Гретхен Макалистер. – На праздники мы собираемся в Луисвилл к его семье. А подготовка еще одной свадьбы отвлечет меня от тревог о предстоящей поездке.

– Вы же всегда проводите праздники с его семьей, Гретхен. Почему ты переживаешь?

– На этот раз я выступаю в роли его невесты. – Гретхен изумленно смотрела на кольцо, подаренное ей любимым на прошлой неделе.

Натали старалась не обращать внимания на то, что все ее некогда одинокие подружки теперь обзавелись парой. Гретхен и Бри помолвлены, Амелия вышла замуж и ждет ребенка. Прежде они хором сетовали на одиночество, теперь лишь Натали каждый вечер возвращается в пустую квартиру, хотя ее это ничуть не тяготило. Она предполагала, что ничего в этом плане не изменится и в будущем, лишь удивлялась, как быстро изменилась ситуация. Весь прошлый год коллеги кружились в вихре романтики, принесшем плоды.

Занимаясь организацией свадеб, Натали относилась к этому событию весьма скептически. Она согласилась работать в салоне, поддавшись на уговоры подруг. Кроме того, это очень выгодный бизнес. Несмотря на угнетающую статистику, люди охотно платили тысячи долларов за свадьбы, а потом не меньшие суммы выкладывали адвокатам по бракоразводным делам.

Натали полагала, что каждый союз обречен на провал, и считала своим долгом подсластить горькую пилюлю, устраивая людям незабываемые свадьбы. Старалась изо всех сил, организовывая идеальный день, о котором потом будут вспоминать с удовольствием. Ведь сразу после этого семейная жизнь пойдет под уклон.

– Приглашения будут готовы к завтрашнему дню. Есть ли у тебя список, по которому нужно разослать имейлы? – спросила Гретхен.

Очнувшись от своих мыслей, Натали бросила взгляд на планшет:

– Есть.

В обычной ситуации об электронной форме приглашений не могло быть и речи, но за месяц нереально создать, напечатать и разослать привычные бумажные приглашения, не говоря уж о том, чтобы дождаться ответов.

– Темой выбрали зимнюю сказку, правильно я поняла? – уточнила Амелия.

– Таково пожелание Лили. Хотя вообще она высказалась весьма туманно. У меня назначена встреча с ней и ее женихом, тогда и утвердим. Бри, в пятницу утром ты делаешь фотосессию помолвки, верно?

– Точно. Снимаю в байкерском магазине, принадлежащем жениху.

Натали была знакома с Лили целую вечность, однако удивилась ее выбору спутника жизни. Хипстер Фрэнки во фланелевой рубашке, с кустистой бородой и татуировками больше походил на байкера, чем на успешного бизнесмена. Не такого мужчину Натали предпочла бы видеть рядом с подругой и подозревала, что Колин разделяет ее мнение на этот счет.

Однако избранник Лили оказался очень милым парнем, идеально ей подходящим. Натали опасалась утверждать, что они влюблены друг в друга, поскольку не верила в любовь. Но в том, что они созданы друг для друга, не сомневалась. Не стоит недооценивать биологическое влечение индивидов с целью продолжения рода. На помолвке эта парочка едва сдерживалась, чтобы не наброситься друг на друга в порыве страсти.

– Если это все сегодня, – подхватилась Бри, – я поехала в лабораторию проявлять пленки съемки субботней свадьбы.

Натали пробежала глазами по списку:

– Да, это все.

Бри и Амелия покинули конференц-зал, Гретхен задержалась у стола, с любопытством глядя на Натали.

– Что с тобой происходит? Мысленно ты будто не здесь, да и ворчишь больше обычного.

Какое милое замечание! У нее в конце года настроение всегда препаршивое, но она не нуждается в напоминании ей об этом.

– Ничего со мной не происходит.

Во взгляде Гретхен читалась решимость. Она явно не собирается уходить, пока Натали не объяснится.

– Рождество близко, – веско заметила Натали.

– Эта фраза из «Игры престолов»? Ну конечно, Рождество близко. Один из самых предсказуемых праздников, милая, а на носу декабрь.

Отложив планшет, Натали нахмурилась. Из года в год Рождество бросало вызов. Обычно она старалась уехать куда-нибудь, сбежать от праздничной суеты, но из-за свадьбы Лили не могла так поступить. Оставшись дома, она неизменно превратится в затворницу. У нее нет ни малейшего желания ехать в гости к матери или отцу, которые развелись и создали новые семьи. В прошлый раз она по ошибке назвала маминого мужа номер 3 именем мужа номер 2, и весь вечер все ощущали неловкость.

Откинувшись на спинку стула, Натали призналась со вздохом:

– В этом году Рождество беспокоит меня сильнее обычного.

Хотя не понимала почему. Возможно, дело в том, что ее благополучно устроенные подруги строят планы на праздник? От этого вдвойне больнее.

– Поедешь куда-нибудь или дома останешься?

– Дома останусь. Сначала подумывала махнуть в Буэнос-Айрес, но времени нет. Свадьба Лили назначена на субботу перед Рождеством, дел по горло, и привычной бумажной работой в конце года придется заниматься в последний момент.

– Ты же не собираешься работать, когда мы закроемся на каникулы, правда? Никто не заставляет тебя праздновать, но, черт подери, Натали, нужно уделить время себе. Зачастую ты работаешь по семь дней в неделю!

Натали отмахнулась. Необходимость много работать не тревожила ее в той степени, что собственное одиночество. У нее нет мужа и детей, ожидавших дома каждый вечер, или гор грязного белья, или иных домашних дел. Она любит свою работу.

– Я не засиживаюсь до полуночи, как это делаете вы с Амелией.

– Не важно. Все равно ты проводишь на работе слишком много времени. Тебе нужно развеяться. Может, стоит отправиться на тропический ост ров и закрутить жаркий роман с сексуальным незнакомцем?

Натали фыркнула:

– Извини, но мужчина – не решение проблем. Наоборот, он только все усугубит.

– Я же не советую тебе влюбиться и выскочить замуж. Просто запри парня в своем гостиничном номере до окончания праздников. Ночка-другая разнузданного секса тебе совсем не повредит.

Натали, наконец, осознала, что ее беспокоит. Отказ Колина. Она никому не рассказывала о случившемся, а, если не объяснится, Гретхен от нее не отстанет.

– Больно, когда парень, которому предлагаешь развлечься, мало того что брат лучшей подруги, так еще и посылает куда подальше.

Удивленная Гретхен шлепнулась на стул.

– Что? Когда это случилось?

– На помолвке Лили я перебрала шардоне и решила попытать удачу с ее братом, по которому сохла еще девчонкой. Он, мягко говоря, мне отказал. Конец истории. Поэтому – нет, не хочу никаких интрижек.

– Паршиво.

– Не то слово.

– С другой стороны, ты до самого дня свадьбы его не увидишь, да и будет не до него.

– Именно. Уж я позабочусь о том, чтобы на свадьбе Лили выглядеть суперсногсшибательно! Тогда он поймет, от чего отказался.

– Вот, хорошая девочка. Ладно, пойду рассылать приглашения.

Проводив глазами Гретхен, Натали прихватила чай и планшет и направилась в свой офис. Она создала новую папку под названием «Свадьба Расселл-Уотсон» и стала готовиться к встрече с Лили и ее нареченным. С головой погрузившись в дела, она сумеет избавиться от мыслей о Рождестве и Колине.


Колин въехал на парковку у свадебного салона «С этого момента». В глаза немедленно бросились чахлые кусты перед зданием, которые, по его мнению, можно было украсить к празднику, чтобы все выглядело жизнерадостнее.

Припарковавшись, он переступил порог часовни и тут же понял, почему Лили настояла на бракосочетании именно здесь. Живая изгородь оставляет желать лучшего, зато интерьер поистине впечатляющий. Высокие потолки, хрустальные канделябры, тщательно составленные композиции из живых цветов у входа и арок, ведущих в разные крылья здания. Маме бы здесь понравилось.

Колин посмотрел на часы. Без минуты час, следовательно, он приехал вовремя. Чувствовал себя при этом немного глупо, так как свадьбы не по его части, но он принял на себя роль родителей. Когда полтора года назад женился сам, церемония прошла в здании администрации и окончилась очень быстро. Если бы они с Пэм стремились к чему-то гламурному, он передал бы бразды правления в ее руки, но она этого не хотела. Похоже, Лили тоже предпочла, чтобы свадьбу организовывали другие.

В отличие от Колина и Пэм, им с Френки незачем было торопиться со свадьбой, но Лили хотелось скорее покончить с формальностями. Она любит Фрэнки и жаждет поскорее сделаться миссис Уотсон. Колину пришлось настоять на организации настоящей свадьбы, напомнив сестре, что мама в гробу бы перевернулась, узнав о планах дочери.

Лили согласилась при двух условиях. Первое – свадьба пройдет в часовне. Второе – всеми приготовлениями будет заниматься Колин. А поскольку настаивает на свадебной церемонии и платит за все он, пусть и с деталями сам разбирается. Роль Лили сведется к присутствию на собственной свадьбе в качестве невесты.

Колин недоумевал, отчего в его окружении так много женщин, не заинтересованных в пышных брачных церемониях. Пэм вообще не хотела выходить за него. Если бы не его настойчивость и ее беременность, она бы не приняла предложение. Позже он понял причины ее колебаний. Зато Лили просто выказывала неуважение к традициям.

Этого он никак не мог уразуметь. Их родители были очень консервативными людьми. Можно даже сказать, старомодными. После их гибели в автокатастрофе Колин пытался следовать их традициям ради блага сестры. Кто бы мог подумать, что в девятнадцать лет ему придется заботиться о младшей сестре! Но он был твердо намерен преуспеть ради памяти родителей.

Лили оказалась менее щепетильной. Для нее прошлое осталось в прошлом, и она не собиралась цепляться за него. Официальный свадебный прием считала не более чем глупой традицией, но пришлось уступить требованиям брата.

Колин услышал, как открылась дверь, и мгновение спустя уже стоял лицом к лицу с Натали Шарп. Она резко остановилась под аркой, ведущей в фойе. Он заметил ее классическую красоту, еще когда она была подростком. Кремовая кожа и высокие скулы манили его, даже когда она носила на зубах брекеты. Он всегда подавлял влечение к подружке младшей сестры, хотя и понимал, что со временем она станет настоящей красавицей. На помолвке Лили он получил тому подтверждение. Натали смотрела на него с откровенной соблазнительной улыбкой, которой он никак не ожидал. С другой стороны, они больше не дети. Правда, существуют иные препятствия, не позволяющие сблизиться с ней, как бы сильно ему этого не хотелось.

Выражение лица Натали изменилось. Розовые губы приоткрылись в тревоге, брови нахмурились. Вздохнув, она попыталась скрыть эмоции за маской деловой женщины, но Колин догадался, что она не рада его видеть.

– Колин? Не ожидала встретить тебя сегодня. С Лили что-то случилось?

– С Лили вечно что-то случается, правда, совсем не то, что ты имеешь в виду. Она в порядке. Просто не заинтересована в деталях.

Натали перебросила конский хвост темных волос через плечо и наморщила носик:

– Что ты имеешь в виду?

– Она сказала, что это – мое шоу, мне его и планировать по собственному усмотрению. Поэтому я здесь.

Он театрально развел руками, наблюдая за тем, как Натали пытается осмыслить сказанное. Очевидно, Лили не потрудилась ничего ей объяснить, да и знает ли она вообще об их с Натали встрече на помолвке? Сестра не из тех, кто анализирует, как собственные поступки могут отразиться на других людях.

– Я понимаю, что не являюсь обычным клиентом, но и сестра у меня, как тебе известно, девушка необычная.

Эта фраза, похоже, помогла Натали осознать происходящее. Коротко кивнув, она протянула Колину руку.

– Разумеется. Идем в мой офис, обсудим детали.

Колин шагал следом за Натали, любуясь ее крепкой попкой и бедрами, обтянутыми тесными брючками. Он с радостью полюбовался бы, как она виляет бедрами, но знал, что она для подобного слишком прямолинейна. Натали всегда являла собой разительный контраст его неугомонной сестричке – рассудительная, практичная, серьезная. Походка, даже когда она просто идет по коридору, похожа на решительную поступь полководца на поле битвы.

После их разговора на помолвке Колин задумался, не проглядел ли в ней иную, более чувственную сторону, с которой не имел удовольствия познакомиться. Оставалось гадать, какие разительные метаморфозы произойдут, если Натали распустит конский хвост и, выпив вина, наконец-то расслабится по-настоящему.

Он подозревал, что, приняв ее предложение, смог бы это выяснить. Но в ту ночь как на грех в шатких отношениях с Рейчел наметилась положительная динамика, поэтому он не мог провести время с Натали, сколь бы сильно не хотелось. Колин не из тех мужчин, кто способен обмануть девушку, даже такую непостоянную, как Рейчел. Особенно после того, что случилось с Пэм.

Осознав всю мощь своего влечения к Натали, он окончательно порвал с Рейчел и теперь, став свободным мужчиной, надеялся, что сможет получить второй шанс с Натали. Пока она оказывала ему очень холодный прием, но он не терял надежды, что со временем она оттает под действием его чар.

Он проследовал за ней в офис. Обстановка была очень приятная, но излишне чопорная и организованная. Все папки строго на своих местах, ни одна безделушка не нарушает общей гармонии.

– Могу я предложить тебе что-нибудь выпить? У нас есть вода в бутылках, газированные соки и имбирный эль.

– Имбирный эль-то вам зачем?

– Чтобы задобрить отца невесты, обеспокоенного размером счета за наши услуги.

Колин рассмеялся:

– Я о сумме не беспокоюсь, поэтому сойдет и вода.

Натали достала две бутылки воды:

– Раз уж мы заговорили о деньгах, назови цифру, комфортную для…

Принимая бутылку воды, он коснулся ее пальцев своими и тут же отдернул руку, ощутив покалывание на коже. Сжал ледяную бутылку, притупляя ощущение, и попытался сосредоточиться на разговоре. Какая в самом деле странная реакция на обычное соприкосновение!

– Как я уже сказал, деньги не имеют значения. Моя фирма преуспевает, и я хочу, чтобы свадьба сестры стала именно такой, какую устроили бы наши родители, будь они живы. Никаких экстравагантных изысков вроде ледяных баров с санями, заполненными мартини, не нужно. В плане еды и декора все должно быть по высшему разряду. Красивый зал, красивые цветы, вкусное угощение, торт, музыка. Словом, все как на обычной свадьбе.

Натали не спешила снова занять свое место за столом, и Колин заподозрил, что соприкосновение их пальцев и ее не оставило равнодушной. Выслушав его соображения, она кратко кивнула и, достав планшет, стала тщательно делать заметки.

– Сколько планируется гостей? Лили снабдила меня списком имейл-адресов, но я хотела уточнить количество.

– Вероятно, около ста пятидесяти человек. С нашей стороны мы планируем пригласить много друзей родителей, а у Фрэнки родственников немного.

Колин наблюдал за тем, как быстро Натали печатает в планшете.

– Я предложил сестре тему зимней сказки, ей такая идея пришлась по душе. Это можно устроить?

– Все, что пожелает невеста.

Колин представления не имел, что означает такая тема. Очевидно, оформление в белой гамме и искусственный снег с потолка, как у Санта-Клауса в торговом центре.

– Хорошо. Еще какие-нибудь пожелания? Для свадебного приема предпочтительнее диджей или музыкальная группа?

На этот вопрос у Колина имелся определенный ответ.

– Мне бы хотелось струнный квартет. Наша мама играла на скрипке. Думаю, это красивый жест. По крайней мере, для самой свадебной церемонии. А для банкета потребуется что-то более жизнерадостное, чтобы Лили с друзьями смогли от души потанцевать и повеселиться.

– Как насчет танцевального джаз-оркестра? В округе такой имеется, мы пару раз уже пользовались его услугами.

– Думаю, сгодится. Лили вроде говорила что-то о походе в джаз-клуб несколько недель назад.

Натали, наконец, отложила планшет:

– Разработкой меню и дизайном торта займется Амелия. Гретхен подберет несколько вариантов сервировок стола на выбор. Я поговорю с нашим флористом, послушаю ее рекомендации для зимней сказки. Разработав лейтмотив свадьбы с несколькими вариациями, мы пригласим тебя для принятия окончательных решений. Скорее всего, к полудню завтрашнего дня у нас уже появится какой-то результат.

Будучи профессионалом своего дела, Натали в очередной раз исполняла привычный ритуал. Колину оставалось только порадоваться, потому что сам он ни в чем подобном не разбирался и подозревал, что вся процедура окажется куда более болезненной. К счастью, опасения не подтвердились.

– Что ж, план мне нравится. Может, обсудим все завтра за ужином?

Натали быстро подняла на него глаза:

– В ужине нет необходимости. Назначим еще одну встречу в офисе, если позволит твой график.

Колин постарался не показать, как разочарован отказом. С какой легкостью она отвергла его предложение! Поделом. На прошлой неделе он поступил так же, неудивительно, что ему отплатили той же монетой. Должно быть, она просто зла на него. Если бы удалось убедить ее сходить куда-нибудь, он получил бы возможность все объяснить, поскольку подозревал, что на работе личные вопросы она обсуждать не станет.

– Не хочешь ужинать, не надо. Можно я заеду к тебе завтра вечером? Не возражаешь задержаться немного после работы?

Натали деликатно фыркнула и откинулась на спинку стула.

– В бизнесе не существует понятия «после работы». Мы часто задерживаемся допоздна. В какое время тебя ждать?

– Около шести.

– Отлично. – Она через стол протянула ему руку для прощального рукопожатия.

Перспектива нового контакта встревожила Колина. Хотелось проверить собственную реакцию. Он обхватил ее руку, стараясь не думать о том, какая мягкая у нее кожа. По его руке пробежал электрический импульс, и он пожалел, что Натали отвергла приглашение поужинать с ним. Никогда прежде Колин не испытывал столь ярких ощущений от простого прикосновения. Захотелось прижаться к ней, вдохнуть аромат ее духов. Возбуждение нарастало. Интересно, что он почувствует, если поцелует ее?

Он убедился в том, что рукопожатие застало Натали врасплох. Избегая смотреть ему в глаза, она осторожно отняла руку:

– Итак, завтра в шесть.
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Обсуждать свадьбу Лили за ужином? Ужином? Даже на следующий день Натали продолжала злиться на Колина. Собирая для него портфолио с идеями, она мысленно снова и снова прокручивала в голове давешний разговор.

Его взгляд. Прикосновение к ее руке. Ужин. Да он пытается за ней приударить! Интересно зачем? Как ни жаль, но пословица права: корабль уже уплыл. Что он о себе возомнил? Сначала отвергает ее, а через неделю заявляется как ни в чем не бывало. Передумал он, видите ли! У него был шанс, а он его упустил!

Положив в папку предполагаемое меню, Натали почувствовала, что ее напускная бравада несколько поубавилась. Она бы солгала, сказав, что не хотела принять приглашение. Еще как хотела! Но девушке нужно уметь провести черту. На кону ее гордость. Стоит броситься ему на шею, лишь пальцем помани – он сочтет ее жалкой, а она не такая.

Он упустил возможность провести с ней ночь, но это даже к лучшему, принимая во внимание, что теперь они вместе работают над организацией свадьбы Лили. Натали не любила смешивать бизнес с удовольствием.

Она бросила взгляд на часы – почти шесть. Здание погрузилось в темноту и тишину. По вторникам у остальных девушек выходной. Предполагается, что и у Натали тоже, но она все равно приходит в офис, чтобы, пользуясь царящим спокойствием, заниматься бумажной работой и каталогизацией, обзванивать поставщиков, сидеть на телефоне на случай, если позвонит клиент или, как сегодня, приедет лично.

Натали выдвинула ящичек стола с туалетными принадлежностями, достала зеркальце и проверила, не испачканы ли зубы губной помадой. Пригладила волосы и еще раз оценила свой внешний вид. Припудрила блестящие участки кожи, подкрасила губы, решив, что сегодня не повредит чуть более пристальное внимание собственной внешности. Не для того, чтобы произвести впечатление на Колина, нет. Скорее чтобы его помучить. Своим отказом он уязвил ее, ей хотелось заставить и его немного пострадать.

Не успела она спрятать косметику обратно, как мягко звякнул дверной колокольчик, возвещая о прибытии Колина. Натали встала из-за стола, стараясь подавить влечение к нему. Он пришел к ней по делу. По делу. Не стоит забывать об этом, как, впрочем, и о том, что она почувствовала, когда он отверг ее.

Натали быстро прошагала в вестибюль, где ждал Колин. Сегодня на нем футболка и брюки цвета хаки. Она залюбовалась тем, как перекатываются его мускулы, когда он снимал пальто.

Повернувшись, он одарил ее ослепительной улыбкой. Ландшафтный дизайнер. Натали была готова поспорить, что теперь ему редко приходится пачкаться в земле, несмотря на накачанные руки. Хотя тяжелая работа ему вполне по плечу.

Колин посмотрел на нее сверху вниз, отследив направление взгляда.

– Тебе нравится моя футболка? Мы заказали такие для всех сотрудников, чтобы надевали их, выезжая на участки.

Честно говоря, Натали почти не обратила внимания на футболку, но уж лучше говорить о ней, чем признаться, что беззастенчиво пялится на его мышцы.

– Очень милая. Мне нравится темно-зеленый цвет.

Это соответствовало действительности. На футболке имелось белое поле с логотипом фирмы «Ландшафтный дизайн Расселла».

– И мне тоже. Ты не пожаловалась на нехватку времени, вот я и решил, что свадебный проект готов.

– Верно, готов. Идем в офис, представлю тебе наши идеи.

По коридору они шагали рядом. Натали открыла дверь, Колин мягко коснулся ее поясницы. Контакт длился мгновение, но она даже через одежду успела почувствовать исходящее от него тепло. Когда он убрал руку, тут же почувствовала холод, даже мурашки забегали. Прикосновение случилось неожиданно и быстро закончилось, чему она совсем не обрадовалась. Пусть они и не виделись много лет, ее реакция на него стала еще более острой, чем раньше. Но она прежде всего профессионал, поэтому дальше нервного трепета дело не зайдет.

Натали достала папку с клапанами, которой всегда пользовалась во время подобных встреч, показала Колину фотографии и заметки по свадьбе Лили. Уход в работу с головой – лучшая стратегия, когда дело касается красавца вроде Колина.

– Давай начнем с меню. Для торжества подобного масштаба Амелия обычно планирует три разных основных блюда на выбор, но времени у нас мало, придется изменить привычную схему. Она предлагает решение под условным названием «Море и суша», которое наверняка понравится гостям. Первый вариант: говяжье филе и крабы, запеченные в тесте. Второй вариант: семга в соусе бурбон. Можно также приготовить цыпленка, если считаешь, что рыба придется гостям не по вкусу.

Колин задумчиво рассматривал предложения. Натали понравилось, как он при этом хмурит брови. А какие у него длинные и густые ресницы! Многие женщины продали бы душу дьяволу за них.

– А ты бы что выбрала? – Он и не подозревал, что она пристально вглядывается в его лицо.

– Запеченных в тесте крабов. Они потрясающие, с хрустящей корочкой и пряным соусом.

– Звучит заманчиво. Что ж, давай на этом и остановимся.

Натали сверилась с записями:

– У нас три варианта дизайна свадебного торта.

И подробно изложила все три идеи, объяснив, какие в каждом случае планируются украшения, как это будет сочетаться с общей темой.

– А бы ты какой из трех выбрала?

К подобному Натали не привыкла. Большинство невест точно знали, чего хотят. Посмотрев эскизы, она указала на второй.

– Вот этот. Он белый и, благодаря глазури из помадки, будет переливаться всеми цветами радуги. Амелия изготовит серебристую гирлянду из снежинок, которая, обернутая вокруг торта, придаст ему поистине сказочный вид.

– Хорошо, на этом и остановимся. А какое тесто?

– Сегодня, к сожалению, этот вопрос решить не удастся. Если сможешь приехать в четверг, Амелия проведет дегустацию. У нее в тот день еще парочка подобных мероприятий, что особенно удобно. Как думаешь, захочет Лили при этом присутствовать?

– Сам справлюсь. Сильно сомневаюсь, чтобы моя сестра заинтересовалась дегустацией. Для нее торт – это просто торт, но я все равно позову ее, вдруг сработает?

Натали не понимала образ мыслей подруги. Сама она не стремилась вступить в брак, потому и слово «свадьба» не вызывало душевного трепета. Но Лили следовало хотя бы принять участие в организации торжества, иначе как она сможет им насладиться? Что за странная причуда – переложить подготовку на чужие плечи? Натали не представляла, как могла бы передоверить кому-то планирование собственной свадьбы. Если по странному капризу судьбы она примет чье-то предложение руки и сердца, будет жестко контролировать каждый этап подготовки.

– Хорошо.

Она пометила в планшете, чтобы Амелия встретилась с Колином в четверг. Обсудила цветочное оформление и выбор букета невесты. По каждому вопросу Колин спрашивал ее мнение и соглашался с ним. Глядя на сексуального, умного, состоятельного, внимательного и покладистого мужчину, Натали подумала, что, будь она из тех женщин, озабоченных поисками мужа, немедленно забралась бы к нему на колени и заставила почувствовать себя счастливчиком. По крайней мере, на время.

Беседа протекала легко и непринужденно. Они единогласно выбрали композиции из белых цветов с длинными и короткими стеблями: роз, лютиков, стефанотисов[1] и гортензий. Именно эти цветы Натали предпочла бы видеть на собственной свадьбе.

– И, наконец, последнее. Хочу показать тебе сервировку стола, разработанную Гретхен.

Они отправились в складское помещение. Натали ожидала, что Колин снова дотронется до нее, но, увы, этого не последовало. Открыв двери, она пропустила его вперед и вошла следом. На складе среди полок с посудой, серебряными вазами и подставками для тортов стоял круглый стол, на котором Гретхен расставляла макеты, чтобы помочь невестам лучше представить, как все будет выглядеть, и при необходимости внести изменения.

– Гретхен выбрала белую скатерть с нежным орнаментом из серебристых снежинок, вышитых бисером. В сервировке тоже будет присутствовать серебристо-белая тема: блюда, фарфор с серебристой каймой, отделанные серебром вазы для фруктов разной высоты. А акценты нам помогут расставить кристаллы, развешанные на белых ветвях толокнянки. И, конечно, много свечей.

Проведя кончиком пальца по серебристой снежинке, Колин согласно кивнул:

– Мне все нравится. Выглядит очень красиво. Гретхен отлично потрудилась.

Сделав отметку в планшете, Натали изумленно покачала головой:

– Ты самый непритязательный клиент из всех, что у нас когда-либо были. С трудом верится, что все так просто. Наверняка ты что-то от меня скрываешь!

Колин смущенно посмотрел на нее:

– Ничего я не скрываю. Просто вверил организацию свадьбы в твои умелые руки, хотя, наверное, ты к подобному не привыкла.

Говоря это, он положил руку ей на плечо, и она снова ощутила тепло его тела через тонкую ткань кашемирового свитера. Вдруг стало так жарко, что захотелось оттянуть воротник свитера, чтобы остудить кожу.

– Ты знала моих родителей, знаешь Лили, имеешь большой опыт в организации свадеб. Честно признаться, за исключением выбора цветов я вообще мало что понял из нашей беседы, доверился тебе, будучи уверенным, что ты прекрасно справишься с работой, а я просто выпишу чек.

Натали изо всех сил старалась не хмуриться. Разгоряченная кровь не помешала ей понять истинный смысл его слов. Он на нее рассчитывает. Это же огромная ответственность! Она-то знает, что сумеет блестяще сделать свою работу, а вот он слишком сильно доверяет девушке, которую не видел с тех пор, как она пешком под стол ходила.

– Значит, ты хочешь пропустить дегустацию?

– О нет. – Колин улыбнулся так, что у Натали подкосились ноги. – Я ужасный сладкоежка и обязательно приду, не сомневайся.

Сколько можно выносить пытку нахождения рядом с Колином! Натали хотелось погладить его загорелую мускулистую руку, по-кошачьи потереться об него, но друзья так не поступают. Иногда ей нравилось потакать своим эротическим фантазиям, но подобная реакция возникала далеко не на всякого парня. Как это пугающе и неподобающе! Скорее бы уж настал день свадьбы Лили!


– Благодарю за помощь.

– Это моя работа, – отозвалась Натали с неизменной вежливой улыбкой, которая начинала действовать Колину на нервы. Ему недоставало настоящей Натали. Он вспоминал, как беззаботно она улыбалась в детстве и соблазнительно – на помолвке Лили. Ее нынешняя невыразительная улыбка ни о чем не говорила.

– В самом деле, ты и твои коллеги пошли нам навстречу и взялись за организацию свадьбы. Не знаю, как вас и благодарить.

– Вы с Лили мне как родные. Естественно, мы сделали бы все, что в наших силах, чтобы помочь. Кроме того, не бесплатно же мы стараемся. Ты оплачиваешь наше время и труд, так что никаких неудобств.

Колин проводил Натали до ее вишнево-красной трехдверной «миаты» с откидным верхом. Будь здесь другие машины, он никогда бы не подумал, что ей принадлежит именно этот автомобиль. В нем чувствовалось что-то бесшабашное, это никак не вязалось с образом деловой леди и окончательно утвердило его во мнении, что в Натали есть и другая сторона, и ему безумно захотелось увидеть ее.

– Позволь пригласить тебя на ужин сегодня. – Он и сам удивился своим словам.

Темно-карие глаза Натали округлились.

– Не могу, Колин, но за приглашение спасибо.

Две попытки – два отказа.

– Даже по-дружески?

– Мы с тобой не можем быть просто друзьями, и тебе это известно не хуже моего.

Отвернувшись, Натали разблокировала дверцы машины и закинула в салон сумочку.

– По-моему, это несправедливо.

– Отнюдь. Послушай, Колин, я очень сожалею о нашем разговоре на приеме. Просто нахлынула ностальгия, к тому же я перебрала со спиртным, вот и сочла потакание давним подростковым фантазиям хорошей идеей. Потом поняла, что вела себя глупо. Поэтому благодарю за то, что уберег от неверного шага, который помешал бы нашей нынешней работе.

– Не нужно меня благодарить. Впоследствии я каждую ночь сожалел о том решении.

Натали открыла рот от удивления, внимательно вглядываясь ему в лицо в поисках ответа.

– Однако это было верное решение.

– Для того вечера – да, в связи с обстоятельствами. Натали, я…

– Не стоит. Незачем тебе передо мной оправдываться. Ты принял решение, которое следовало принять, и оно оказалась верным. Волноваться не из-за чего. Давай позабудем об этом случае, хорошо? Я для тебя совсем неподходящая женщина.

Колин не был уверен, говорит она искренне или просто злится на него, но выяснять не хотел. Выбирать женщин он никогда не умел. Быть может, Натали известно что-то такое, чего не знает он.

– Что же это за тип женщин такой?

– Настроенных на совместное будущее. Я просто искала развлечения на одну ночь – ничего серьезного. А ты парень стабильный, с детства мечтаешь о семье и детях. Я совсем иная.

Они так долго не общались, что Колин основательно позабыл о желании, которое она всегда в нем вызывала. Но если она не кривит душой, все правильно. Он в самом деле хочет обзавестись семьей. Если у нее другие цели в жизни, нет смысла ее преследовать.

– Благодарю за откровенность. Не все женщины столь предусмотрительны. – Пэм была именно такой, но по какой-то причине он отказывался слушать. На этот раз он, наученный горьким опытом, не пытался изменить волю женщины. Все равно ничего не выйдет. – В таком случае – останемся друзьями.

Натали тепло улыбнулась ему и впервые за встречу по-настоящему расслабилась.

– Друзья – это здорово.

– Тогда доброй ночи. – Подавшись вперед, Колин быстро обнял Натали на прощание. Такова во всяком случае была его изначальная идея.

Обняв и почувствовав прикосновение ее щеки к своей, он понял, что будет непросто отпустить ее. Наконец ему удалось заставить себя отстраниться и убрать руки. Однако он никак не мог окончательно попрощаться и сесть в свой грузовик.

– Послушай, можно спросить тебя кое о чем?

– Конечно, – неуверенно ответила она, и Колин тут же догадался, что ей не терпится уехать. Должно быть, решила, что он не понял намека.

– Я подумываю о том, чтобы подарить Лили и Фрэнки старый дом.

– Тот, в котором вы с ней выросли?

– Да. Последние несколько лет он по большей части пустует. Лили живет с Фрэнки в его крошечной квартирке над байкерским магазином. Им кажется, что это здорово, но для того, чтобы создать семью, потребуется куда больше места.

– Какой удивительный свадебный подарок! Не многие люди способны на такую щедрость.

Колин лишь пожал плечами:

– Ну, мне он не нужен, у меня свое жилье есть. А этот дом выкуплен, поэтому Лили с мужем останется вовремя платить налоги и страховые взносы. Единственная проблема – дом нуждается в генеральной уборке. Мне не хватило духа разобрать вещи родителей. Нужно все выбросить и дать возможность молодоженам начать там жизнь с чистого листа.

– Отличный план. А мне ты зачем о нем рассказываешь?

– Видишь ли, – Колин застенчиво улыбался, что ему совершенно несвойственно, – я подумал, не захочешь ли ты мне помочь?

Поначалу она поморщилась и попыталась скрыть свою реакцию, принявшись переминаться с ноги на ногу, будто от холода.

– Не понимаю, как я смогу тебе помочь, Колин. Во-первых, я занимаюсь организацией свадеб, а не дизайном интерьера, а во-вторых, практически все выходные у меня заняты работой и свободного времени почти нет.

– Знаю. Я и не ожидаю, что ты станешь собственноручно таскать тяжести. Мне потребуются твои организаторские навыки и художественный вкус. Подозреваю, своим острым взглядом ты способна выделить среди гор мусора ценный предмет мебели или картину.

Она слушала его с насмешкой во взгляде:

– Сильно же тебя зацепила эта идея!

– Ты даже не представляешь как! Я занимаюсь ландшафтным дизайном, и в этом плане претензий никаких. Несколько лет назад сделал перепланировку участка и с тех пор поддерживаю его в должном виде, так что снаружи все прекрасно. Требуется только внутренняя отделка. Также я подумал, неплохо бы украсить дом к Рождеству к возвращению молодоженов из медового месяца, а это случится прямо в канун праздника.

Сияние в ее глазах погасло.

– Рождество – не мое время, Колин. Я, пожалуй, смогла бы помочь тебе разобрать мебель и памятные безделушки, но, когда дело доходит до праздника, тут уж ты сам.

Колин нахмурился. Большинство людей обожают украшать свое жилище к Рождеству. Почему же Натали против? Разве не схоже это занятие с украшением к свадьбе? Однако настаивать он не стал.

– Что ж, справедливо. Уверен, что справлюсь сам. Какие у тебя планы на сегодняшний вечер?

– С тобой я никуда не пойду, Колин.

Он поднял руки, показывая, что сдается.

– Я тебя никуда и не приглашаю. Просто хотел узнать, занята ли ты. Если свободна, я мог бы отвезти тебя в родительский дом. Понимаю, у тебя мало времени, поэтому хотел воспользоваться моментом, чтобы показать его тебе и получить пару советов. По крайней мере, для начала.

– Ох! – воскликнула Натали.

– Я, конечно, мог бы поступить проще: вызвать бригаду рабочих, которые вывезли бы из дома все и поместили в хранилище, но от подобного вмешательства меня просто передергивает. Некоторые вещи дороги мне как память, я хочу их сохранить. Отправка вещей на склад – это оттягивание неизбежного, поэтому прошу тебя помочь мне хотя бы сегодня вечером.

Натали согласно кивнула:

– Конечно, у меня найдется свободная минутка сегодня.

– Превосходно. Поедем в моей машине, а когда закончим, привезу тебя сюда.

Почему-то у него сложилось впечатление, что позволь он Натали сесть за руль ее машины, она непременно отправится в другое место, бросив на прощание какую-нибудь отговорку. Он полагал, что большинство мужчин, соглашаясь на дружбу с женщиной, втайне надеются на большее. Сам он не видел необходимости бежать, трусливо поджав хвост.

Он подвел ее к грузовику с логотипом «Ландшафтный дизайн Расселла», автомобилю модели F-250 серии «Платинум», предназначенному не столько для работы, сколько в рекламных целях, хотя время от времени Колин ездил на нем по бездорожью.

Он распахнул пассажирскую дверь, откуда автоматически появилась раскладная подножка, и помог Натали забраться.

– Мне бы хотелось послушать музыку, пока будем ехать, если ты не против.

Колин смекнул, что таким способом она пытается избежать пустых разговоров, но протестовать не стал.

– Конечно.

– Можно переключить на канал с музыкой в стиле кантри?

– Мне все равно, но, честно говоря, не думал, что тебе нравится такая музыка.

– Я родилась и выросла в Нашвилле, как тебе известно. Когда была маленькой, папа водил меня на представления «Гранд ол опри»[2], мне это нравилось. – Она сменила радиостанцию, и в салоне зазвучала новая песня Блейка Райта. – О, я обожаю эту композицию! Через две недели у Блейка шоу в «Опри», и все билеты уже распроданы.

Колин зафиксировал эту информацию. Ехать оставалось не более пары миль по скоростной трассе. Песня еще не завершилась, а они уже прибыли на место.

Колину с Лили повезло провести детство в прекрасном районе с большими домами, стоящими на обширных участках земли, где обитали люди среднего достатка. Покупая дом, родители в действительности не могли его себе позволить, однако решили поселиться там, где давно мечтали. Им требовалось место, где можно одновременно и растить детей, и развлекать потенциальных клиентов, поэтому внешний вид имел большое значение. На несколько лет, пока ландшафтный бизнес отца не стал приносить прибыль, семье пришлось потуже затянуть пояса, но никто не возражал.

Район по-прежнему был очень красив, хотя, конечно, не мог соперничать с вычурным модным районом, где проживал Колин. Но многие были бы счастливы здесь поселиться, поэтому дома сохранили высокую рыночную стоимость.

Когда они вырулили на подъездную аллею, Натали подалась вперед и принялась рассматривать особняк через ветровое стекло.

– Мне всегда нравился этот дом, – призналась она с мягкой улыбкой. – Поверить не могу, как разрослась магнолия!

Отец Колина посадил кусты индийской сирени вдоль подъездной аллеи и магнолии по периметру двора. Когда Колин был маленьким, они даже не давали достаточно тени, не говоря уж об укромном уголке, в котором можно укрыться. Теперь стволы магнолий находились на уровне крыши двухэтажного дома.

– Все эти годы я следил за двором, зная, как это было важно для отца.

Уже стемнело, и Натали не удалось все как следует рассмотреть в свете фар. У задней стены по-прежнему стояла скамейка отца и ящик с инструментами, а в примыкающей к гаражу кладовке – разнообразные садовые инструменты и оборудование. Колину недоставало смелости все это убрать, хотя и понятно, что время пришло.

Из гаража они прошли в кухню. Натали тут же взобралась на барный стул. Бывало, они с Лили вместе делали здесь уроки.

Колин очень живо представил ее девчонкой с брекетами на зубах и волосами, заплетенными в косички. Тем не менее взрослая Натали нравилась ему куда больше. Улыбаясь, она осматривала дом его детства, который любила так же сильно, как и он. Ему хотелось зайти ей за спину, чтобы смотреть в одном направлении и, возможно, массировать ей плечи. Но он не осмелился. И без того пришлось постараться, чтобы заманить ее сюда, поэтому теперь он боялся оттолкнуть, нарушив шаткие границы установившихся между ними дружеских отношений. Со временем ему станет проще игнорировать очертания ее мягких грудей, проступающих под свитером, или манящий изгиб шеи. А пока нужно умерить пыл. Он уперся руками в гранитную столешницу.

– Сколько ты уже не живешь в доме, Колин? Здесь на удивление чисто и аккуратно.

– Три года как съехал. Время от времени приезжала Лили, но постоянно тут никто не живет уже около года. Я регулярно контролирую порядок, за поддержанием чистоты следит нанятый мной работник из клиринговой фирмы.

– Этот дом хранит множество воспоминаний.

Натали отправилась в гостиную, Колин последовал за ней. Глядя на сводчатый потолок, она указала на открытый второй этаж:

– Как же мне нравилось там находиться, слушать музыку, играть в компьютерные игры.

Он улыбнулся. Они с Лили все выходные валялись на коврике или сидели на пуфах. В детстве Натали действительно проводила в этом доме много времени. Ее дом располагался по соседству, но обстановка в нем была напряженной, в конечном итоге ее родители развелись. Он не одобрял их расставание, зато ему нравилось принимать ее у себя в доме, особенно после смерти собственных родителей. Разом повзрослевший Колин был слишком занят, пытаясь справиться с множеством дел одновременно. Натали поддерживала Лили.

– Лили очень повезло иметь такого брата, как ты. Уверена, дом ей понравится. Отличное место для создания семейного гнездышка. Есть только одно «но».

– Какое?

– Дом выглядит так же, как и десять лет назад. С тех пор многое в нем устарело, сам понимаешь. Так что, мистер, тебе предстоит много работы.
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Прошло несколько часов. Колин настоял на том, чтобы заказать пиццу. Натали согласилась. В конце концов, они не на свидании и она умирает с голоду. Интересно, согласился ли Колин с тем, что они просто друзья. В действительности ей и самой в это с трудом верилось. Правда, пока все шло хорошо. Со временем химические реакции между ними пойдут на убыль, гормоны успокоятся и жизнь снова войдет в привычную колею, причем случится это скорее рано, чем поздно, принимая во внимание, что у них забот полон рот: свадьба и уборка дома.

Натали выскользнула на старую террасу, примыкавшую к задней части дома, и расположилась там на стуле. Ей требовалось подышать свежим холодным воздухом.

Она чувствовала себя изможденной. Они прошли по всем комнатам, обсуждая, что оставить, что отдать на благотворительность и какие требуются ремонтные работы. Но утомила ее не физическая работа, а воспоминания, связанные с этим местом, в котором каждый уголок имеет для нее особой значение. Натали понимала нежелание Колина что-либо менять, несмотря на то что со времени смерти их родителей прошло уже тринадцать лет. Своим вмешательством он будто осквернял прошлое.

Когда родители развелись, весь следующий год был для нее самым напряженным. Дом Лили сделался убежищем от внешнего мира, куда она спешила после школы и по выходным и где частенько оставалась ночевать. Самые счастливые воспоминания связаны с этим местом. Родители Колина и Лили не возражали против ее присутствия. Натали подозревала, что они догадывались о том, что творится у нее дома, и с радостью предоставляли ей убежище от житейских невзгод.

К несчастью, они оказались не в состоянии уберечь ее от всего. Не в их было силах остановить ее отца, который ушел из семьи в Рождество. И их не было рядом, когда ее родители два года сражались в суде, а потом снова и снова вступали в новые браки, ища в них то, что не смогли найти друг в друге.

Друзья подшучивали над Натали из-за нежелания строить отношения, но у нее имелись веские основания этого не делать. Она редко видела счастливые семейные пары и не понимала, зачем подвергать себя подобному испытанию. Образно говоря, к чему прыгать с моста вслед за всеми, если вода холодная, а дно усеяно острыми камнями?

Раздался звонок в дверь. Колин крикнул из кухни:

– Еда прибыла!

Натали неохотно вернулась в дом, чтобы снова встретиться с воспоминаниями и Колином. На кухонном столе дымилась пицца, рядом стояла бутылка белого вина.

– Вино тоже входит в доставку? – сухо поинтересовалась она. Присутствие спиртного делало их ужин подозрительно похожим на свидание, от которого она отказалась. – Если так, поделись со мной номером телефона. Такие фирмы на вес золота.

– Нет, оно обнаружилось в винном погребе. Расставшись с Пэм, я прожил здесь несколько недель. Эта бутылка из моих тогдашних запасов.

От Лили Натали узнала, что некоторое время назад Колин развелся с женой, но подробности были ей неизвестны. Их свадьба прошла тихо и неприметно, а развод и того тише. Единственное, что она знала наверняка, у них есть совместный сын.

– Сожалею, что тебе пришлось развестись. Ты часто видишься с сыном?

Приятная улыбка тут же сошла с лица. Колин рывком извлек пробку из бутылки и тяжело вздохнул:

– У меня нет сына.

Натали поняла, что ступила на запретную территорию, и не знала, как вернуться назад.

– Прости. Похоже, до меня дошли неверные слухи.

– Отнюдь. Шейн родился примерно через полгода после нашей свадьбы. А развелись мы, когда я узнал, что он не мой сын.

Иногда собственная правота касательно ущербности человеческих отношений повергала Натали в депрессию. С хорошими людьми случаются ужасные вещи, если они позволяют любви затуманить себе глаза. Она сделала большой глоток вина, чтобы скрыть неловкость.

– Мне очень жаль, Колин.

Он снова улыбнулся, хотя и несколько натянуто.

– Не стоит. Сам я себя не жалею. Когда мы стали встречаться, Пэм категорично заявила, что не хочет за меня замуж. Потом сообщила о своей беременности, и я решил, что она передумает, но этого не случилось. Подозреваю, в конце концов она просто уступила моей напористости. Мне стоило бы понять, что, принуждая ее к браку, я совершаю ужасную ошибку.

Натали замерла.

– Не все люди созданы для супружества. Многие женятся или выходят замуж потому лишь, что этого от них ожидают другие.

– Если кто-то не хочет вступать в брак, то и не нужно. В противном случае он или она лишь обманывают свою вторую половинку.

Натали положила кусок пиццы Колину на тарелку. Респектабельному обеденному столу в столовой она предпочла любимый барный стол, потому что именно за ним обычно ела с Лили.

– Именно поэтому я с самого начала откровенно заявляю о моих намерениях.

Колин примостился на стуле напротив.

– Очень это ценю, особенно после истории с Пэм. В одном ты права – я из тех парней, кто хочет семью. Осталось научиться выбирать правильных женщин. – Относительно Пэм у него были самые серьезные намерения, хотя порой случались романы с другими женщинами, помимо нее. Однако отношения с ними не сложились по иным причинам. – Инстинкт всегда меня подводит.

Натали несказанно повезло, что Колин отверг ее на приеме в честь помолвки Лили. Она-то искала приключений на ночь, а он жаждал того, что она дать не в силах. Он действительно выбрал не ту женщину. Она, конечно, не стала бы лгать ему об отцовстве, но у нее не было ни малейшего желания оправляться под венец.

– Не похоже, чтобы твоя сестра очень уж стремилась замуж. – Натали попыталась направить разговор в иное русло. Ей еще ни разу не встречалась невеста, оказывающая столь мощное сопротивление.

– Вообще она очень хочет замуж, просто не в восторге от идеи пышной свадебной церемонии, вокруг этого столько шумихи.

– Интересный поворот сюжета. Большинство женщин, наоборот, суетятся из-за свадьбы, забывая о том, что их ожидает потом.

– Думаю, впоследствии она оценит наши усилия по достоинству, сколь бы сейчас ни сопротивлялась. Мое бракосочетание в здании администрации было совершенно не воодушевляющим. Мы принесли брачные обеты, но чего-то явно не хватало. Для младшей сестры я хочу лучшей участи. И начинать следует со свадьбы.

– Так и будет. Мы все организуем на высшем уровне.

Несколько минут они ели молча. Расправившись с очередным куском пиццы, Колин заметил с усмешкой:

– Видишь, я же говорил, что в конце концов ты со мной поужинаешь.

Натали негромко фыркнула, радуясь, что у него улучшилось настроение.

– Ничего подобного. Это не считается, хотя и с вином. Совместный ужин подразумевает свидание, а у нас его не было. И нет.

Колин подался вперед и, прищурившись, внимательно посмотрел на Натали.

– Раз уж сегодня вечер откровений, не скажешь ли, почему расстроилась, увидев меня вчера в часовне?

– Не то чтобы расстроилась. Скорее сильно удивилась. Я ожидала Лили. Принимая во внимание, при каких обстоятельствах мы последний раз виделись, испытывала еще и смущение.

– Почему?

– Потому что пыталась приставать к тебе и потерпела жалкое поражение. Я вела себя глупо. Это минутная слабость, подпитанная алкоголем и воздержанием. Ты этот шанс не использовал, значит, у нас точно не свидание. Просто едим вместе пиццу в твоем доме.

Колин понимающе улыбнулся, всколыхнув в душе Натали любопытство и нервозность и заставив покраснеть.

– Так вот, оказывается, в чем дело. Ты расстроилась из-за того, что я отверг тебя на приеме.

Натали зарделась:

– Вовсе нет. На самом деле я испытываю облегчение. – Отпив вина, она надеялась, что эти слова прозвучали достаточно убедительно.

– Можешь говорить, что хочешь, но это не так. Уж слишком поспешно ты в ту ночь ретировалась.

– Просто на следующее утро мне нужно было рано вставать.

Колин не поверил. Впрочем, Натали и сама себе не верила.

– Ладно. Да, я зла на тебя из-за того, как ты со мной поступил, но что это меняет? Я ведь не бесчувственная кукла, в конце концов.

– Разумеется, нет. Но я не отвергал тебя, Натали.

– В самом деле? А что же тогда ты сделал?

Он повернулся так, чтобы смотреть ей в лицо.

– Я бы сказал, что повел себя как хороший парень, а ведь мне этого чертовски не хотелось. Ты, должно быть, не заметила, что на том приеме я был с подругой. Большую часть времени она с несчастным видом сидела в углу. Между нами не было ничего серьезного, на следующий же день мы расстались, но тогда я не мог бросить ее и уйти с тобой.

Раздражение разом покинуло Натали. Она поерзала на стуле, рассеянно водя пальцем по корочке пиццы.

– О-о-о!

– О-о-о! – посмеиваясь, повторил Колин. – Будь ты из женщин, согласных на свидание со мной, чувствовала бы себя сейчас довольно глупо.

– Даже будь я такой женщиной, у нас все равно не свидание. Ты не можешь просто взять и решить, что это свидание, когда половина вечера уже позади. Такое событие требует подготовки. Кроме того, тебе пришлось бы отвезти меня в местечко посимпатичнее этой старой кухни и я была бы одета в красивое платье, а не в рабочий костюм. Свидание – это целое событие.

– Справедливо. Значит, у нас не свидание.

Стараясь игнорировать порхающих в животе бабочек, Натали уткнулась в тарелку. Их совместный вечер чертовски похож на свидание, как бы яростно она не утверждала обратное.


Убрав за собой после ужина, они решили забраться на чердак и посмотреть, нет ли там чего ценного, а уже потом закончить работу. Отец Колина завершил там ремонт до того, как въехал с семьей в дом. Чердак оказался пыльным, но без паутины, как в фильме ужасов.

– Вау! Сколько же здесь всего!

Она права. Осмотревшись по сторонам, Колин устрашился масштабов работ, которые сам на себя возложил. Но откладывать дольше нельзя. Подарить дом Лили и Фрэнки стало правильным решением, мотивацией, которая требовалась, чтобы наконец приступить к уборке.

Он заглянул в первый попавшийся под руку пластиковый пакет. Тот был полон рождественских украшений. Исследовав содержимое еще нескольких мешков, он обнаружил то же самое.

– На Рождество родители всегда превосходили самих себя. Похоже, мы нашли их запасы.

Коробки с гирляндами, лампочками, игрушками, садовым инвентарем. В углу пятифутовый светильник-Санта в компании нескольких деревянных белых оленей, которые двигались при включении в сеть.

– Это ты искал, говоря, что хочешь украсить дом к празднику, да?

Кивнув, Колин вытащил из коробки книгу под названием «Рождественская ночь»[3]. Каждый год в сочельник отец читал ее им с сестрой, даже когда они стали слишком большими для подобного рода историй. Впоследствии Колин отдал бы все на свете за возможность снова посидеть рядом с отцом и послушать, как он читает.

– Отлично. Придется все проверить, выяснить, что еще работает, но начало положено. Также нужно раздобыть ель для гостиной. Каковы твои соображения на это счет?

– Я уже говорила, что по части Рождества не специалист.

Он забыл.

– А в чем дело, Гринч[4]?

– Очень смешно. – Она устремилась к лестнице.

Выхватив из коробки колпак Санты и натянув его себе на голову, Колин поспешил за ней вниз.

– Хо-хо-хо! – провозгласил он как можно более радостно. – Маленькая девочка, расскажи Санте, почему ты не любишь Рождество? Неужели я забыл подарить тебе пони, о котором ты мечтала?

Остановившись на лестничной площадке, Натали обернулась и посмотрела на него. Прикрыла рот рукой, скрывая ухмылку, но искорки в глазах выдавали ее веселье.

– Вид у тебя совершенно идиотский.

– Ну же. Мы уже обсудили крушение моей семейной жизни. Твоей истории мою не переплюнуть.

– Она весьма близка к этому. Отец бросил нас на Рождество.

Улыбка на лице Колина тут же погасла, он стянул колпак Санты.

– Я этого не знал.

– А зачем тебе знать? Уверена, тебя избавили от нелицеприятных подробностей.

– Что произошло?

– Сама до конца не в курсе. Родители ссорились несколько дней подряд, хотя мне кажется, прикладывали все силы, чтобы продержаться хотя бы во время праздников. В то утро мы распаковали подарки и позавтракали. Все как обычно. Потом, играя в гостиной в новую приставку «Нинтендо», я услышала крики и хлопанье дверей. В следующий момент появился отец с чемоданами в руках. И просто ушел. С тех пор я ни разу не праздновала Рождество.

– Ни разу за пятнадцать лет?

– Нет. Несколько лет я молча протестовала, передаваемая родителями из рук в руки, но как только уехала в колледж, все закончилось. Никаких украшений, подарков, рождественских гимнов.

Колин почти сожалел, что поднял эту тему. Для него Рождество с родителями было связано с многими счастливыми воспоминаниями. Даже после их смерти праздник остался незыблемым, просто приходилось прикладывать куда больше усилий, чтобы сделать его особенным для Лили. Он мечтал о том, что когда-нибудь станет отмечать Рождество в кругу собственной семьи. Мечта почти сбылась, когда они праздновали первое Рождество малыша Шейна, но вскоре после этого он узнал правду о том, кто настоящий отец ребенка.

– Это самое печальное, что я когда-либо слышал.

Из уст парня, чья жизнь развалилась на части, подобное признание дорогого стоит.

– Разводы случаются. – Лицо Натали сделалось отстраненным и замкнутым. – Каждый день сотни пар расстаются навсегда. Это случилось и с тобой. А с моей матерью и вовсе три раза. Сейчас она замужем четвертый раз. Так что моя печальная история не такая уж редкость.

– Вообще я не о разводе говорил. То есть хочу сказать, из-за разрыва родителей ты переживала ужасные времена, но дело в другом. Рождество для тебя оказалось погубленным. А ведь это особое время, которое люди проводят в кругу семьи и друзей. В воздухе разлито волшебство. Хорошо, что мы просто друзья, я бы никогда не смог строить отношения с женщиной, которой ненавистно Рождество.

– Правда? Это так важно для тебя?

– Да. Целый год я с нетерпением жду этого праздника и всегда отмечаю его.

– Ну а я загружаю себя работой или стараюсь путешествовать.

Он покачал головой. Она не заинтересована в долгосрочных отношениях и праздниках, которые нравятся большинству людей. Должно быть, развод родителей случился в критическое время ее личностного развития. Успокаивающим жестом Колин приобнял Натали за плечи:

– Не нужно позволять родительским дрязгам разрушить собственные шансы весело отметить праздник.

– Я ничего не упускаю.

Он ей не поверил. Точно так же, как когда она заявила, что не хочет идти с ним на свидание. Хочет, просто упрямится и боится близости. Сколь бы сильно ни было влечение к Натали, Колин не собирался дважды совершать одну и ту же ошибку. Надоело биться головой о кирпичные стены бесперспективных отношений. Но даже если они останутся просто друзьями, ее отношение к Рождеству нужно как-то менять. С подобным вызовом он никогда прежде не сталкивался.

– Думаю, я сумею заставить тебя снова полюбить Рождество.

Натали уставилась ему в лицо, удивленно подняв брови:

– У тебя не получится.

– Неужели ты совсем мне не доверяешь? Я могу справиться с любой поставленной передо мной задачей.

– Веди себя серьезно, Колин.

– Я серьезен как никогда.

– Не можешь ты заставить меня полюбить Рождество. Если, конечно, собственноручно не сделаешь мне трепанацию черепа. Или ввергнешь в состояние амнезии. В противном случае ты обречен на провал.

Он на шаг сократил расстояние между ними.

– Спорим?

Она попятилась.

– Что? Нет! Глупости!

– Хм. Похоже, ты просто трусишь. Знаешь ведь, что проиграешь пари.

Натали сделала еще шаг назад и уперлась спиной в парадную дверь.

– Ничего я не трушу. Просто неинтересно играть в твои игры.

– Ну же, раз ты так уверена в себе, прими мое предложение. И объяви приз для победителя. Последующие две недели мы много времени будем проводить вместе, так что все станет еще более интересным.

– Ну, хорошо же. Ты все равно проиграешь, так что не имеет значения. Итак, до свадебного приема тебе предстоит превратить меня в ярую поклонницу Рождества. Если я выиграю пари, ты оплатишь мой отпуск в Буэнос-Айресе.

– Вот это запросы!

– Сам утверждал, что уверен в себе. Или уже передумал?

– Конечно уверен. Будет тебе отпуск. Полетишь первым классом.

– А чего хочешь ты в случае выигрыша?

В его голове промелькнули сотни различных вариантов, но задержалась лишь одна идея.

– Если выиграю я – с тебя поцелуй.

Натали удивленно вздернула брови:

– Что за шутки? Поцелуй? В то время как я прошу поездку в Южную Америку?

Колин улыбнулся:

– Да, это все, чего я хочу. – Поцелуй станет приятным маленьким дополнением ради удовлетворения любопытства. На самом деле он искренне хотел вернуть в жизнь Натали магию Рождества, необходимую каждому человеку. Он протянул ей руку. – Ну что, скрепим сделку?

Вздохнув, Натали кивнула и пожала ему руку. Он отметил, что ее ладонь холодна как лед, она ахнула и посмотрела на него широко раскрытыми глазами:

– Ты такой теплый.

– Я как раз собирался сказать о тебе прямо противоположное. В чем дело? Боишься проиграть пари?

Мягко улыбнувшись, она отняла руку.

– Вовсе нет. Мне всегда холодно.

– Это означает, что тебе придется основательно укутаться, когда мы отправимся на поиски духа Рождества.

Она нахмурилась, от чего между бровей появилась складочка.

– Мы оба очень занятые люди, Колин. Давай я тебя просто поцелую и забудем об этом дурацком споре.

Он склонился к ней, почти вплотную приблизив лицо к ее лицу. Погладил по щеке, намеренно проведя по полной нижней губе. Ее рот приоткрылся, дыхание участилось. Итак, он прав, ее влечет к нему, но этого недостаточно, чтобы хотеть большего.

– Можешь, конечно, поцеловать прямо сейчас, если хочешь. Но от пари я не откажусь ни за что на свете.

Натали раздраженно хмыкнула. Колин убрал руки, решив про себя, что все будет куда веселее, чем он ожидал.

– Уже поздно. Давай я отвезу тебя домой.

Он отстранился, заметив, как у нее поползли вниз уголки губ. Разочарована, что он ее так и не поцеловал? Никогда прежде ему не встречалась женщина, подающая столь противоречивые сигналы. Создавалось впечатление, что она сама не знает чего хочет.

Натали не о чем волноваться. Они будут друзьями, очень скоро он поцелует ее. Проигрывать пари Колин не собирался.
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В четверг Натали весь день сидела как на иголках, зная, что вечером на дегустацию тортов приедет Колин. Из-за их пари ее терзали мрачные предчувствия. Он хочет заставить ее поверить в дух Рождества. В среду утром, выйдя из дома, Натали обнаружила на своей парадной двери свежий сосновый венок с большим красным бархатным бантом. Захотелось немедленно снять венок, но она не посмела. Можно противостоять его попыткам, но Натали понимала: чем отчаяннее сопротивление, тем чаще будут встречи с Колином. Вспоминая, как он улыбался ей, когда они были подростками, она чувствовала головокружение и тут же одергивала себя, призывая не глупить. Между ними определенно ничего не сложится. Кроме того, мысли о Колине отвлекают от работы. Хвала небесам, что запланированная на эти выходные свадьба будет проходить в тесном кругу.

Натали собралась созвониться с флористом, чтобы передать пожелание невесты о нескольких дополнительных бутоньерках, когда заметила маячившую в дверях фигуру. Гретхен.

Она сняла с уха гарнитуру беспроводной связи:

– Да?

– Во вторник вечером я встречалась с подругой, которая живет в этой части города. Около девяти вечера она проезжала мимо часовни. Твоя машина все еще стояла на парковке.

Натали постаралась не хмуриться в ответ на это замечание.

– Ты же знаешь – иногда я работаю допоздна.

– Я тоже так подумала, только света нигде не было. Потом вспомнила, что у тебя назначена поздняя встреча, чтобы обсудить свадьбу Лили Расселл и Фрэнка Уотсона. – Гретхен самодовольно ухмыльнулась.

– Ничего не было, так что не раздувай сенсацию. Мы лишь утверждали свадебные планы и все.

Еще Колин попросил меня помочь со свадебным подарком сестре. Он дарит ей дом.

– Дом? Вот это да! Хотя я сама помолвлена со звездой сериалов, однако непросто понять образ мыслей богатых людей.

– Это всего лишь особняк, в котором они выросли. Он попросил помочь разобрать вещи.

– А мебель в спальне передвинуть не попросил?

– Нет! – Натали искала, чем бы запустить в Гретхен, нашла лишь хрустальный пресс в виде сердца, однако столь радикальный метод в ее планы не входил, хотя руки и чесались. – Мы осмотрели дом, я высказала свое мнение о том, что сохранить, а что отдать на благотворительность. Ничего скандального. Извини, если расстроила тебя.

– Ну вот, а я рассчитывала, что этот парень захочет компенсировать то, как жестоко бортанул тебя на приеме в честь помолвки сестры.

– Ничего он мне не компенсировал, зато объяснил, почему, как ты выражаешься, «бортанул» меня. Он тогда был с подружкой.

– А теперь?

– А теперь они расстались. Но это ничего не меняет. Мы просто друзья. Так лучше для обоих. Если бы между нами что-то произошло, было бы куда сложнее общаться.

– Разве твоя помощь с домом не усложняет ваших отношений?

Натали с преувеличенным вниманием уставилась в монитор компьютера. К несчастью, никаких срочных имейлов, ответом на которые можно было воспользоваться, чтобы свернуть разговор, не пришло.

– Натали?

– Нет, не усложняет. Все будет хорошо. Мы дружим семьями уже много лет, и это не изменится. Я организую свадьбу для Лили и помогу ему с домом, и ничего в наших отношениях не изменится. Эта свадьба мне нужна, чтобы отвлечься и пережить рождественские праздники.

Гретхен согласно закивала, хотя Натали видела, что убедить подругу не удалось. Она себя-то не убедила. О том, что влечение к Колину она пытается побороть столь же отчаянно, как пожарный – бушующее пламя, Гретхен знать совершенно необязательно. Как и о заключенном пари, которое будет стоить куда дороже поцелуя. Придется с головой окунуться в атмосферу праздника, которого она всеми силами пытается избежать.

– Хорошо, милая.

– Спасибо.

– О, нет! Вспомни дьявола…

– Он приехал? – встрепенулась Натали, в панике округляя глаза. – Так рано. – Машинально потянулась за пудреницей. Гретхен зловеще рассмеялась:

– Нет. Я тебя обманула. Просто захотелось посмотреть на твою реакцию. Значит, я права. Ты по уши увязла, подруга. Глаза тебя выдали.

Натали откинулась на спинку стула. Паника в душе быстро сменилась раздражением. Она перевела взгляд на мягкую подушечку, которую мнут в руках для снятия стресса. То, что нужно! Схватив подушечку, Натали метнула ее в Гретхен, но та ловко увернулась.

– Убирайся из моего офиса! – крикнула она, но Гретхен и сама уже ретировалась. В коридоре слышался ее смех. К счастью, нынче утром нет клиентов.

Зато во второй половине дня приедут несколько. У Амелии запланировано три дегустации тортов, включая торт Колина.

Натали надеялась, что ситуация к тому времени нормализируется. Гретхен обвинила в том, что она разворошила угольки былого чувства. Амелия, вероятно, поведет себя более тактично. Во всяком случае, Натали очень надеялась. Амелия не станет высказываться столь прямолинейно, ведь ничего же не случилось. Они с Колином даже не поцеловались, хотя Натали очень этого хотелось.

Трудно маскировать всепоглощающее чувство разочарования, которое она испытала, когда ничего не произошло. Натали была уверена, что он собирался ее поцеловать, и это послужило бы двум целям одновременно: помогло отменить дурацкое пари и исполнить ее подростковую мечту поцеловать неотразимого красавца Колина Расселла.

А потом… ничего. Колин отлично знал, что делает: раззадорил ее и оставил в подвешенном состоянии. Не позволит ей выйти из игры. Что ж, ей предстоит пережить две болезненные недели его попыток выиграть спор, а потом ее ожидает отличный отпуск в Аргентине.

У него, конечно, благие намерения, но ему не удастся превратить ее в веселую любительницу Рождества. К чему лицемерить? Несколько раз она уже пыталась проникнуться духом праздника. Ни разу не сработало. Как только в магазинах начинали звучать гимны, ее душа будто съеживалась в теле, стремясь забиться в самый дальний уголок.

Тогда даже самые изысканные лакомства на вкус напоминали золу.

Декабрь навсегда будет связан в ее сознании с разрушившимся браком родителей, холодной погодой и стремлением коммерсантов нажиться на продаже подарков. Свою семью Натали создавать не стремилась.

Она понимала, что Колин не сдастся без боя. Напротив, будет стараться изо всех сил, используя, судя по вчерашнему поведению, самые грязные приемы. Ей нужно поступать так же. Разработать контрмеры. Протекающие между ними мощные химические процессы могут с легкостью сбить его с курса. Даже стараться сильно не придется: соблазнительная улыбка и мягкое прикосновение отвлекут его от мыслей о Рождестве.

Натали снова потянулась за пудреницей. Проверив, в порядке ли прическа, подкрасила губы помадой насыщенно-красного оттенка, припудрила носик. Осмотрев свой наряд, решила снять блейзер, оставшись в атласной бордово-зеленой блузке без рукавов с глубоким V-образным вырезом. Ожерелье, несомненно, привлечет внимание к декольте.

Нанесенные за уши несколько капель духов стали завершающим штрихом. Это ее любимый аромат, экзотический и сложный, навевающий мысли о шелковых шатрах в аравийской пустыне. Парень, с которым она раньше встречалась, сказал, что этот аромат действует на него как наживка, манящая обещанием секса.

Сделав глубокий вдох, Натали улыбнулась. Хотя Колин и играет не по правилам, победа останется за ней.

* * *
– Я привез тебе подарок.

Натали посмотрела на Колина с удивлением. Похоже, с головой уйдя в работу, она потеряла счет времени.

– Неужели? Что на этот раз? Снеговик-светильник?

– Почти угадала. Мятный шоколад из кондитерского магазина.

Хмыкнув, Натали открыла крышку и полюбовалась сладким содержимым.

– Думаешь, меня можно подкупить?

– Попробовать определенно стоит. Это обойдется мне дешевле, чем билет первого класса до Буэнос-Айреса.

– Ну, первый класс – твоя дерзкая идея, если помнишь.

Взгляд Колина привлек золотой с изумрудом кулон на шее Натали, отбрасывающий деликатные тени на мягкие округлости грудей. Изысканный аромат духов дразнил обоняние, и он вдруг ощутил напряжение. Так. О чем они говорили? О дерзкой идее. Да, именно об этом.

– Тебе понравился венок? – Он попытался сменить тему.

– Очень милый, – отозвалась она с довольной улыбкой, наведшей на мысль, что она дразнит его намеренно.

Неожиданный поворот! А ведь ясно дала понять, чтобы он ни на что не надеялся, они просто друзья. А теперь едва не бросается ему на шею. Колину, конечно, грех жаловаться, однако интересно, что послужило причиной столь разительной перемены?

– Благодаря этому венку моя входная дверь благоухает сосновым лесом.

Ну, хоть не сосновым освежителем воздуха, и на том спасибо.

– Предполагалось, что ты скажешь: «Я ощутила запах Рождества».

– Понятия не имею, какой запах у Рождества. В детстве оно пахло подгоревшим печеньем и ужасным цветочным освежителем воздуха, который мама распыляла, чтобы скрыть от бабушки запах сигаретного дыма.

От таких печальных воспоминаний Колин поморщился. Похоже, праздник для нее не задался задолго до ухода из семьи отца. В следующий раз он купит ей свечу с ароматом пряностей.

– Нет-нет, у Рождества другой запах – сосны, мяты, глинтвейна и сахарного печенья.

– Может, в историях «Холлмарка»[5] так и есть, но не в реальной жизни. Пришло время забыть о сахарном печенье и сосредоточиться на торте.

Колин проследовал за ней в гостиную, где вокруг кофейного столика стояли несколько стульев с удобной спинкой и двухместный диван.

– Присаживайся.

– А ты ко мне присоединишься?

– Непременно. – Натали кокетливо улыбнулась. – Только предупрежу Амелию, что мы готовы.

С этими словами она скрылась в коридоре, оставив его одного. Он обрадовался краткой передышке. Запах кожи Натали, смешанный с ароматом духов и дополненный соблазнительной улыбкой, сводил его с ума, становилось все труднее держать при себе руки.

Со вторника что-то определенно изменилось. Тогда она благосклонно приняла его объяснения по поводу отказа, вела себя вполне обычно, даже когда подалась вперед, думая, что он намерен ее поцеловать.

Возможно, пытается отвлечь? Решила, что, перетянув внимание на себя, сумеет заставить его позабыть о миссии возвращения в ее жизнь радости Рождества? Перемены произошли после заключения пари, следовательно, его выводы верны. Вот хитрая лисица! Какая грязная игра – и это после напыщенных речей о том, что она неподходящая женщина для него! Что ж, в эту игру можно сыграть и вдвоем. Разгадав намерение Натали, Колин решил понаблюдать, насколько далеко она готова зайти в стремлении выиграть.

Что бы ни случилось, он не потеряет голову от ее женских чар. Они – вода и масло, которым не суждено смешаться. Но это вовсе не означает, что он не позволит ей попытаться. При этом и о пари не забудет.

Он услышал стук каблучков по деревянному полу, мгновение спустя в комнату вошла Натали и села на диван рядом с ним. Не успел Колин рта раскрыть, как появилась Амелия.

– Что ж, – провозгласила она, ставя на кофейный столик серебряный поднос. – Пришло время дегустации торта. Мне кажется, это лучшая часть подготовки к свадьбе. Здесь представлены пять наиболее популярных вкусов. – Она указала на изящные пирамидки, сложенные из кубиков бисквита. – Белый сметанный торт с миндалем, вот с шоколадной помадкой, это «красный бархат», это фунтовый торт[6] с фисташками, а это торт с лимоном. В чашечках представлены различные начинки, а также изготовленные по моему рецепту сливочный крем и помадная глазурь. Любая глазурь станет достойным завершением торта вне зависимости от формы, поэтому надо лишь выбрать вкус.

– Они все выглядят очень аппетитно, Амелия. Благодарю за проделанную работу.

– Само собой. В этой карте представлены все самые популярные вкусы плюс несколько сочетаний, которые, по моему мнению, вам стоит попробовать. Для свадебного приема такого масштаба, как у вас, я обычно рекомендую два вкуса. Разумным решением будет испечь торт с чередующимися коржами, чтобы, если гостю не понравится один, можно было попробовать другой. Разнообразие – это всегда плюс. Да и вам будет проще, если понравятся несколько вкусов.

– Отлично. – Колин взял у Амелии карту, она бросила саркастический взгляд на Натали:

– Если не возражаете, я пойду приберу на кухне, а с вами останется Натали. У меня на сегодня назначена еще одна дегустация.

Колин согласно кивнул. Ему не терпелось остаться наедине с Натали, чтобы и дальше наблюдать за ее маленькими играми.

– Все в порядке, не стану отвлекать вас от дел. Спасибо, что сумели выкроить время для свадьбы моей сестры.

– Спасибо, Амелия, – сказала Натали. – Если у нас возникнут вопросы касательно торта, я тебя позову.

Кивнув, Амелия вышла. Колин повернулся к подносу:

– С чего начать?

Натали взяла карту тортов:

– На твоем месте я бы прислушалась к рекомендациям Амелии. Она свое дело знает.

– Прекрасно. И что там сначала?

– Белый сметанный торт с миндалем и лимонной прослойкой.

Оба взяли с подноса по кубику бисквита и намазали нужную начинку. Колин не жаловал лимон, но даже он был вынужден признать, что вкус великолепен.

И это только начало. Они перепробовали все, смешивая шоколадный бисквит с шоколадным муссом, лимонный фунтовый торт с малиновым сливочным кремом, а «красный бархат» – с взбитым сливочным сыром. Комбинациям не было числа! Колин порадовался, что до приезда сюда перекусил лишь слегка. Они с Натали съели весь бисквит, и теперь ему очень хотелось ослабить брючный ремень.

– Не знаю, как можно остановиться на чем-то одном. Мне понравились все вкусы.

– Говорила же тебе, что Амелия проделала отличную работу.

Колин посмотрел на Натали и заметил крем в уголке ее губ.

– О, нет!

– Что такое?

– У тебя капелька крема. – И он стер крем с ее губ. – Теперь все.

Натали схватила Колина за запястье, чтобы не убрал руку. Не сводя с него глаз, подалась вперед, аккуратно взяла его палец в рот и, сделав круговое движение языком, слизала крем. Колин моментально возбудился, кровь с силой запульсировала в жилах.

Наконец она отстранилась с милой улыбкой на лице, не соответствующей смелым действиям.

– Не хочу попусту расточать ни капли.

Впервые в жизни он действовал не раздумывая.

Набросился на нее и, схватив за плечи, прижался к ее губам. Он ожидал, что Натали окажет сопротивление, но она поступила ровно наоборот, обняла его за шею и привлекла к себе, будто опасаясь, что он отстранится слишком скоро.

Ее губы оказались мягкими и на вкус напоминали ванильный крем. Тортов за сегодня Колин перепробовал предостаточно, но губами Натали никак не мог насытиться. Она действовала без колебаний, язык извивался у него во рту, проделывая с его языком то же, что мгновение назад с пальцем.

Наконец Колин отпрянул. Для этого пришлось призвать на помощь всю волю, но он понимал, что обязан так поступить. Они находятся в часовне, где проводятся бракосочетания, а не в гостиничном номере. Но с дивана не встал, продолжая держать ее за плечи. Его лицо находилось в нескольких дюймах от ее лица. Уронив руки на колени, Натали тяжело дышала, щеки раскраснелись.

Колин понимал, что поцелуем застал ее врасплох, но ему все равно. Она сама виновата, она и ее игры. Судя по поведению, Натали и не возражала, напротив, льнула к нему, с энтузиазмом отвечая на ласки, что весьма странно, принимая во внимание ее уверения в том, что они не созданы друг для друга.

Он дорого бы дал за возможность узнать, чего она хочет на самом деле. Или все же ведет себя так исключительно ради того, чтобы отвлечь его от пари? Существует лишь один способ это выяснить. Зная, что Натали не умеет скрывать эмоциональные порывы, Колин решил надавить на несколько рычагов:

– Ну, и что ты думаешь?

– О чем?

– О торте. Я точно решил взять белый с лимоном, а вот со вторым выбором проблема.

Натали напряглась, затуманенный взгляд прояснился, сделался осмысленным. Колин понял, что думает она сейчас вовсе не о торте. Она позволила игре завести ее слишком далеко. Он порадовался, что оказался не единственным затронутым.

– «Красный бархат» – это универсальный вкус. Мне говорили, что также он считается рождественской классикой, потому отлично подойдет к выбранной теме. Кроме того, я немного предвзята, ведь это мой любимый вкус.

– Что ж, выбор сделан. Благодарю за помощь.

Натали посмотрела на него прищурившись, смягчилась и заулыбалась знакомой ему коварной улыбкой:

– Мне это было в радость.
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В понедельник во второй половине дня Колин заехал в магазин Фрэнки.

Узнав о том, что сестра встречается с парнем, больше похожим на байкера, чем на бизнесмена, он ощутил тревогу, однако, познакомившись с Фрэнки и посетив его магазин, изменил мнение о нем. Хоть у парня на теле не счесть татуировок и пирсинга, мотоциклы он собирает мастерски. Все его творения – подлинные шедевры, достойные того, чтобы заплатить за них высокую цену. За последний год дела у Фрэнки пошли в гору. Похоже, с ним Лили ждет радужное будущее.

Войдя в магазин, Колин миновал витрины и подошел к стойке, за которой сидела сестра. Фрэнки нанял ее вести бухгалтерию, чтобы превратить свое дело в семейное предприятие.

– О, привет, братик! Уж не гоночный ли мотоцикл ты купить собрался?

– Очень смешно.

Лили вышла из-за прилавка и обняла его:

– Чем в таком случае обязана?

– Ну, я подумал, тебе будет интересно узнать о некоторых свадебных планах, которые мы с Натали уже составили. – Колин принес копию портфолио, надеясь, что, знакомясь с проектами, Лили наконец заинтересуется самим торжеством.

Но Лили лишь плечами пожала и вернулась за стойку.

– Уверена, что вы выберете все самое лучшее.

– Ты хоть посмотри! – воскликнул Колин, кладя перед сестрой раскрытую папку. – Натали и другие девушки столько трудились, чтобы организовать тебе красивую свадьбу. Мы остановились на теме зимней сказки, о которой вы говорили с Натали. Что касается торта, мы выбрали чередующиеся коржи белого сметанного бисквита с миндально-лимонной начинкой и «красного бархата» со взбитым сливочным сыром. Натали сказала, что это два самых популярных вкуса. Действительно, просто пальчики оближешь!

– Звучит заманчиво. Уверена, что свадьба получится великолепной. Для меня самое главное – присутствие лица, наделенного полномочиями зарегистрировать наш брак. Все прочее второстепенно.

– Ты уже заказала платье?

– Нет.

Колин нахмурился:

– Лили, у тебя нет платья?

– Ну, найду что-нибудь у себя в шкафу. У меня осталось белое платье с церемонии принятия в университетский женский клуб.

– Шутишь что ли? Тебе просто необходим подвенечный наряд, Лили!

Она пожала плечами, и у него тут же подскочило давление. Ее полнейшее безразличие не укладывалось в голове. И Пэм была такой же, совершенно не интересовалась планированием свадьбы. Находясь в стесненных обстоятельствах, они просто расписались в здании администрации. Колин был несколько разочарован. Для Лили он хотел иного.

– Мы с Фрэнки работаем шесть дней в неделю. Мне некогда бегать по магазинам, как Золушка, и примерять красивые платья. Если тебе так важно, что на мне будет надето, выбери сам. У меня шестой размер. Будучи подростками, мы с Натали частенько обменивались одеждой. На приеме в честь помолвки я отметила, что она и сейчас такой же комплекции, что и я. Уверена, вы с ней справитесь без меня.

Колин едва поборол желание в ужасе схватиться за голову.

– Ну хоть на подгонку свадебного платья ты придешь?

– Ладно, так и быть.

– Хорошо, мы найдем платье. – Колин достал мобильный, чтобы позвонить Натали и сообщить плохие новости. Он знал, что на выходных она занимается другой свадьбой, поэтому старался зря не беспокоить, но тут не мог больше ждать. Почему-то был уверен, что эта важная деталь способна вывести его собранного хладнокровного свадебного организатора из равновесия.

Натали не ответила, и он оставил голосовое сообщение, поймав на себе пристальный взгляд Лили.

– В чем дело?

– Когда ты диктовал ей сообщение, у тебя голос изменился.

– Я просто пытался смягчить удар.

– Ну, не знаю. Раньше таким голосом ты разговаривал по телефону с девчонками из старших классов. Что между вами происходит?

– А что происходит? Мы проводим много времени вместе, планируя твою свадьбу. Случилось много интересного.

– Ты с ней встречаешься?

– Нет. – На эту зыбкую территорию он с Натали вступать не собирался. Она, конечно, красива, умна и привлекательна, но не стоит забывать о ее стремлении побороть его. – Наши с ней представления о том, какими должны быть отношения между людьми, сильно разнятся.

– Натали не из тех принцесс, кто ждет, когда явится принц и спасет ее. Парней она никогда всерьез не воспринимала. Тебя ведь, как я понимаю, не быстрый секс интересует? Советую все как следует обдумать. У тебя с серьезными отношениями не ладится.

Не хотелось говорить на эту тему с младшей сестрой, и он предпочел игнорировать зерно правды в ее словах.

– Не намерен обсуждать с тобой сексуальные отношения. Мне вообще странно слышать эту фразу из собственных уст.

– Ты ее целовал?

Он не ответил.

– Колин?

– Да, я ее целовал.

Лили задумчиво поцокала языком.

– Интересно, что именно ты…

У Колина зазвонил мобильный, избавив от дальнейших расспросов. Никогда еще он так не радовался телефонному звонку!

– Мне нужно ответить. Алло?

– Значит, платья нет? – бесцветным голосом проговорила Натали.

– Верно. Лили просто велела выбрать что-нибудь. Говорит, у нее шестой размер и девчонками вы часто менялись одеждой. Придется тебе подменить ее.

– Подменить – ее?

– Да. – А что еще добавить…

Некоторое время Натали молчала.

– Мне нужно сделать несколько звонков. Сможешь встретиться со мной сегодня в салоне свадебной моды?

Он бросил взгляд на часы. Шестой час. Достаточно ли у них времени?

– Конечно.

– Отлично. Я перезвоню тебе и скажу адрес.

Нажав отбой, Колин повернулся к Лили. На ее лице было самодовольное выражение.

– Говорила же я тебе, что она все уладит.

– Может, и так, но радости особой она от этого не испытывает. – Как бы Лили не пришлось идти к алтарю в белом пластиковом пакете для мусора! Осталось всего две недели на то, чтобы выбрать модель, сделать заказ, дождаться изготовления и подогнать по фигуре. Не нужно быть свадебным организатором, чтобы понимать, какая это непростая задача. – А с Фрэнки что? Мне и ему наряд подбирать?

Лили отрицательно качнула головой, и Колин ощутил волну облегчения.

– У него есть белый костюм, который он дополнил серебряным галстуком-бабочкой и подтяжками, отвечающими, по его мнению, тематике свадьбы.

Стоило бы догадаться, что свадьба получится с толикой хипстерства, но тут уж ничего не поделаешь. Хоть Фрэнки одевать не нужно. Одной проблемой меньше.

Вернувшись к прилавку, он закрыл портфолио, стремясь как можно скорее уйти, чтобы не дать Лили возможность снова заговорить о Натали.

– Ладно, я поехал на встречу с Натали в каком-то салоне свадебной моды. Надеюсь, ты не готовишь мне «сюрпризов» на последний момент?

Губы Лили слегка изогнулись. Плохой признак.

– Ну, я кое о чем забыла, хотя, думаю, все будет в порядке.

Колин сомневался.

– Что такое, Лили?

– На следующей неделе мы с Фрэнки летим в Лас-Вегас на съезд байкеров.

– На следующей неделе?! Лили, на следующей неделе твоя свадьба!

– Она в субботу, а мы вернемся в пятницу. Никаких проблем.

Колин хлопнул себя ладонью по лбу и с силой сжал пальцами виски.

– В какое время в пятницу? На вторую половину дня запланирована репетиция свадебной церемонии и праздничного ужина.

– Хм. – Лили, доставая телефон, нашла календарь. – Согласно расписанию, самолет должен приземлиться в Нашвилле в час дня. У нас куча времени, правда?

– Правда. – Колин не стал напоминать, что зимой задержки рейсов из-за погодных условий обычное дело. – Когда улетаете?

– В понедельник.

По крайней мере, он сможет спокойно завершить дела в родительском доме, не опасаясь, что сестра случайно нагрянет туда и испортит сюрприз.

Трель мобильного возвестила о новом текстовом сообщении. Название и адрес салона свадебной моды.

– Еще что-то, что мне нужно знать, Лил?

Она невинно улыбнулась, Колин вспомнил о милой девочке с хвостиками, которой она была в детстве.

– Нет, больше ничего.

– Хорошо. Я поехал покупать тебе свадебное платье.

– Желаю удачи.

Удача ему точно не помешает.


Войдя в свадебный салон, Натали с трудом подавила дурное предчувствие. Не оттого, что приходилось в последний момент подбирать платье для Лили, это ее как раз не удивляло. Всего-то и нужно, выбрать подходящую модель и подогнать по фигуре.

Беспокоил сам факт примерки подвенечных нарядов. Хотя она и делает это не для себя, все равно испытывает странное чувство. Никогда прежде ей не приходилось надевать свадебное платье, даже шутки ради. Ее мать продала свое вскоре после развода.

Натали понимала, что это всего лишь платье, но одновременно оно обладает мощной преобразующей силой. Ей не хотелось испытывать подобные чувства, они оказались даже хуже духа Рождества.

Чтобы не думать о пари, она все выходные загружала себя работой, но с наступлением понедельника сомнения, что он попытается привнести частичку Рождества в каждый ее день, отпали.

Вдобавок к сосновому венку и мятному шоколаду она получила от него музыкальную открытку, исполняющую рождественские гимны всякий раз, как ее открывают. В пятницу из местной пекарни ей в офис доставили фруктовый пирог, а утром в субботу пуансеттию от флориста.

Колину было невдомек, что Натали круглый год получает разнообразные благодарственные подарки, поэтому его сюрпризы ее не трогают. Одной заботой больше – не забывать поливать пуансеттию через день.

Войдя в приемную, она обнаружила Колина и хозяйку салона по имени Руби, увлеченно просматривающих платья. Заслышав шаги Натали, Руби подняла голову:

– Мисс Шарп, вот и вы! Ожидая вас, мы с мистером Расселлом начали подбирать платье.

– Нет проблем. Спасибо, что согласились принять нас в столь короткий срок.

– Такова специфика свадебного бизнеса, – усмехнулась Руби. – Никогда не знаешь, что получишь в конечном итоге. Очень часто девушки, заказывающие платье чуть не за год до события, впоследствии оказываются в интересном положении, а заказов в последнюю минуту и вовсе не счесть. За двадцать лет в этой области я научилась запасать платья на подобные случаи.

Руби была профессионалом своего дела, поэтому Натали рекомендовала множеству невест пользоваться услугами ее салона.

– Колин сообщил вам, что именно требуется?

– Да, он сказал, что нужно платье шестого размера, подходящее к теме зимней сказки, но невесты на примерке не будет.

– Все верно. Мы с невестой одного размера, поэтому я примерю платья вместо нее.

– Прекрасно. У вас мало времени на подгонку, и я бы порекомендовала что-то с корсетным лифом и шнуровкой сзади, которую нужно либо ослаблять, либо затягивать потуже.

Великолепная идея, которую определенно стоит запомнить на будущее и рекомендовать невестам, собирающимся под венец в спешке.

– Идеальное решение.

– Присядьте, мистер Расселл, пока мисс Шарп будет примерять платья. Вам останется только выбрать то, которое больше понравится.

– Желаю повеселиться! – крикнул он вслед Натали, уводимой в примерочную.

Она оказалась на территории, куда разрешен доступ только невестам. От этой мысли скрутило живот.

– Предлагаю начать с этих трех платьев. Они вашего размера, поэтому, думаю, проблем не возникнет. Какое хотите примерить первым?

Натали окинула мрачным взглядом платья. Нужно думать как Лили. Во всех остальных аспектах у нее свобода выбора, но платье неправильно подбирать на свой вкус.

– Не имеет значения. Пусть решает брат невесты.

– В таком случае начнем вот с этого атласного наряда с рюшами.

Натали быстро скинула блузку и юбку-карандаш и с помощью Руби облачилась в платье. Она всегда подозревала, что свадебные наряды весят немало, но этот показался особенно тяжелым.

Руби затянула ей на спине шнуровку корсета. Посмотрев на себя в зеркало, Натали отдала должное тому, как хорошо платье село по фигуре. Корсет сформировал соблазнительные формы, о существовании которых она и не подозревала. Впервые она почувствовала себя очень сексуальной. По ее мнению, фигура всегда была худосочной и мальчишеской, но платье все изменило. Декоративные кристаллики, которыми был расшит вырез в форме сердца, привлекали внимание к ее бюсту.

– Вам нравится снежинка?

Еще раз внимательно посмотрев на свое отражение в зеркале, Натали заметила у бедра бисерную вышивку в форме снежинки, что идеально соответствовало их теме.

– Очень красивый наряд, нужной формы, и кристаллы добавляют немного ненавязчивого сияния.

– Пойдемте покажемся мистеру Расселлу.

Настроение Натали сделалось еще более мрачным, когда она покинула примерочную. Это не ее свадьба, тем не менее, поднимаясь на подиум, чтобы продемонстрировать платье, она хотела выглядеть наилучшим образом, поэтому не забывала держать спину прямой, а плечи расправленными.

Их взгляды встретились, стоило ей лишь отдернуть занавес. Его золотисто-каштановые глаза заскользили вверх и вниз по ее фигуре с тем же жарким одобрением, с каким изучали на помолвке Лили. Щеки Натали зарделись.

– Очень красиво, – оценил Колин. – Элегантно и идет тебе, но, как мне кажется, совершенно не подходит Лили.

Натали со вздохом потупилась. Он прав.

– Руби, у вас есть что-нибудь более причудливое и веселое?

Кивнув, Руби помогла ей спуститься.

– Есть у меня несколько нарядов, которые вполне могут подойти. Что подразумевается под словом «веселый»? Безумная тюлевая юбка или ярко-розовый цвет?

– Будь Лили здесь, согласилась бы на все вами предложенное и многое сверх того, поэтому не стоит слишком полагаться на ее мнение, ограничимся чем-то чуть более замысловатым, однако в классическом стиле.

Руби подала очередное платье, и Натали поняла: это то, что нужно. Оно точно явилось из зимней сказки. Платье снежной королевы с узким лифом, вырезом горловины в форме сердца и прозрачными рукавами полной длины, расшитыми бело-серебристыми цветочками. Такой же узор украшал юбку. На коже будто засияли крошечные снежинки.

Затаив дыхание, Натали надела платье и подождала, пока Руби затянет шнуровку и застегнет несколько пуговиц на плечах. Готово! Никогда ей не доводилось видеть платья прекраснее, хотя по долгу службы она повидала немало невест в красивых нарядах.

– К этому платью прилагается фата с такой же кружевной отделкой. Наденете ее?

– Да. – Натали хотелось увидеть платье с фатой, ведь только так можно получить полное представление.

Руби закрепила ей волосы вверху и с помощью гребня зафиксировала фату, которая заструилась по полу, оказавшись длиннее, чем шлейфы свадебных платьев.

Идеальный вариант, о котором она всегда мечтала.

Натали натужно сглотнула, напоминая себе, что это платье для Лили. Как же трудно планировать свадьбу и одновременно подменять невесту! Все-то у нее в голове перепуталось.

Она вышла в зал, на этот раз избегая взгляда Колина, сосредоточившись лишь на подоле платья, который следовало приподнять, чтобы взойти на подиум. Лишь на мгновение она взглянула на себя в трехстворчатое зеркало, но даже этого хватило, чтобы на глаза навернулись слезы.

Натали поспешно отвернулась и посмотрела на Колина. Делая вид, что поправляет фату, незаметно вытерла глаза.

– Что думаете по поводу этого наряда? – спросила Руби.

Колин молчал так долго, что Натали первой стала искать его взгляд. Неужели не понравилось? Оказалось, дело не в этом. От изумления он в буквальном смысле лишился дара речи.

– Колин?

– Вау! – наконец выдавил он и, поднявшись с бархатного диванчика, подошел ближе.

С каждым его шагом у Натали все сильнее теснило в груди. Он смотрел не на платье, а на нее, причем пристально, внутри все перевернулось и задрожали колени. К счастью, длинная юбка скрывала ноги.

Когда Натали совсем было решила, что не вынесет больше ни секунды этой пытки, Колин прервал зрительный контакт и стал рассматривать отделку.

– Это именно то, что нужно. Без вариантов.

Натали облегченно выдохнула:

– Думаешь, Лили понравится?

Мгновение Колин колебался.

– Не сомневаюсь. Оно прекрасно ей подойдет. Для выбранной тобой темы нет лучше платья, чем это.

– Превосходно! – воскликнула Руби. – Это действительно непревзойденный наряд!

И хозяйка зашагала к прилавку, чтобы выписать чек, не ощущая мощной энергии, пульсирующей между Колином и Натали. Натали едва могла дышать. У нее вдруг стала зудеть кожа, хотя платье пошито из мягчайшего материала.

С глубоким вздохом Колин уселся на диванчик, а когда снова взглянул на Натали, она тут же поняла, что сделала верные выводы. Он хочет ее, а она хочет его. Оба понимают, что это очень плохая идея, но сопротивляться больше не в силах.

Нужно немедленно снять платье. Необходимость притворяться невестой одновременно смущала и пугала ее. Не успели Колин и Руби и слово сказать, как она стянула с головы вуаль, спрыгнула с подиума и со всех ног побежала в примерочную.
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– Хочу пригласить тебя на ужин, – сказал Колин, когда они вышли из салона. Упакованное в кофр платье он перебросил через руку. – На этот раз я предельно серьезен. Примеркой платья ты взбудоражила меня, выбила из колеи.

Очень корявое приглашение. Колин это понимал, но ничего лучшего в голову не приходило. Увидев Натали в подвенечном наряде и сочтя ее самым прекрасным созданием на земле, он никак не мог позволить ей просто сесть в машину и отправиться домой. Для него больше не играло роли, что они несовместимы и у них нет будущего. Ощущая вкус ее кожи на губах и тепло тела, он испытывал страстное желание.

– Ужин? Не свидание?

Опять она за старое! После поцелуя на дегустации и обмена мощными эмоциями в салоне Колин решил, что она позабудет о щепетильности.

– Это не свидание, а мой способ поблагодарить тебя. Уж больно жесткие требования ты предъявляешь к желающим пригласить тебя на ужин!

По губам Натали скользнула лукавая улыбка. Он ожидает, что она придумает отговорку и отправится домой, но она, удивив его, согласно кивнула:

– Отличная идея.

– Как насчет итальянского ресторанчика на углу?

– Прекрасный выбор.

Колин заблокировал грузовик, и они зашагали к ресторану «Моретти». Прежде он бывал там пару раз и всегда оставался доволен домашней итальянской кухней с тосканским ароматом. Стены в ресторане сложены из красновато-коричневого кирпича, освещение мягкое и приглушенное, гостей сажают за старинные деревянные столы, а у дальней стены имеется стеллаж от пола до потолка, уставленный бутылками с вином. Ресторан, конечно, не высшего класса, но для обычного свидания с ужином подходит идеально. Ну или благодарственного ужина, как в их случае.

Обычно народ валом валит в «Моретти» и свободный столик отыскать непросто, но в столь поздний час понедельника занятой оказалась лишь дюжина столиков и лист ожидания отсутствовал.

Хозяйка немедленно проводила их к столику на двоих у топящегося камина. Зимы в Нашвилле не холодные, но после прогулки под суровым декабрьским ветром посидеть у весело потрескивающего огня было очень приятно. Колин помог Натали снять пальто и повесил на латунный крючок в стене.

Не успели они усесться, как подоспел официант с водой и теплым хлебом с оливковым маслом. Вручив меню, он отошел. После недолгих раздумий Натали выбрала пасту с овощным соусом, а Колин – цыпленка с пармезаном и бутылку каберне, которую официант тут же принес.

Одного глотка оказалось достаточно, чтобы в животе разлилось приятное тепло и порозовели щеки. Колин напомнил себе, что спешка ни к чему, нужно прежде пожевать немного хлеба. Около одиннадцати утра он перекусил сэндвичем и теперь умирал с голоду, а вино на пустой желудок может спровоцировать сказать или совершить что-то, в чем он впоследствии будет раскаиваться. Например, снова поцелует Натали. Или сделает что-то, чего делать не следует, и не раскается. Предложение Лили о будничной интрижке вдруг показалось ему весьма заманчивым. В качестве меры предосторожности он откусил хлеба.

– Я совсем не так представляла себе этот вечер, – заметила Натали.

– Но ведь все идет неплохо, разве нет?

– Верно. Однако, проснувшись поутру, я не представляла, что вечером буду примерять свадебные платья, а потом ужинать с тобой.

Колин тоже ни о чем подобном и помыслить не мог, но подобный поворот событий его вполне устраивал. Вечер с Натали помог расслабиться после напряженного трудового дня.

– Надеюсь, я не нарушил твои планы?

– Нет. Дома меня ждал лишь холодный ужин и несколько глав новой книги.

– А я собирался заказать еду на вынос и посмотреть фильм. Мы отлично друг другу подходим. У тебя завтра выходной?

Натали плечами пожала, смутив его столь странным ответом на простой вопрос.

– Технически да. Часовня по вторникам и средам закрыта, но, как правило, я все равно бываю в офисе.

– Это означает, что выходных у тебя вообще нет.

– Ну, я обычно работаю неполный день, а по воскресеньям и вовсе полдня.

Колин сокрушенно покачал головой:

– Ты погружена в работу так же, как и я, когда только принял дела отца. Пытаясь удержаться на плаву, работал по восемнадцать часов в сутки семь дней в неделю. Ты по этой же причине так стараешься? Как идут дела в свадебном бизнесе?

Судя по чеку, который он получил от их салона, дела идут очень хорошо. Он обмолвился, что деньги для него значения не имеют, Натали приняла это к сведению. Для Лили ему ничего не жалко, однако он удивился значившейся в счете сумме со многими нулями.

– Бизнес процветает, поэтому мне и приходится работать каждый день. Всегда находится, чем заняться.

– Разве вы не можете нанять кого-нибудь отвечать на звонки, чтобы у тебя появилось свободное время? Секретаря, я имею в виду.

Натали сделала большой глоток вина, оттягивая ответ.

– Полагаю, можем. Как бы то ни было, из нас четверых я единственная без личного помощника, но и без личной жизни. Мне трудно переложить мои обязанности на чужие плечи. Я точно знаю, как из разрозненных кусочков головоломки сложить цельную картинку.

– Секретарь и личный помощник не одно и то же. Будь у вас секретарь, тебе не пришлось бы самой отвечать на звонки и заниматься бумажной работой. Обдумай это. Хватит уже пытаться все держать под контролем!

Натали встрепенулась:

– И вовсе я не пытаюсь все держать под контролем.

Колин рассмеялся:

– Ну, перестань! У тебя в офисе царит идеальный порядок, а сама ты ни на секунду не расстаешься с телефоном, стремясь разрешить каждую непредвиденную ситуацию. Я начинаю думать, что в стремлении быть в курсе каждой мелочи ты из свадебного организатора превращаешься в узурпатора, не позволяющего другим и шагу ступить.

Натали открыла было рот, чтобы запротестовать, но передумала.

– Похоже, ты прав и нам действительно требуется секретарь.

– Если бы он у вас был, завтра и послезавтра ты могла бы провести со мной, вместо того чтобы сидеть в пустом, одиноком офисе.

Натали удивленно вскинула брови:

– И чем бы мы с тобой занимались эти два дня?

– Работали бы в особняке, вещи сортировали, рождественские украшения развешивали, как и договаривались на прошлой неделе. Я назначил на фирме заместителя вести текущие проекты до конца года, чтобы получить возможность сосредоточиться на других важных задачах.

– О как.

Не такой реакции он ожидал.

– «О как»? – передразнил он. – Полагаю, мне нужно как-то тебя заинтересовать. Оказывается, помощь подруге детства не мотивирует тебя должным образом.

– Прекрати! – воскликнула Натали. – Я же сказала, что помогу с домом. По выходным я работаю, значит, действительно имеет смысл заняться этим завтра – тут ты прав. Так и сделаем. Просто я ожидала, что ты предложишь что-то другое.

– Что, например?

– Ну, не знаю, может, поездку в отель «Оприлэнд», чтобы полюбоваться рождественскими украшениями и сходить в гости к Санте.

«Оприлэнд»! Колин выругался про себя и глотнул вина, чтобы скрыть досаду. Отель в центре Наш вилла по сути являлся городом в городе. Каждый год его пышно украшали к Рождеству, а рядом возводили огромную ледяную деревню с горками для детей. Здесь же проводилось рождественское шоу «Рокеттес». Этот отель мог бы стать идеальным местом, но, конечно, теперь, когда Натали сама о нем упомянула, он не может предложить туда поехать, чтобы не показаться предсказуемым.

Да и времени недостаточно. Заключая пари, он не подумал о том, насколько много им обоим приходится работать и как несовместимы их графики. Помимо этого еще и подготовка к свадьбе, и необходимость привести родительский дом в должный вид, что сильно осложняло задачу по возвращению в жизнь Натали магии Рождества. Тем не менее он не сомневался, что удастся что-то придумать.

– Я решила, что это имеет отношение к нашему спору, хотя и не понимаю, зачем тебе стараться теперь, когда свой приз ты уже получил. Мы же поцеловались во время дегустации тортов. Не уверена, что поцелуй, который ты выиграешь, будет чем-то лучше.

Колин широко заулыбался:

– Ты говоришь серьезно?

Натали недоуменно взглянула на него:

– Ну да. Это был очень хороший поцелуй, насколько я могу судить.

– Не просто хороший, а потрясающий. Однако он не сравнится с тем, который я получу, когда выиграю пари.

Натали ахнула и покраснела:

– Когда я была подростком, мне и в голову не приходило, что ты такой заносчивый!

– Это не заносчивость, а простая констатация факта. Я намерен заставить твой пульс участиться, а щеки порозоветь. Хочу, чтобы ты запустила пальцы мне в волосы и держала так крепко, будто никогда не хочешь отпустить. Когда выиграю пари, я буду целовать тебя до беспамятства, так что не захочешь больше никого целовать.

Под его пристальным взглядом Натали натужно сглотнула и трясущейся рукой взяла бокал. Колин подавил улыбку и продолжил смотреть на нее, давая понять, что имеет в виду.

– Т-ты с-сначала выиграй! – заикаясь, пролепетала она. – Я почти уверена, у тебя закончились идеи того, что еще можно прислать мне в офис.

– Не нужно меня недооценивать, – обиделся Колин. – Все эти праздничные подарки были призваны настроить тебя на правильный лад. – Рождество тесно связано с ощущениями – запахом сосны и специй, вкусом мятного шоколада, видом сияющих огоньков и ярких пуансеттий. – В мою задачу входило стимулировать активность, если можно так выразиться. А когда ты будешь готова – нанесу решающий удар.

Официант принес заказанные ими салаты, но Колин вдруг потерял аппетит. То, что он действительно хотел попробовать, в меню «Моретти» не значилось. Умом он понимал, что совершает огромную ошибку, стремясь завязать более тесные отношения с Натали, а сердце возражало, что об этом беспокоиться уже поздно. Ему необходимо ее заполучить. Зная, что ничего хорошего из этого не выйдет, он решил свести свои цели к минимуму.

Секс ради секса случался в его жизни нечасто, но это не означает, что от этого нужно отказываться. Они испытывают друг к другу лишь животное, физическое влечение и ничего больше. Она являет собой настолько мощный стимул, что оставаться в стороне просто невозможно.

Вероятно, удовлетворив свою страсть, он сумеет без помех заняться другими делами. Множество проектов требует внимания, а он не в состоянии думать ни о чем, кроме полных губок Натали.

Они принялись за еду. Натали перевела разговор на свадьбу и его сестру, поинтересовалась даже, как идут дела у него самого. Но Колин понимал, что все эти темы не заслуживают внимания. Нужно лишь дотерпеть до конца ужина.

Расправившись с половиной порции пасты, Натали вернулась к первоначальной теме:

– Я тут подумала, что мы с тобой неправильно себя повели на помолвке Лили. Мне бы хотелось начать все заново.

– Начать заново? – переспросил Колин, не вполне уверенный, что она под этим подразумевает.

– Да. Когда мы закончим ужинать, я намерена снова пригласить тебя отправиться в какое-нибудь спокойное местечко, чтобы наверстать упущенное. Теперь, когда ты ни с кем не встречаешься, я надеюсь получить положительный ответ.

Неужели она предлагает именно то, о чем он думает? Колин искренне надеялся на это. Быстро допив вино, он попросил счет и, расплатившись, снова посмотрел на Натали. Она наблюдала за ним с уже знакомой ему хитрой ухмылкой на губах.

– Итак, Колин, не хочешь ли уехать отсюда в какое-нибудь укромное местечко, чтобы наверстать упущенное?

Со времени приема в честь помолвки Лили Колин много раз проигрывал этот разговор в голове и точно знал, как бы он хотел ответить.

– К тебе или ко мне?


Они поехали к нему, потому что он жил ближе. Сердце Натали гулко колотилось в груди, когда она следовала за Колином по коридору, ведущему в кухню. Она второй раз в жизни оказалась у него дома, с празднования помолвки Лили здесь многое изменилось. Ни официантов с огромными подносами, ни застеленных красивыми скатертями столиков, ни джазового ансамбля. Лишь открытое современное пространство, которое он называет своим домом. На ее взгляд, обстановка поистине спартанская.

Натали сразу же отметила резкий контраст между особняком Колина и теплым приветливым домом его родителей. Собственное жилье, несомненно, обошлось ему во многие миллионы долларов, но суперсовременный стиль ей совсем не импонирует.

– Не хочешь ли еще вина? – предложил Колин.

– Нет, спасибо. Я достаточно выпила за ужином. – Чтобы не видеть жарких взглядов Колина, Натали налегала на еду и теперь сильно в этом раскаивалась, чувствуя, что объелась. Знай она, что фантазии так скоро воплотятся в реальность, поумерила бы аппетит. Разве можно чувствовать себя сексуальной, когда живот набит пастой, хлебом и вином?

– Давай я покажу тебе дом? Не уверен, что в прошлый раз тебе много удалось увидеть.

– Верно, совсем немного. – На приеме она почти ни с кем не разговаривала, не отходя весь вечер от бара, откуда вела наблюдение за людьми.

Из кухни Колин повел ее в столовую, а оттуда в двухуровневую гостиную с внушительным камином высотой от пола до потолка. Поднявшись на второй этаж, они оказались сначала в рабочем кабинете Колина, а потом в спальне.

– Это самая лучшая комната в доме, – похвастался он.

– Не сомневаюсь, – усмехнулась Натали.

– Я не это имел в виду. – Миновав широкую кровать, он подошел к французским окнам, открыл их и оказался на балконе.

Натали последовала за ним и замерла как вкопанная, увидев, какой вид открывается ее глазам. Она помнила, что они ехали по довольно пологому холму, но и подумать не могла, что особняк в буквальном смысле лепится к горе. Это, конечно, представляло определенную опасность, зато давало прекрасный обзор панорамы города. Огоньки тянулись, насколько хватало глаз, соперничая с сияющими в небесах звездами.

Прекрасный городской дом Натали не шел ни в какое сравнение с жилищем Колина. Она могла бы всю ночь просидеть у него на балконе, попивая кофе и любуясь звездами. Рассвет здесь, должно быть, тоже совершенно удивительный.

– Что думаешь?

Она ответила не сразу, стараясь подобрать нужные слова. Повернувшись, увидела, что он стоит со скрещенными на груди руками, опираясь спиной на ограждение.

– Балкон удивительный.

– А что ты думаешь об остальной части дома?

– Она очень мила.

– Мила, говоришь? Тебе же совсем не понравилось.

Чтобы избежать дальнейших расспросов, Натали стала отступать в спальню, увлекая Колина за собой.

– У тебя очень красивый дом. Он стоит тех денег, что ты за него заплатил. Вид открывается потрясающий. Но вот интерьер, на мой взгляд, чересчур современный.

Колин кивнул:

– Полностью с тобой согласен. Честно говоря, этот особняк выбирала Пэм. Не будь я столь взбешен из-за обмана с Шейном, вероятно, оставил бы дом ей.

При упоминании о бывшей жене и сыне от другого мужчины Натали напряглась. Она до сих пор не до конца понимала, что произошло, и считала невежливым допытываться. Но ведь он сам об этом заговорил.

– Она разрешает тебе видеться с Шейном?

Колин резко отрицательно качнул головой:

– Нет. Я думаю, это и к лучшему, пока он еще маленький. Будь он постарше, не понял бы, куда подевался папочка. А так, должно быть, уже забыл меня.

– Не знаю. – Натали подошла к нему почти вплотную. – Лично я никогда не смогла бы тебя забыть.

– Правда? – Колин обнял ее за талию. Боль схлынула с его лица, оставив желание. – Фантазировала ли ты о том, как будешь целовать меня?

Натали улыбнулась. Бесчисленное количество ночей она пролежала в постели с прижатой к груди подушкой, представляя, что это старший брат Лили.

– Не раз и не два, – призналась она.

– Оправдал ли наш первый поцелуй твои ожидания?

– Да. Конечно, когда мне было пятнадцать, я представления не имела, что возможно, а что нет. Зато сейчас мне это известно.

– Вот как?

– А теперь я хочу большего.

Колин, не колеблясь, исполнил ее желание. Его губы встретились с ее губами, предлагая то, что она жаждала получить. Натали запустила пальцы ему в волосы и притянула голову к себе, намереваясь на этот раз не дать ускользнуть. Сегодня он будет принадлежать ей одной. Изогнувшись, она прильнула к его крепкому торсу.

Застонав, Колин принялся гладить ей спину и бедра. Сжав пальцами ягодицы, скрытые тонкой тканью юбки, прижал ее к своим затвердевшим чреслам.

Натали ахнула.

– Раньше я и понятия не имела, что поцелуй может быть вот таким, – задыхалась она.

Она потянулась к его блейзеру и, стянув с плеч, позволила упасть на пол. Ее ладони жадно заскользили по его широким плечам и спустились на мускулистую грудь, скрытую рубашкой. Поспешно расстегнув пуговицы, Натали обнажила его торс, покрытый черными волосами.

Пока она его раздевала, Колин стоял неподвижно, напрягшись и сжав кулаки, но, когда она потянулась к брючному ремню, молниеносно схватил ее за запястья, останавливая.

– Тебе не кажется, что это не совсем честно, а?

– Понимаешь, я много лет мечтала увидеть тебя обнаженным, поэтому не нужно заставлять меня ждать.

Взявшись за край ее блузки, Колин потянул вверх, и Натали с готовностью подняла руки, помогая ему. Он бросил блузку на стул.

– Еще несколько минут ожидания тебя определенно не убьют.

Пару мгновений он любовался округлыми холмиками ее грудей, спрятанных в атласном лифчике, потом накрыл их руками. От его прикосновения Натали ахнула, чувствуя, как напрягаются соски. Склонив голову, Колин принялся целовать нежную кожу, не скрытую чашечками лифчика. Прикусывая зубами, тут же принимался лизать языком. Высвободив ее груди из плена ткани, он всосал в рот сначала один, затем другой сосок.

Застонав, Натали теснее прижала его голову к своей груди. Его теплое дыхание согревало чувствительную кожу, пробуждая острое желание в центре ее женственности. Она не представляла, насколько долго сможет выносить эту сладкую пытку.

– Я хочу тебя, – выдохнула она. – Пожалуйста!

В ответ Колин нащупал руками молнию у нее на юбке и расстегнул, позволив юбке заскользить вниз по ногам. Натали переступила через нее и скинула туфли. Колин медленно повел ее в спальню. Она отступала до тех пор, пока не уперлась ногами в край матраса, и осторожно опустилась на постель.

Под взглядом Колина Натали сняла бюстгальтер и отбросила его прочь, оставшись в одних трусиках. Не сводя с нее глаз, он расстегнул брюки и стянул их вместе с брифами. Вытащив из прикроватной тумбочки презерватив и надев его, заполз на кровать к Натали.

Колин навис над ней, обдав теплом своего тела, и принялся целовать. Рука заскользила вниз по ее животу и нырнула в трусики. Пальцы проникли ей в лоно. Ахнув, Натали выгнулась дугой и снова нашла губами его губы. Пальцы Колина ласкали снова и снова, создавая внутри нее напряжение, которое отчаянно хотелось разрядить.

Подведя Натали к краю пропасти, Колин отступил, оставив ее задыхающейся и разочарованной.

– Еще несколько минут, – с дразнящей усмешкой бросил он.

И спустился вниз по ее телу, снял с нее трусики, широко раздвинул бедра в стороны и, примостившись между ними, принялся целовать лоно, отчего огонь в нем разгорелся с новой силой. Потом, глядя ей в глаза, одним мощным толчком вошел в нее.

Натали вскрикнула и вцепилась пальцами в простыню. Сначала Колин двигался медленно, сжимая зубы от едва сдерживаемого напряжения, но постепенно стал наращивать темп. Она обвила его ногами за талию, сомкнув их в лодыжках, он испустил низкий животный рык.

– Да, – прохрипела она, поощряя его двигаться еще быстрее и сильнее, ощущая, как ее накрывает волна оргазма. Уж на этот раз она получит желаемое!

Чувствуя, как напряжение превращается в тугой узел внизу живота, Натали впилась пальцами в спину Колина и прошептала:

– Прошу тебя!

– Как пожелаешь… – Он снова и снова ударял ее бедрами, пока она не закричала в голос:

– Колин!

Яркие искорки у нее внутри превратились во всепоглощающее пламя, оргазм охватил все тело. Натали задрожала.

Со следующим мощным толчком Колин излился в нее, уткнувшись лицом ей в шею.

– О, Натали… – простонал он ей на ухо.

От звука собственного имени, произнесенного им, у нее по коже побежали мурашки. Она обхватила его обмякшее тело и прижала к себе. Дав передохнуть несколько минут, принялась толкать его в плечи:

– Идем!

– Куда идем? – непонимающе нахмурился он.

– В душ. Мы с тобой только начали, а нужно наверстать целых четырнадцать упущенных лет.
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На следующее утро Колин варил кофе, когда услышал тяжелые шаги по лестнице. Натали. Выглянув из-за угла, он увидел, как она сонно шлепает по ступеням. Спутанные волосы она собрала в конский хвост и даже облачилась в деловой наряд, который был на ней вчера, однако его основательная помятость выдавала ночь, проведенную вне дома.

У подножия лестницы Натали остановилась в нерешительности и нервно огляделась по сторонам, будто в поисках двери. Неужели правда попытается ускользнуть, даже не поздоровавшись с ним? Верно, между ними нет ничего серьезного, но это не означает, что нужно скрываться с места преступления. Она действительно направилась к двери, но Колин не был готов отпустить ее.

– Доброе утро! – крикнул он из кухни.

Заслышав его голос, она напряглась и, неохотно развернувшись, зашагала в сторону, откуда он донесся.

– Доброе утро. – Натали появилась из-за угла.

Ее взъерошенная версия очень понравилась ему. В мятой одежде, со спутанными волосами и полустертым макияжем Натали была бесконечно далека от суперпрофессионального холеного свадебного организатора, какой представала в привычной для себя среде. Колин тут же вспомнил, отчего она в таком виде, и захотел отвести ее наверх, в свою спальню, чтобы проверить, какой еще урон ее внешности сможет нанести.

Судя по раздраженному выражению лица Натали, такого шанса ему не представится. Скорее всего, прошлой ночи не суждено повториться, поэтому придется довольствоваться тем, что уже случилось. Колин разлил кофе по кружкам.

– Ты как пьешь? У меня есть нерафинированный и рафинированный сахар, сливки и ореховая паста. И не пытайся уговорить меня дать тебе кофе с собой, не сработает.

Натали робко улыбнулась, понимая, что он заметил ее попытку незаметно улизнуть.

– Обещаю не пить на бегу. Добавь, пожалуйста, капельку сливок и ложку нерафинированного сахара.

Кивнув, Колин сделал в точности так, как она просила.

– Где бы ты хотела пить кофе – внизу или на балконе?

Бросив взгляд на лестницу второго этажа и вспомнив, что на балкон можно попасть только из спальни, Натали сказала:

– Давай на кухне. – Ей явно хотелось избежать повторения вчерашнего. – Уверена, что рассвет мы давно пропустили.

Передав кружку, Колин последовал за ней к столу, прихватив тарелку поджаренных тостов с маслом и клубничным джемом. Усевшись на стул, он взял один тост и откусил с громким хрустом. Прожевав и дождавшись, когда Натали отхлебнет кофе, вернулся к разговору об ее неудавшейся попытке сбежать:

– Ты, похоже, очень торопишься. Что случилось?

Поставив кружку на стол, Натали призналась:

– Я надеялась, что ты не заметишь. Дело в том, что я не привыкла оставаться ночевать. Зато в искусстве побега в четыре часа утра весьма преуспела. Предпочитаю избегать неловкости на следующий день.

– Ты имеешь в виду кофе и разговоры?

– Да, – с улыбкой согласилась она.

– Что же удержало тебя на этот раз? – Колин не знал, как бы поступил, если бы, проснувшись, обнаружил, что Натали нет. К подобному сценарию он совсем не привык. Ему нравились совместные завтраки после ночи любви, а вовсе не пустующее рядом место в кровати.

– Наверное, вино, что мы выпили за ужином, вкупе с дальнейшими, э-э-э, упражнениями. Я так крепко заснула, что пробудилась только утром от божественного запаха кофе.

Колин обдумал ее ответ, стараясь не обращать внимания на то, что осталась она вовсе не по собственному желанию.

– Хочу, чтобы ты знала: несмотря на произошедшее между нами прошлой ночью, мы по-прежнему остаемся друзьями, поэтому тебе нет нужды спасаться бегством, прежде чем превратишься в тыкву. Не возражаешь, если я спрошу, почему тебе захотелось это сделать?

Прикусив губу, Натали кивнула:

– Я уже говорила, что не отношусь к любителям долгосрочных отношений. Мне нравится, чтобы все было просто и мило. Без отягчающих обстоятельств.

Теория Натали казалась Колину весьма замысловатой. Нормальные отношения обычно куда более прямолинейны.

– Что ты под этим подразумеваешь, Натали?

– То, что случившегося вчера мне вполне достаточно.

– Это я понял, в противном случае не позволил бы ситуации зайти так далеко. Просто интересно, откуда взялась такая позиция в плане мужчин в частности и отношений в целом?

– После одной-двух ночей мой интерес к человеку резко пропадает, потому что я не верю в любовь. На мой взгляд, это всего лишь химическая реакция, которая превратилась в нечто большее. И в браки я тоже не верю, поэтому наслаждаюсь кратковременными связями, которые никогда не превратятся во что-то большее.

Слушая ее тираду, Колин понял, что случай Натали куда более запущенный, чем ему поначалу казалось. Он будто снова говорил со своей бывшей женой Пэм. Да, Натали предупредила, что в замужестве не заинтересована, но, как ему показалось, за ее словами скрывается какая-то глубокая подоплека. Оказывается, она вообще не верит в институт брака! Колин поднес руку к голове, чтобы избавиться от ощущения дежавю и тупой боли в висках. Хорошо, что он знает о ее жизненном кредо, в противном случае нанесенный удар показался бы чересчур тяжелым.

– Организатор свадеб – который не верит ни в любовь, ни в брак?

Она лишь плечами пожала:

– Мое неверие не распространяется на других людей. Я организованна и внимательна к деталям, а следовательно, просто создана для подобной работы. Так отчего бы и нет?

Их разговор казался Колину верхом безумия.

– Значит, несмотря на то, что ты целыми днями только и делаешь, что планируешь бракосочетания других людей, у тебя никогда не возникало желания самой обзавестись мужем и детьми?

– Нет, – Натали отрицательно качнула головой. – Ты же знаешь, с кем я выросла, Колин. Моя мать сейчас на грани развода со своим четвертым мужем. Я стала свидетелем слишком многих развалившихся браков, чтобы захотеть самой ввязаться в это сомнительное предприятие. И дело здесь не только в разбитом сердце, но и в судебных издержках и бесконечной волоките. Признайся, неужели после всего случившегося ты ни разу не пожалел о том, что вообще женился на Пэм?

На этот вопрос ответить непросто. Он провел много бессонных ночей, спрашивая себя о том же, но так и не решил, стал бы что-либо менять, если бы обладал способностью поворачивать время вспять.

– И да и нет. Да, потому что, живя в одиночестве и ни с кем не встречаясь, я сберег бы свое сердце от боли разочарования. Но куда сильнее мне хотелось бы, чтобы Шейн был моим сыном. В таком случае, даже если бы мы с Пэм не поладили и развелись, у меня бы все равно остался сын, мой желанный кусочек семьи. В действительности не осталось ничего, кроме разбитой мечты о том, что я мог бы иметь. Пословица гласит, что «вкус меда хуже, чем вообще ничего», но я ни на что не променял бы время, проведенное с Шейном. День, когда он родился, стал счастливейшим днем в моей жизни, а день, когда я узнал, что он не мой сын, ужаснейшим. Я лишился сына и не смог даже оплакать потерю, потому что он с самого начала не был моим.

Натали хмуро уставилась в кружку.

– Именно от этой сердечной боли я и хочу себя оградить. Не понимаю, как человек, прошедший через подобное, может, отряхнувшись, желать начать все сначала?

– Это называется надеждой. А я не могу понять стремление некоторых людей всю жизнь прожить в одиночестве. Ведь смысл жизни в том и заключается, чтобы обзавестись семьей и детьми, наблюдать, как они растут.

– Именно. Это называется выживанием видов, которое и толкает нас на эмоциональную привязанность, обеспечивающую некую стабильность, необходимую, чтобы вырастить новое поколение. А потом эта привязанность меркнет, оставляя нас с чувством неудовлетворенности от того, что общество скормило нам романтический идеал, существующий только в книгах да фильмах.

Колин лишь головой покачал:

– Это худшее отношение к любви из всех, что я когда-либо встречал.

– Я же никого не заставляю разделять мои взгляды. Да и сама к ним не за одну ночь пришла, смею тебя заверить. Я выяснила опытным путем, что любовь – всего лишь биологический импульс, который люди путают с сентиментальными надписями из открыток «Холлмарка». Ты обращал внимание, что все сказки заканчиваются, когда принц с принцессой идут под венец? Да просто узнай продолжение истории, читатели были бы очень разочарованы. Принц слишком много работает, принцесса ненавидит его за привычку разбрасывать повсюду грязные носки, которые ей приходится собирать. А тут еще и сопливые носы его детям вытирать. Поэтому она и начинает пилить принца всякий раз, как он возвращается домой.

Принц заводит интрижку со своей секретаршей, а принцесса, узнав об этом, выгоняет его из собственного дворца и подает на него в суд, требуя алименты на детей. Вот тебе и «жили они долго и счастливо».

– Не вздумай писать книги для детей, – сухо предупредил Колин.

– Кому-то же надо об этом написать. Тогда маленькие девочки не вырастут с верой в то, чему не суждено сбыться. Это спасет их от разочарования.

Ночью Колин отведал на вкус каждый участок тела Натали и нигде не почувствовал горечи, но теперь она, казалось, сочилась из каждой поры. Ее отношение к любви поражало. Оказывается, Натали еще злее, чем Пэм! Та просто не желает быть связанной узами брака и понятием моногамии, а Натали полностью отрицает семейные отношения.

– Надеюсь, прошлая ночь не стала для тебя разочарованием.

– Разумеется, нет. Она была великолепна, Колин. Я получила все, о чем мечтала, и даже больше. А поставив точку прямо сейчас, мы сохраним эти потрясающие ощущения неприкосновенными.

Он понимал, что она права, чувствовал, но не мог с легкостью согласиться завершить отношения. У него не получится заниматься планированием свадьбы сестры и подготовкой для нее родительского дома вдвоем с Натали, зная, что, несмотря на ее близость, ему запрещено прикоснуться к ней.

– Что, если я захочу еще одну или две ночи вроде той, что мы разделили вчера?

Натали смотрела на него, подозрительно прищурив глаза.

– Ты что, предлагаешь мне закрутить маленький рождественский роман?

Колин лишь плечами пожал. Никогда прежде он не предлагал женщине ничего подобного, поэтому не был до конца уверен, так ли это.

– Мы же поспорили, что я заставлю тебя вновь поверить в этот праздник. Думаю, время, что мы проведем вместе, покажется нам обоим куда более веселым, если примем наше обоюдное влечение как должное. Никаких обещаний на будущее, и тебе вовсе не обязательно убегать из постели посреди ночи, точно вор. Что скажешь?

– Звучит заманчиво, – призналась она. – Не отказалась бы от новой порции твоих потрясающих поцелуев, но ты должен согласиться, что после свадьбы Лили мы расстанемся друзьями, не будем мучить друг друга или держать друг на друга зла.

– Согласен. Обещаю не влюбляться в тебя, Натали.

– Превосходно. – Она подалась вперед и чмокнула Колина в губы. – И я в тебя влюбляться не планирую.


– Итак, что скажешь?

Натали остановилась на пороге родительского дома Колина, открыв рот от удивления. Прошла всего лишь неделя с тех пор, как она была здесь последний раз, но за это время обстановка претерпела радикальные перемены.

– То самое место, что и раньше? Это оно?

Колин улыбнулся:

– Да, просто здесь многое изменилось. В перерывах между подготовкой свадьбы сестры и соблазнением тебя я не мог сидеть без дела, вот и занимался домом.

Натали сочла Колина настоящим волшебником. Большая часть старой мебели и ненужных вещей исчезла, на их месте появилась современная мебель, которая выглядела куда лучше. Стены были заново покрашены, осветительная арматура заменена, как и жалюзи на окнах, дом стал куда лучше, чем на памяти Натали.

– Ты сотворил настоящее чудо!

– Я работал не в одиночку, уверяю тебя. Члены католической благотворительной организации забрали все старье, которое я не хотел оставлять. Всю неделю в доме трудились рабочие. Они сделали лишь косметический ремонт, но, как мне кажется, получилось неплохо.

– Что же в таком случае остается делать мне?

Взяв Натали за руку, Колин повел ее в столовую. Там, у эркерного окна, обнаружилась огромная ель. Очевидно, план Натали отвлечь внимание Колина сексуальными эскападами не сработал.

– Колин, – запротестовала было она, но он приложил ей палец к губам, призывая к молчанию:

– Нет. Ты согласилась на условия пари, и будет нечестно, если станешь препятствовать осуществлению моих планов. Раз ты так уверена, что победишь, тебе ничего не стоит нарядить елку, не впав при этом в сентиментальность.

Натали вздохнула:

– Ладно, согласна, мы украсим это дерево.

Колин широко усмехнулся:

– Отлично. Я принес игрушки с чердака.

Они подошли к груде коробок и пластиковых пакетов, аккуратно сложенных у стены. Покопавшись в них, он выудил электрогирлянду.

– Когда ты успел достать живую ель?

– Сходил на елочный базар, пока ты ездила домой принимать душ и переодеваться. Потребовалось включить креативные навыки, чтобы затащить ель в дом, однако, как видишь, с этой задачей я справился успешно.

– Не желаешь ли чего-нибудь выпить, прежде чем начнем? – спросил он, направляясь на кухню.

– Конечно. Вода сгодится.

– Может, лучше сидра?

Сидр? Натали последовала за ним на кухню, где на нее обрушились запахи яблок, корицы, апельсинов и гвоздики. Ну в точности как ароматические свечи, которые он прислал ей в офис и которые до сих пор стоят на ее письменном столе! Натали с трудом верила своим глазам – Колин варит на плите кастрюльку сидра! О, какое коварство!

Но вслух ничего этого не сказала.

– С удовольствием выпью сидра. День сегодня очень холодный.

– Хорошо. Почти все готово. Скоро приступим к украшению елки.

Натали вернулась в столовую и посмотрела на ель снизу вверх. Давно она не подходила к этому дереву так близко. Воздух был напоен пьянящим хвойным ароматом – таким же, как исходил от венка на ее двери. Прежде у нее никогда не было живой ели. Мать в угоду удобству и эстетике всегда настаивала на искусственной. Такое дерево, хотя и имело идеальные ветви и было просто в уходе, сильно проигрывало живому.

В соседней комнате заиграла негромкая мелодичная музыка. Постепенно звук становился громче, и Натали сумела различить слова Бинга Кросби. Не успела она и рта раскрыть, как появился Колин с кружкой дымящегося сидра и тарелочкой сахарного печенья.

– Шутишь, да? Не мог же ты сам испечь рождественское печенье?

– Нет-нет. Я купил его в пекарне рядом с елочным базаром. На выпечку у меня уж точно не хватило бы времени.

– Тем не менее ты многое успел, – заметила Натали, стараясь не обращать внимания на мольбы Кросби о снеге на Рождество. – Слишком многое. – Она глотнула горячего сидра, который оказался потрясающим на вкус и согрел ее изнутри. Никогда прежде она не пила этот напиток и, похоже, держась в стороне, упустила много рождественских традиций.

Однако, как бы это ни было мило, ее отношение к празднику не изменится. Она нехотя отставила кружку в сторону и сняла крышку с коробки с электрогирляндой. Чем скорее они украсят елку, тем скорее удастся уйти отсюда.

Вдвоем с Колином они распутали гирлянду и обмотали ее вокруг елки в несколько витков. Потом Колин стал доставать игрушки и передавать Натали по одной, чтобы вешала их на ветви. Все украшения оказались старыми и очень хрупкими: стеклянные шары и фигурки, купленные по тому или иному памятному для семьи случаю.

– «Первое Рождество малыша», – прочла Натали, держа в руке серебряную погремушку с цифрой 1 и нарядным бантом. – Это твое?

Колин кивнул:

– Да. Мама каждый год покупала новые игрушки. Вот эту, – он показал сидящего в лодке Санту с удочкой, – она приобрела после того, как я в походе поймал мою первую рыбу.

Натали внимательно рассмотрела игрушку, прежде чем повесить ее на елку.

– Какая милая традиция.

– В этих коробках хранится множество воспоминаний. Как хороших, так и плохих. – Колин развернул еще одну игрушку в виде ангельских крылышек с установленной между ними фотографией их с Лили родителей.

Он передал игрушку Натали. Этот снимок был сделал незадолго до аварии. Памятная вещица. Ей было странно вешать это на рождественскую ель. Зачем украшать Рождество грустными воспоминаниями?

– Эту повесь на самое видное место, – проинструктировал Колин. – Наши родители всегда празднуют вместе с нами.

Натали пристроила фотографию на почетное место. Глядя на них, улыбающихся, еще не подозревающих о надвигающейся беде, ей захотелось плакать.

– Мне их не хватает, – призналась она.

Колин кивнул:

– Мне тоже, – и, откусив кусочек печенья, он добавил: – Мама лучше пекла.

И это не пустые слова. Миссис Расселл всегда превосходно удавалась выпечка. Сколь бы рьяно Натали не отрицала праздники, ей не хотелось портить запланированный Колином вечер плохими воспоминаниями.

– У тебя еще много игрушек?

Выражение печали на его лице тут же исчезло, и он принялся с энтузиазмом обследовать коробку.

– Вот, последняя. – Он передал ей хрустального голубя. – Добавим немного блеска.

Они драпировали основание ели красной атласной юбкой, расшитой золотыми пуансеттиями, после чего Колин взобрался на стремянку, чтобы надеть наконечник. Натали развесила на ветви мишуру.

– Ну, думаю, достаточно, – объявил он, спускаясь и отступая на шаг, чтобы полюбоваться результатом совместных трудов. – Давай включим гирлянду и посмотрим, что получилось.

Когда Колин погасил общий свет в комнате, Натали ахнула при виде празднично украшенного дерева, сияющего на фоне окна. Красные, зеленые, синие и желтые огоньки мигали, рассыпая блики по стенам.

Подойдя к ней сзади, он обнял ее за талию. Натали прижалась к нему, наслаждаясь красотой момента. Елка, музыка, витающий в воздухе аромат праздника, сильные объятия Колина – все слилось воедино, создавая настроение, всколыхнувшее долго и тщательно подавляемые эмоции в ее душе.

– Думаю, мы неплохо справились, – прошептал он ей на ухо.

– Мы отлично справились, – поправила Натали, за что заслужила поцелуй в ямочку за мочкой уха, отчего кожа тут же покрылась мурашками.

– Тебе холодно? Могу включить газовый камин, посидим возле него, попьем сидра. Насладимся обстановкой.

– Конечно.

Взяв кружку и тарелочку печенья, Натали пошла за Колином в гостиную. Над камином висела пара полосатых чулок с вышитыми на них именами Лили и Фрэнки. Каминная полка была украшена высокими красными свечами, шелковыми пуансеттиями и сосновой гирляндой с лампочками. Просто идеально.

Один щелчок выключателя, и камин с ревом ожил. Колин опустился на двухместный диванчик. Натали, сбросив туфли, пристроилась рядом, подогнув под себя ноги. Ей доставляло удовольствие лежать рядом с ним, ощущая на себе его руку и слушая биение его сердца, которое вкупе с рождественскими гимнами создавало замечательное музыкальное сопровождение вечера.

Натали давно не переживала моментов вроде этого. Конечно, она не ограничивала себя только связями на одну ночь, но, даже если отношения с кем-то длились несколько недель, все равно ставила во главу угла постель. Она и не догадывалась, как ей недостает уютных объятий другого человека, как умиротворяюще сидеть с кем-то и просто молчать.

Подобная праздность была роскошью для нее. С тех пор как они с подругами открыли часовню, без дела никогда не сидели, что очень ей нравилось. Теперь Натали задалась вопросом, не потому ли приветствовала занятой образ жизни, что он помогал залатать дыры в ее жизни и отвлечь от того, чего действительно не хватало? Дружеского общения, товарищества. Колину не удалось убедить ее вновь полюбить Рождество, зато он открыл ей глаза на то, что она упустила. Нужно чаще устраивать себе вечера вроде этого, чтобы насладиться полнотой жизни.

К несчастью, время, проведенное с Колином, имеет свои особенности. Прошло лишь несколько часов с тех пор, как они условились на непродолжительную связь, но Натали до сих пор переживала.

Решительный и успешный владелец фирмы «Ландшафтный дизайн Расселла» в душе оставался сентиментальным, задумчивым Колином, которого она знала в детстве. Зарабатываемые деньги были для него всего лишь приятным дополнением и признанием блестящей работы, которую он делал в память об отце. Лишившись родителей, он отчаянно мечтал обзавестись собственной семьей. И никакими интрижками этого желания не изменить.

Натали очень нравился Колин, но даже юношеская влюбленность не могла перерасти в более зрелое чувство, которому просто не было места в ее сознании. Она чувствовала, как бунтовали гормоны, а мысли то и дело возвращаются к Колину, вне зависимости от того, с ним она или нет, но это не любовь, а лишь биологическая реакция, заставляющая ее совокупляться до тех пор, пока не забеременеет. Возможно, сейчас он испытывает влечение к ней, но она точно не станет женой и матерью, которая на Рождество будет сидеть за праздничным столом с ним и детьми. Она просто не создана для этого.

Натали намеревалась как можно полнее насладиться временем, отпущенным им с Колином, а потом резко порвать отношения, не допустив, чтобы кто-либо из них привык к мысли, что они пара. Их представления о людях, которые вместе, радикально отличаются.

– Не так уж и плохо, правда? – поинтересовался Колин.

Вопрос вывел Натали из задумчивости и вернул в реальность. Она по-прежнему лежит на диване в его объятиях.

– Правда. Должна признать, это самое приятное украшение елки за десять лет.

– Натали, ты хоть раз наряжала елку за эти десять лет?

Конечно, он спросил об этом.

– Нет. Очень ценю твои усилия, но даже окажись этот вечер самым ужасным в жизни, все равно был бы самым лучшим для меня. Мне очень жаль, однако пока ты не выиграл пари.
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В среду Натали получила от Колина эсэмэску со словами: «Завтра вечером». Следом он прислал более подробное сообщение: «У нас с тобой свидание. Надень красивое платье, и я отвезу тебя в какое-нибудь милое местечко. Заеду за тобой в семь».

Натали не обратила внимания на взревевшую в голове тревогу, ведь настоящее свидание выходит за рамки их договоренностей, поскольку все равно ни к чему не приведет. С другой стороны, они получат возможность насладиться приятным вечером. Не стоит паниковать.

В четверг Натали решила не задерживаться допоздна, чтобы успеть попасть домой и подготовиться к свиданию. Объявляя, что сегодня уйдет рано, она постаралась не обращать внимания на любопытные взгляды Гретхен. С этим можно разобраться позднее.

Дома она первым делом направилась к шкафу выбирать подходящий наряд. Остановилась на серебристо-сером кружевном коктейльном платье c V-образным вырезом, выгодно подчеркивающим небольшой бюст. К платью прилагался блестящий серебряный пояс, который, обернутый вокруг талии, придавал ее мальчишеской фигуре более соблазнительный вид.

Выбрав платье, Натали вооружилась утюжком и полчаса потратила на выпрямление волос. На работу она всегда убирала волосы в простой конский хвост, чтобы не падали на лицо, но сегодня хотела распустить их по плечам, чтобы добиться идеальной внешности.

Ровно в семь раздался звонок в дверь, и она едва сдержалась, чтобы со всех ног не броситься ее открывать. Прихватив серебристую сумочку-клатч, не спеша пошла в прихожую.

– Привет.

Колин ответил не сразу. Некоторое время молча осматривал ее с головы до ног, потом поднял глаза к ее лицу и с улыбкой заметил:

– Как мне нравится ходить с тобой на свидания! Очень красивое платье.

Поправив прическу, она покрутилась, давая ему возможность по достоинству оценить вид сзади, после чего достала из шкафа черное шерстяное пальто.

– Я очень серьезно подошла к подготовке к сегодняшнему вечеру, желая продемонстрировать то, что ты получишь, если выиграешь пари.

Колин помог ей надеть пальто.

– Это точно. Выглядишь потрясающе.

– Благодарю.

– Карета подана, – объявил он, указывая на подъездную дорожку, где серебрился «лексус-купе».

– А где же грузовик?

– Решил, что ты не захочешь карабкаться в кабину, будучи в красивом платье. Кроме того, автомобиль сочетается по цвету с твоим нарядом. Это судьба.

Колин помог Натали сесть в машину, и они поехали через город, миновали несколько популярных мест для свиданий, держа путь к элитному торговому центру.

– Куда мы едем? – поинтересовалась Натали, когда Колин вырулил на переполненную стоянку. Сама она всячески избегала посещать крупные магазины в декабре, где гарантированно звучит рождественская музыка, повсюду украшения и толпы раздраженных людей с длиннющими списками покупок.

– Скоро узнаешь, – уклончиво ответил Колин.

Она заерзала на сиденье.

– Это тоже часть нашего спора? Обещал отвезти на свидание, заставил нарядиться, а в результате оказывается, что мне предстоит встретиться с Сантой в торговом центре? Это очень жестоко! Уверяю, духом Рождества я здесь точно не проникнусь, напротив, сделаюсь нетерпеливой и злобной. Какими бы красивыми и дорогими не были мои туфли, легко могу и зашвырнуть их кое в кого!

Рассмеявшись, Колин подъехал к участку, где служащие парковали машины гостей.

– Побереги обувь. Едва ли тебе придется воспользоваться ею в качестве оружия. Я тебя сюда привез не ради предпраздничной суеты, а чтобы ты вкусила лучших в Нашвилле стейков и морепродуктов.

– О! – только и смогла сказать Натали. В этом торговом центре и правда имеется парочка отличных ресторанов, просто было странно думать об их посещении в середине декабря. Она дождалась, когда он откроет дверцу и поможет ей выйти из машины. – А что это у тебя под мышкой?

Бросив взгляд на красиво упакованный сверток, Колин лишь пожал плечами:

– Сюрприз.

Натали раздраженно наморщила носик. Она всегда и в любой ситуации стремилась быть в курсе каждой мельчайшей детали и, как следствие, ненавидела сюрпризы, поэтому профессия организатора свадеб подходила ей, помешанной на контроле, как нельзя лучше. Она хотела было допросить Колина с пристрастием, но, видя, что они приближаются к тяжелым дубовым дверям ресторана, решила повременить с этим. Метрдотель поприветствовал их и распахнул перед ними одну створку. Местечко оказалось затемненным и романтичным. Колин подтвердил бронь столика, и их проводили в отдельную кабинку, расположенную в укромном уголке ресторана.

Они заказали еду и бутылку вина, предвкушая неспешный расслабленный ужин.

– Ну а теперь-то ты мне скажешь, что в коробке?

Колин поднял сверкающий серебристый сверток:

– Ты эту коробку имеешь в виду?

– Да, эту.

– Пока нет. Прежде нужно кое-что обсудить.

Натали удивленно вскинула брови:

– И что же?

– Хотел узнать, какие у тебя планы на вечер воскресенья.

Она пожалела, что не захватила с собой планшет.

– В субботу свадьба, следовательно, в воскресенье утром предстоит уборка, а на вечер у меня нет иных планов, кроме того, чтобы, скинув туфли, расслабиться впервые за три дня.

– Скукотища какая! Подумай-ка лучше о том, чтобы пойти со мной на рождественскую вечеринку.

– О, нет, – торопливо отказалась Натали и энергично затрясла головой. – Я неуютно себя чувствую на подобных мероприятиях.

– Отчего же? Мы просто поедим, попьем, с людьми пообщаемся. Ты даже не вспомнишь, по какому случаю все собрались.

– Да, но я же там никого не знаю и, кроме того, не обладаю искусством пустой светской болтовни.

– Вообще-то ты со всеми знакома. Эту вечеринку устраивает Амелия Диксон.

– Амелия? – Натали нахмурилась. – Моя подруга Амелия пригласила тебя на свою рождественскую вечеринку?

Сделав глоток вина, Колин кивнул:

– Да. Что в этом удивительного? Разве тебя она не позвала?

Натали не была уверена. В это время года она почти не уделяла внимания своей корреспонденции, за исключением разве что важных счетов. Несколько человек, включая и Амелию, регулярно присылали ей поздравительные открытки, несмотря на отсутствие интереса с ее стороны. Даже если она и получила приглашение, вероятно, отправила его прямиком в мусорную корзину.

– Обычно я не хожу на рождественскую вечеринку Амелии. Интересно знать, как ты ухитрился оказаться в числе гостей. Вы же даже не знакомы.

– Я знаю Амелию достаточно, чтобы получить приглашение на эту вечеринку, ведь я как-никак встречаюсь с ее близкой подругой.

– А мы встречаемся?

– Что еще более важно, – продолжал Колин, не обращая внимания на ее вопрос, – мне кажется, она понимает тебя гораздо лучше, чем ты думаешь. Подозреваю, она пригласила меня специально, чтобы заполучить в гости и тебя.

– Не удивлюсь, если так и есть. – Амелия уже зарекомендовала себя хитрой сводней. Именно она заманила в бар Бри, где «совершенно случайно» оказался и Йен, после того как они расстались.

Натали не сомневалась, что и теперь Амелия, желая свести их с Колином вместе и заполучить ее на свою ежегодную рождественскую вечеринку, нажала на нужные рычаги. – Как бы она меня ни донимала, знает ведь, что не приду!

– Полагаю, в этом году тебе следует сделать исключение и пойти. Со мной.

Натали почувствовала, что в ее защитном барьере начали образовываться трещинки. Предложение очень заманчивое, и ей действительно хотелось посмотреть, какую вечеринку закатит Амелия в своем большом новом доме, где так много места для приема гостей. Ах, какая жалость, что это именно рождественская вечеринка! Последнее празднование Рождества, на котором она присутствовала, было организовано для детей. Санта раздавал маленькие подарки, а ребятишки ели пирожные, мастерили северных оленей из прищепок для белья. Натали не сомневалась, что вечер у Амелии и Тайлера будет совсем иным, но не могла не задаваться вопросом, чем вообще взрослые люди занимаются на рождественских вечеринках?

– Ох, не знаю, Колин.

– Решено. Ты идешь. – Он взял телефон и не сходя с места написал Амелии подтверждение их присутствия. Натали открыла было рот, чтобы возразить, но поняла, что уже слишком поздно и путь к отступлению отрезан. Амелия примется настаивать, и никакими протестами ее не проймешь.

– За что ты так меня ненавидишь?

– Наоборот, ты мне нравишься, даже очень. Именно поэтому я и хочу по максимуму насладиться нашим с тобой коротким романом. Кроме того, хочу выиграть поцелуй. – Колин устремил на нее взгляд ореховых глаз через стол, от которого у Натали кровь вскипела в жилах.

Она вздохнула, стараясь подавить мгновенно возникшую ответную реакцию.

– Я же тебя уже двадцать раз целовала. Что особенного в том поцелуе?

– Он единственный и самый важный. С ним ничто не сможет сравниться, уверяю тебя. Предлагаю соглашение.

– Соглашение? А оно позволит мне избежать рождественской вечеринки? Куда охотнее я провела бы этот вечер – да и ночь тоже – обнаженной в твоей постели. Что скажешь? Давай не пойдем на это дурацкое сборище.

Колин усмехнулся. В душе Натали забрезжил лучик надежды, что с ним удастся договориться.

– Как бы соблазнительно ни звучало это предложение, мой ответ отрицательный. Ты все равно пойдешь со мной к Амелии. Если пообещаешь вести себя хорошо и не доставлять мне хлопот, позволю тебе открыть эту коробку. – Он поднял обернутую в серебристую фольгу коробку с украшениями в виде снежинок и демонстративно помахал ею в воздухе.

Натали решила сдаться и удовлетворить свое любопытство, раз уж вечеринки все равно не избежать.

– Что ж, ладно. Так и быть, пойду с тобой к Амелии и не стану беспрестанно хныкать, выражая недовольство.

– Превосходно. Вот, держи.

Взяв коробку, Натали потрясла ею в надежде услышать какой-нибудь характерный звук изнутри, но этого не случилось. Придется просто открыть. Начав с уголка, она аккуратно распаковала оберточную бумагу и увидела белую подарочную коробку, в которой лежал чехол для ее планшета, украшенный кристаллами Сваровски.

И не какая-то там дешевая подделка вроде тех, что продают на блошиных рынках. Натали организовала множество свадеб и могла с легкостью с первого взгляда распознать подлинные кристаллы Сваровски. Чехлы вроде этого она видела у Пэрис Хилтон и других знаменитостей. Из чистого любопытства даже поинтересовалась ценой в онлайн-магазине, но, увидев сумму со многими нулями, благоразумно отказалась от подобной покупки. Чехол ярко сверкал в приглушенном свете ресторана. Каждый кристалл отражал свет свечей, создавая иллюзию пригоршни бриллиантов на ладони и отбрасывая блики на потолок, превращая его в звездное небо.

– Ну как, нравится?

– Да, очень. Всегда такой хотела, но никому никогда не рассказывала о своем желании. Как ты догадался?

– Ну, как… Всякий раз видя тебя, я замечал в твоих руках планшет, ставший, похоже, естественным продолжением твоего тела, без которого ты жить не можешь. В то же время твоя любимая игрушка показалась мне скучноватой на вид. Вот я и подумал, что девушке, которая водит красный спортивный автомобиль, не помешает добавить в жизнь немного блеска. Кроме того, драгоценности так предсказуемы.

Натали покачала головой:

– Едва ли непродолжительная интрижка предполагает подарки, особенно такие дорогие. Какую цель ты преследуешь?

– Это твой рождественский подарок. Я решил, что он пригодится тебе на предстоящих свадьбах, вот и подарил заранее. Кроме того, наши отношения до Рождества не продлятся, вот я и подумал, чем раньше вручу его тебе, тем лучше.

– Чехол идеален! – восхищенно воскликнула Натали и, проведя пальцами по камешкам, испытала чувство вины. Не потому, что Колин купил ей подарок, а потому, что из-за ее неспособности к продолжительным отношениям ему пришлось вручать его раньше срока. Но ей не из-за чего переживать, у них ведь соглашение. Как бы там ни было, Натали с ужасом думала о близившемся расставании с Колином. – Не следовало тебе дарить мне его, он же стоит кучу денег.

Колин лишь плечами пожал:

– Какой смысл в больших деньгах, если ни на что их не тратить? Я хотел купить тебе что-то, и мой выбор пал на чехол. Конец дискуссии.

– А у меня для тебя ничего нет.

Уже много лет она никому не дарила рождественские подарки, настаивая, чтобы и ее обходили вниманием в этот праздник, каждый год напоминая друзьям об этом своем желании. А потом появился Колин и стал методично, одну за другой разрушать крепостные стены, которыми она себя окружила. Если она не будет осмотрительной, скоро останется совсем без защиты.

Колин потянулся через стол и взял ее за руку:

– Ты и так подарила мне очень многое, сама того не осознавая. Прошлый год выдался у меня очень трудным: развод и всякое такое. Впервые с тех пор, как узнал правду о Шейне, я с нетерпением жду наступления нового дня. И все благодаря тебе.


– Это самый вкусный хлебный пудинг из всех, что я когда-либо пробовала, – призналась Натали, когда они вышли из ресторана и влились в разношерстную толпу покупателей.

– Да, он был превосходен, согласен.

Колин еще не решил, куда теперь отвезти Натали, хотя возвращаться домой не спешил. Не потому, что не хотелось заняться с ней любовью, нет. Он стремился дать ей возможность окунуться в рождественскую суету. В декабре в торговых центрах относительно цивилизованно, не то что на следующий день после Дня благодарения, когда люди дерутся на распродажах в магазинах «Луи Виттон».

Кроме того, ему хотелось просто провести с ней время. Он действительно имел в виду то, что сказал в ресторане. Лишившись разом статуса мужа и отца, Колин целый год только и делал, что пытался нащупать собственную дорогу в жизни. Проще всего, конечно, с головой уйти в работу, готовясь к открытию филиалов своей фирмы в Ноксвилле и Чаттануге[7].

Объявив о намерении выйти замуж, Лили выдернула его из тумана, в котором он бродил, и он понял, что, хотя Пэм и не стала для него идеальной женой, где-то на свете есть женщина, способная сделать его счастливым. Тогда он снова начал ходить на свидания, правда без особого успеха. Потом на приеме в честь помолвки Лили увидел Натали. От ее красоты у него перехватило дыхание, сердце едва не остановилось в груди.

Колин спрашивал себя, когда успела это темноволосая девчонка с косичками, брекетами на зубах и вечно серьезным выражением лица превратиться в такую красавицу. Время было самое что ни на есть неподходящее, но Колин решил во что бы то ни стало вернуть ее в свою жизнь.

Разумеется, тогда он не знал о пессимистичном отношении Натали к любви и браку. Это сравнимо с погружением в ледяную воду. Как жестоко судьба над ним пошутила – свела с умной, красивой, талантливой женщиной, но не дала им ни единого шанса быть вместе. Даже Рождество она ненавидит. Смачный плевок во все, что ему так дорого.

Ночь, что они провели вместе после примерки свадебных платьев, стала попыткой избавиться от возникшего между ними нестерпимого напряжения. Проснувшись на следующее утро, он обнаружил, что снова отвергнут, и это при том, что сам жаждал заполучить Натали в свою жизнь. Продолжать встречаться до свадьбы Лили было в теории хорошей идеей, но на практике оказалось продлением пытки. Их нынешнее свидание, скорее всего, в конечном итоге обернется злом, а не благом, но он уже не мог остановиться.

Колин понимал, что играет с огнем, и не вступил бы в эту игру, зная, что все получится именно так, как получилось, и ему не удастся изменить мнение Натали к любви и браку. Его решимость помочь ей заново обрести дух Рождества медленно, но верно приносила плоды. Спустя всего неделю после начала кампании он уже наблюдал трещинки в ее защитном фасаде.

Находясь в его обществе, Натали становилась слабой. Ее рот говорил одно, а тело – другое. Когда она вышла к нему в свадебном платье, вселенная резко сократилась в размерах. Как бы она ни распространялась о биологии, влияющей на отношения между людьми, Колин точно видел, что она счастлива в его обществе. Расслаблена. Страстна. Если бы их отношения продлились и после свадьбы Лили, однозначно вышли бы за рамки просто секса.

Но будет ли достаточно того, что она готова ему предложить, чтобы сделать его счастливым? Дружеское участие и страсть – это, конечно, хорошо, но без любви постепенно придет в упадок. Натали уйдет, как Пэм. Любовь и брак – это раствор, скрепляющий двух людей воедино. Не имеет значения, насколько притягательна и прекрасна Натали, она все равно никогда не сможет стать женщиной, в которой он нуждается. Впрочем, в данный момент это тоже не имеет значения. Они хорошо поужинали, а ему еще нужно пари выиграть. Взяв Натали за руку, он спросил:

– Не хочешь ли прогуляться?

– Да, хорошая идея.

Они вышли во двор торгового центра, миновали трио музыкантов, исполняющих рождественские гимны. Впереди Колин заметил огромную ель, торжественно открытую мэром города неделю назад. Все вокруг сияло праздничным убранством: на кустах и фонарях сверкали разноцветными огоньками гирлянды, у фонтана стоял пятнадцатифутовый золотистый олень с венком остролиста на шее.

– Лампочки очень красивые, – признала Натали, когда они подошли к елке. – Напоминает о Рокфеллеровском центре[8].

– Не понимаю, отчего это Гринч отправился любоваться елкой в Нью-Йорк? – удивился Колин.

– Я ездила туда по делам, – не сдавалась Натали. – Спустилась на нижний уровень посмотреть, как катаются на коньках, там она и была. Пропустить невозможно.

Они приблизились к чугунным витым перилам, ограждающим и защищающим ель. Те тоже были увиты гирляндами и украшены большими бархатными бантами. Опершись локтями о перила, Колин посмотрел на дерево:

– Мне кажется, наша елочка лучше.

Натали пристроилась рядышком и тоже окинула дерево оценивающим взглядом:

– Согласна с тобой. Эта елка лишена индивидуальности, а в нашей есть нечто особое.

– Не хочешь ли выпить горячего сидра?

– Нет! – Натали со стоном оттолкнулась от ограждения. – У меня в желудке нет больше места ни для чего, даже для сидра.

Взявшись за руки, они зашагали в противоположный конец двора, туда, где оставили машину.

– Спасибо, что привез меня сюда. Никогда не видела это место украшенным к празднику. Здесь очень красиво и не так людно и хаотично, как я полагала.

– Рад, что ты так думаешь, – усмехнулся Колин. – Если бы тебе не понравилось, я бы переживал несколько дней.

– Нет-нет, – запротестовала Натали, резко останавливаясь. – У нас получилось идеальное первое свидание.

– И оно еще не закончилось. – Заметив свисающий с потолка декоративный венок из омелы, Колин очень обрадовался. Планируй он даже сто лет, не смог бы добиться лучшего результата. – Смотри!

Глаза Натали широко распахнулись.

– Что? Что такое?

Колин указал наверх, Натали посмотрела туда. Он шагнул к ней и обнял за талию.

– Мы стоим под омелой. Значит, я должен тебя поцеловать.

– Говоришь так, будто тебе это неприятно! – воскликнула она. – Рождество – такой обременительный праздник: покупки, еда, украшения, занятия сексом. Не представляю, как это люди справляются из года в год.

– Не ошибусь ли я, если предположу, что ты готова вступить в группу поддержки Рождества?

Натали обвила его шею руками и спрятала пальцы в отворот воротника.

– Не сказала бы, что готова зайти так далеко. А вот от поцелуя не откажусь. Я никогда не целовалась под омелой и понимаю, как важен тебе этот ритуал, чтобы выиграть пари.

– Никакого давления, – улыбнулся Колин и прижался губами к ее губам. Они оказались мягкими и манящими, со вкусом масляного крема бурбон из хлебного пудинга и кофе, которым они закончили ужин. Чувствуя, как она прижимается к нему, он с жадностью впился пальцами в ее плоть.

Любой поцелуй с Натали воспринимался им как первый. Грудь теснило нервное возбуждение, подстрекаемое свирепой нуждой в чреслах, побуждающей его касаться, пробовать на вкус и наслаждаться каждым прикосновением к Натали.

Когда они отстранились друг от друга, Колин ощутил холод на коже. Открыв глаза, увидел, что с неба падают снежинки.

– Снег пошел! – удивленно воскликнул он. Минусовая температура для Нашвилла дело привычное, зато снег редкость. И потому это волнительное событие. – Как все волшебно получилось! Я поцеловал тебя под омелой – и начался снег!

– И правда, снег. – Отступив на шаг, Натали запрокинула голову, чтобы снежинки падали ей на лицо, темные волосы и пальто. Раскинув руки, она закружилась со смехом, пока снова не оказалась в объятиях Колина. – А я и не обратила внимания на прогноз погоды, – призналась она, открывая глаза.

– Не уверен, что передавали снег. Должно быть, случилось маленькое рождественское чудо. – Колин осмотрелся по сторонам. Люди поспешно шагали к своим машинам, многие казались недовольными столь резкой сменой погоды. На Юге снег быстро превращается в ледяной дождь, делающий дороги опасными и непроходимыми, поэтому многие решили заехать в магазин за молоком, хлебом и туалетной бумагой на случай, если окажутся заблокированными непогодой дома.

Сам Колин ни о чем подобном не переживал. Ему хотелось оставаться в настоящем моменте, держа в объятиях раскрасневшуюся беспечную Натали. Впервые она распустила волосы, казавшиеся жидким шелком, струящимся по плечам и спине. От холода ее щеки и кончик носа порозовели, придав особое очарование фарфоровой бледности кожи.

Но самым притягательным было светящееся в глазах счастье и искренняя улыбка, которую он так отчаянно стремился вызвать. Одного взгляда на Натали было достаточно, чтобы у Колина перехватило дыхание.

– Забирая тебя сегодня, я и не подозревал, что ты можешь стать еще красивее, чем была тогда, – признался он, смахивая снежинку с ее щеки. – Но я заблуждался. Сейчас ты самая красивая женщина из всех, что мне когда-либо доводилось встречать.

Натали потупилась и ничего не ответила. Колин не знал, отчего ей неприятно слышать правду, ведь она действительно красива и должна поверить в это.

Она едва качнула головой:

– Лестью пари не выиграть, Колин.

– Я вовсе не пытаюсь выиграть пари! – воскликнул он, удивив даже самого себя. – Я пытаюсь завоевать тебя.
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– Ты здесь! – взвизгнула Амелия, заметив Натали и Колина, едва те вступили в прихожую просторного особняка, который они с Тайлером купили в Белль-Миде меньше года назад. – Честно говоря, я не поверила, когда Колин объявил о твоем согласии.

– Не из-за чего тут шум поднимать, – пробормотала Натали, снимая пальто. – Мы же виделись с тобой утром.

– Дело не в том, чтобы снова увидеть тебя, а в том, что ты пришла на мою рождественскую вечеринку. Большое дело, учитывая, что прежде ты всегда отвечала отказом.

– Но прежде ты всегда устраивала ее в своей тесной квартирке, – возразила Натали, хотя Колин сильно сомневался, что место проведения имело значение.

– Не важно, – отмахнулась Амелия. – Главное – вы оба здесь. Проходите же. Все, разумеется, на кухне. В доме сотни квадратных футов, а люди толпятся на кухне.

Взяв Натали за руку, Колин повел ее в дом. Особняк оказался внушительным даже по его меркам. Похоже, Амелии с мужем еще только предстоит купить достаточно мебели, чтобы как следует его обставить. Зато они красиво украсили дом к Рождеству. На окнах разместился целый лес из разномастных елочек с гирляндами, а в двухъярусной гостиной возвышалось рождественская елка футов четырнадцать высотой. Будь она чуть-чуть меньше, затерялась бы в величии особняка. Перила лестницы были обвиты гирляндами и лентами. Играла праздничная музыка.

Колин радовался, что удалось заманить Натали на «правильную» рождественскую вечеринку.

– Ребята, это еще одна моя подруга и коллега Натали и ее парень Колин, владелец компании «Ландшафтный дизайн Расселла».

Несколько человек их поприветствовали. В кухне, столовой и гостиной уже собралось не менее двадцати пяти гостей. Колин узнал свадебного фотографа Бри и декоратора Гретхен. Бри держала под руку темноволосого мужчину в черном кашемировом свитере. Гретхен, несмотря на сверкавшее у нее на пальце огромное обручальное кольцо с бриллиантом, была одна, что бы это ни значило.

– Что будете пить? – Амелия принялась перечислять длинный список напитков.

– Также имеется отличное пиво, купленное в одной мини-пивоварне в центре города, – добавил Тайлер, помахав в воздухе запотевшей от холода бутылкой.

– Превосходно. – Колин с благодарностью взял у него бутылку. Натали предпочла белое вино, которое налила ей Амелия.

– Закуски выбирайте сами. У нас много всего, на всех хватит, – Амелия указала на длинный буфет у стены.

«Много» – это мягко сказано. Подруга превзошла саму себя. В больших кастрюлях с подогревом обнаружились мясные шарики, куриные крылышки и жареные роллы с овощами и яйцом. В меню холодных блюд были представлены сырная нарезка, маленькие сэндвичи, овощи, подливки, крекеры и бессчетное количество десертов. Вооружившись тарелками, Колин и Натали не спеша двинулись вдоль стола, накладывая себе всего понемногу.

– Амелия перестаралась, – заметила Натали. – Тут еды хватит на сотню гостей. Хотя она никогда не умела готовить в маленьких количествах. Предполагалось, что из-за беременности должна бы сбавить обороты, но ничего подобного не случилось. По-прежнему орудует на кухне как четко отлаженный механизм.

Наполнив тарелки, они переместились к дивану с низким кофейным столиком, чтобы поесть и поболтать с людьми. Потом к ним подошла Гретхен и присела рядом.

– Как жаль, что Джулиан не смог прийти, – заметила Натали.

Гретхен, улыбнувшись, лишь плечами пожала:

– Все в порядке. Они почти закончили переснимать сцены, которые режиссер решил переделать, так что скоро он будет дома и мы прекрасно отпразднуем первое совместное Рождество.

– Ваш жених работает в киноиндустрии? – удивился Колин.

– Да, он актер. Может быть, слышали о нем? Джулиан Купер.

– Правда? – Колин даже жевать перестал.

– Понимаю, неожиданный выбор. Обычно люди ожидают увидеть рядом со мной другого человека.

– Я совсем не это имел в виду. Парню очень повезло с невестой. Просто я не знаком ни с одной знаменитостью, а тут, оказывается, всего в шаге от актера кино.

Гретхен улыбнулась, явно польщенная подобным комплиментом.

– И в четырех шагах от Кевина Бейкона.

Рассмеявшись, Колин глотнул пива.

– Прошу прощения, мне показалось, Амелия говорила, что вы владелец «Ландшафтного дизайна Расселла»? – к нему с вопросом обратился какой-то мужчина.

Колин повернулся:

– Да, я Колин Расселл. – И он пожал мужчине руку, одарив яркой профессиональной улыбкой.

– А у меня строительный бизнес совместно с отцом Бри, – пояснил тот. – Хотелось бы обсудить с вами ландшафтную архитектуру нашего нового проекта. Весной мы планируем начать строительство жилого комплекса и как раз заняты поисками компании, которая взялась бы за подготовку участка.

Колин тут же достал из кармана визитницу и протянул мужчине свою карточку. С головой погрузившись в разговор о делах, он лишь десять минут спустя заметил, что Натали с Гретхен куда-то пропали.

– Позвоните мне, и мы все подробно обсудим. Пойду поищу мою девушку.

Поднявшись с дивана, Колин отнес пустую тарелку на кухню. Там хлопотала Амелия, Бри ей помогала, но Натали и Гретхен нигде не было видно. Взяв себе еще выпить, он зашагал обратно в гостиную, решив, что девушки пошли в дамскую комнату.

На пороге гостиной Колин замешкался, услышав голос Гретхен, и, укрывшись в тени комнаты, освещенной лишь огоньками гирлянд, стал прислушиваться.

– Ну, рассказывай же, не томи, – не унималась Гретхен.

Послышалось шипение и звук шагов по плиточному полу.

– С ума сошла? – резким шепотом отозвалась Натали. – Нас могут услышать. Что, если это окажется Колин?

– Перестань, Натали. Он увлечен разговором о кустарниках и мульче, так что все в порядке. Скажи же мне правду. Мы с Бри поспорили на двадцать баксов, и от твоего ответа зависит, кто их получит.

– Вы спорили на мою интимную жизнь? – возмутилась она.

Колин чуть слышно захихикал. Подруги Натали ему определенно нравились.

– Не совсем. Мы поспорили на эмоциональную глубину твоего чувства. Возможно, это еще хуже. Видишь ли, Бри считает тебя поверхностной и ждет, когда ты уже оседлаешь любимого конька и начнешь распространяться, что настоящей любви не существует и все в том же духе.

– А ты?

– А я думаю, ты изменилась с тех пор, как повстречала Колина. Всю последнюю неделю порхаешь по офису сама не своя от счастья. И постоянно пишешь ему эсэмэски. Прежде ты такой не была, а сегодня утром даже рождественскую мелодию мурлыкала себе под нос.

– Это просто означает, что у меня хорошее настроение.

– Натали, ты позабыла даже о запланированной на завтра встрече с невестой, хотя это событие значится в календаре. Твои мысли далеки от работы, и все потому, что ты поняла, как сильно заблуждалась.

Колин затаил дыхание. Ему было очень интересно услышать ответ Натали, однако он опасался быть пойманным на месте. Прислонясь к стене, он потягивал пиво, всем своим видом демонстрируя, что просто ожидает возвращения Натали, хотя на самом деле изо всех сил напрягал слух.

– Насчет чего это я заблуждалась?

– Насчет любви. Ты влюбилась в Колина, признай это.

У Колина чуть глаза из орбит не вылезли. Неужели его скептическая Натали ответит утвердительно? Если да, это все изменит.

– Ничего подобного, – запротестовала она, хотя и не очень убедительно.

Гретхен, похоже, с ним согласна.

– Что за чушь! Просто ты никогда прежде не влюблялась, впрочем, как и я до недавнего времени. Но когда это случается, сразу понимаешь, что к чему. И дело тут не в биологии, гормонах или чем-то вроде этого. Это любовь. И ты, сестричка, влюбилась.

– Не знаю, Гретхен. Чувство, которое я к нему испытываю, ново для меня. Не уверена, что это и есть любовь.

– Не о Колине ли твоя первая мысль утром, когда просыпаешься, и последняя вечером, когда отходишь ко сну? Не с ним ли тебе хочется делиться радостными новостями? Не кажется ли тебе, что рабочий день тянется бесконечно, если на вечер у вас назначено свидание?

– Да, да, да и еще раз да, – со стоном подтвердила Натали. – И что мне теперь делать?

Не такую реакцию Колин надеялся получить от женщины, признающейся ему в любви. Да, она любит его, но это не доставляет ей удовольствия. Учитывая скептицизм Натали, в этом нет ничего удивительного. Она не сдастся без боя.

– Смирись и не брыкайся, – посоветовала Гретхен. – Любовь прекрасна.

Колин решил, что с него довольно. Задержись он еще немного, неминуемо обнаружит свое присутствие, поэтому бесшумно развернулся и зашагал обратно на кухню, чтобы взять себе чего-нибудь перекусить и дождаться возвращения Натали. Он пытался сохранять спокойствие, но внутри все сжималось.

Неужели это правда и Натали влюблена в него? Прошло всего несколько недель, хотя, справедливости ради, они знакомы долгие годы. Случались и более странные вещи. Будучи откровенным с самим собой, он не мог не признать, что и сам питает чувства к Натали. На все вопросы Гретхен он тоже ответил бы утвердительно. Но любовь ли это? Так же как и Натали, он пребывал в растерянности. Он любил родителей и своего сына, а вот попытка влюбиться в женщину окончилась поражением.

К Натали он испытывал более глубокое чувство, чем к любой другой женщине, включая Пэм. Будучи взрослым разумным человеком, Колин не мог не признать, что женился не по любви, а исключительно ради блага Шейна.

Любовь. Ее ли он испытывает на этот раз?

Может быть. Чувства стали иными. Каждую минуту в его жизни происходит множество событий, а мыслями владеет брюнетка, то и дело бросающая вызов. Точно зыбучие пески, затягивает его тем глубже, чем яростнее он ей противостоит. Согласившись на роман с Натали, Колин держал сердце на замке. Так, по крайней мере, ему казалось. Натали не та женщина, с которой он мог бы создать семью, и ему об этом отлично известно. Однако, проведя с ней некоторое время, он убедился в том, что их отношения нельзя назвать банальной интрижкой. Ему хотелось большего, и Натали, будь она честна с самой собой, тоже. Осталось лишь убедить ее не убегать сломя голову, как только собственные эмоции станут слишком серьезными или замысловатыми. Даже если она и поверила в любовь, потребуется целая жизнь, чтобы убедить ее в мощи и привлекательности хорошего брака.

Забросив в рот шоколадную конфетку, Колин поднял голову как раз в тот момент, когда Натали с Гретхен вернулись в гостиную. Натали была бледна, очевидно, из-за сделанных откровений, да и черное платье подчеркивало пепельный цвет лица.

Скорее всего, она действительно влюблена в него, но осознание этого совершенно не делает ее счастливой.


– Что-то ты сегодня молчалива, – заметил Колин, останавливая машину на подъездной аллее возле дома Натали. – Ни слова не сказала с тех пор, как мы уехали от Амелии и Тайлера.

Она пожала плечами. В действительности, собственные мысли ее очень беспокоили.

– Просто сегодня я немного рассеяна, вот и все, – отозвалась она и, чтобы развеять его подозрения, подалась к нему и чмокнула в щеку. – Извини. Зайдешь?

– Да, – с улыбкой ответил он.

Они вошли в дом. Обычно Натали не испытывала смущения, приглашая кого-нибудь в гости, но, побывав в особняках Колина и Амелии, стала стесняться своего крошечного двухэтажного жилища. Или просто после случившегося на вечеринке была напряжена точно оголенный нерв.

– У тебя очень мило, – заметил Колин, закрывая за собой дверь.

– Спасибо. Никакой роскоши, но мне подходит.

Натали провела его по первому этажу, рассеянно рассказывая о том о сем. Внутренне она была напугана. Страх поселился в душе с тех пор, как Гретхен приперла ее к стенке расспросами. Действительно, она непривычно притихла, потому что анализировала последние две недели, проведенные с Колином. Могло ли так случиться, что это она нарушила договоренность и влюбилась в него? Разве для возникновения этого чувства не требуется долгое время? А они всего-то несколько раз выходили в свет.

С другой стороны, Гретхен и Джулиан влюбились друг в друга спустя неделю после знакомства, а Бри и Йен – и вовсе после долгих выходных, которые провели сидя взаперти в домике. Амелия дала Тайлеру срок в тридцать дней, чтобы он в нее влюбился, но это случилось гораздо быстрее.

Итак, все возможно. Но вот умно ли?

Разум шептал, что нет. Любовь – это эквивалент боли в сердце. Однако Натали не могла предотвратить собственное падение в теплый океан любви. Колин являлся воплощением всего, о чем она мечтала, сама того не осознавая. Хотелось бы, чтобы он не был таким очаровательным и предупредительным, ведь в таком случае было бы проще сопротивляться ему.

Но даже если она влюбилась в него, это ничего не изменит. Выходить замуж она по-прежнему не собирается, потому что брак разрушает дружеские отношения между супругами. Возможно, именно брак, а не любовь представляет реальную проблему.

Повернувшись к Колину, Натали увидела застывшее на его лице выжидательное выражение.

– Что такое?

– Я похвалил твою внушительную коллекцию виниловых пластинок с классикой музыки кантри. – Он указал на полку со стереоустановкой.

Окинув взглядом свои альбомы, Натали кивнула:

– Большую часть из них мне купил отец. Мы, бывало, частенько ходили в благотворительные магазины по субботам в поисках старых пластинок.

– Мне пришлось повторить дважды, прежде чем ты услышала хоть слово, – с мягким смешком заметил Колин. – Неужели переселилась на другую планету?

– Похоже, да. Извини. – Натали отчаянно пыталась придумать тему для разговора, чтобы отвлечь Колина, потому что не собиралась посвящать в свои чувства. Скользнув взглядом по его безукоризненно скроенному костюму, она решила вернуться к ранее проверенной тактике – соблазнению. Обхватив за талию, она посмотрела на него снизу вверх.

– Говорила ли я, как великолепно ты сегодня выглядишь?

Колин улыбнулся, и беспокойство тут же развеялось, сменившись обожанием.

– За последний час точно ни разу.

– Тогда сейчас скажу. Ты прекрасен. – Натали запустила руки в задние карманы его брюк и с силой сжала ягодицы. – Я едва сдерживаюсь, чтобы не признать себя пораженной и не получить удивительный поцелуй, который ты мне пообещал.

– Так не пойдет. Либо ты остаешься при своем неправильном мнении, либо нет. В любом случае я не собираюсь сдаваться до тех пор, пока не обращу тебя в свою веру. И плевать мне на то, сколько времени это займет.

– Даже если это случится после того, как я выиграю?

– Именно. Уверен, тебе будет грустно одной в Буэнос-Айресе, поэтому придется и об этом позаботиться.

– Ты сам себя приглашаешь в мое путешествие? Не припомню, чтобы жаловалась на отсутствие компании.

– А я не припомню, чтобы мне требовалось разрешение. Как-никак я оплачиваю эту поездку.

Натали задумчиво скривила губы. Мысль о том, что Колин задержится в ее жизни на более длительный срок, одновременно пугала и волновала. Она запуталась и теперь не знала, как себя вести.

– А если пари выиграю я, получу ли твой хваленый поцелуй? Не хотелось бы его пропустить.

Колин прищурился:

– А давай я прямо сейчас приоткрою завесу тайны и покажу, каким сладким он будет. Это поможет тебе продержаться до моей окончательной победы.

От такого предложения отказываться просто глупо, особенно зная, на какие чудеса способны его искусные руки и рот. Колину точно удастся отвлечь ее от всех тревог.

– Хорошо, – согласилась она, – давай.

– Однако прежде нам нужно переместиться в спальню.

– Это еще зачем? Речь идет всего об одном поцелуе.

– Это ты так думаешь, но обычным он не получится, поэтому ты обрадуешься, что мы находимся в спальне.

К словам Колина Натали отнеслась с изрядной долей скептицизма, тем не менее ей не терпелось проверить. Взяв за руку, она отвела его на второй этаж в спальню.

Это была обычная комната в городском доме, кажущаяся просторной даже будучи обставленной мебелью. Большие окна пропускали достаточное количество солнечного света.

– Что ж, – Натали остановилась у кровати, уперев руки в бока, – хочу отведать твоего хваленого воспламеняющего поцелуя.

Колин шагнул к ней. Натали напряглась против воли, не зная чего ожидать. Дело даже не в поцелуе – ожидание заставляло ее нервничать.

– Выглядишь так, будто я вот-вот проглочу тебя живьем, – насмешливо заметил Колин.

– Прости. – Натали принялась трясти руками, избавляясь от напряжения.

– Все в порядке.

Он остановился прямо перед ней, но вместо того, чтобы поцеловать, заставил ее развернуться спиной, расстегнул молнию на платье, стянул его с плеч, позволив свободно упасть к ногам.

– Что ты делаешь?

Интересно, что же это за поцелуй такой, требующий обнажения?

Склонившись к ее уху, Колин прорычал:

– Готовлюсь съесть тебя.

Натали ахнула от неожиданности, чувствуя волну возбуждения, пробежавшую по телу. Не успела она и слова сказать, как он расстегнул ее бюстгальтер. За ним последовали трусики. Полностью обнажившись, Натали повернулась к нему лицом, чтобы запротестовать из-за вопиющей несправедливости, но увидела, как он поспешно раздевается, разбрасывая вещи в стороны. Несколько мгновений спустя Колин заключил Натали в объятия.

– Ну, когда же поцелуй?

– Ты задаешь слишком много вопросов. Это ведь не свадьба, спланированная до мелочей. Здесь нет графиков, планшетов и беспроводных гарнитур, поэтому смирись.

– Да, сэр! – усмехнулась Натали, хотя ей было трудно передать бразды правления кому-либо и не знать, что должно случиться дальше. Волноваться, конечно, не о чем, поэтому она постаралась отключить мозг и позволить Колину делать что он хочет. В конце концов, в этом и заключается идея.

Его пальцы зарылись ей в волосы, он потянулся к ее рту. Мысленно Натали настроилась на мощную реакцию собственного тела, хотя поначалу поцелуй вышел вполне обычным. Язык Колина раздвинул ей губы и проник внутрь. Его пальцы при этом нежно массировали ее затылок.

Неожиданно губы Колина сместились и, не отрываясь, задвигались вниз. Он покрыл поцелуями ее щеку и ямочку за мочкой уха, потом стал спускаться вниз по шее. Легонько куснув ключицу, наградил обжигающим поцелуем сначала пространство между грудей, потом каждый сосок.

Встав перед Натали на колени, Колин провел влажными губами по ее шелковистому животу и бедрам. Застыл на лобке. Ища поддержки, Натали вцепилась ему в плечи. Тем временем его пальцы проникли ей между бедер и принялись ласкать увлажнившийся вход в лоно.

Раздвинув половые губы, Колин припал ртом к центру ее женственности, тут же отыскав заветный бугорок наслаждения. Натали резко вскрикнула. Колин, видя, что она едва держится на ногах, обхватил ее за бедра, поддерживая.

Она не знала, сколько еще сможет вынести эту сладкую пытку. Ее положение добавляло ситуации остроты и напряженности.

– Колин, – взмолилась она, удивляясь тому, каким низким сделался голос. В нем сквозили нотки отчаяния.

Она балансировала на грани и не сомневалась, что он намерен столкнуть ее в пропасть. Крепко придерживая ее за бедро одной рукой, пальцы другой он погрузил в ее лоно. Будучи не в силах дольше сдерживаться, Натали запрокинула голову и закричала, всем телом сотрясаясь от мощного оргазма.

Когда последние спазмы утихли, она упала на колени перед Колином, положила голову ему на плечо, жадно хватая воздух ртом и цепляясь обеими руками за его крепкие бицепсы. На какое-то время она перестала осознавать окружающую обстановку, поэтому очень удивилась, когда поняла, что Колин поднял ее с пола и, поддерживая, помог сделать несколько шагов до кровати.

– Чертовски мощный поцелуй получился, – задыхаясь, призналась она.

– И ведь это даже не поцелуй победителя. – Колин накрыл ее тело своим.

– Не представляю, куда уж лучше. А еще мне кажется странным, что твой приз служит наградой, скорее, мне, чем тебе самому.

Колин вошел в нее, заставив тело вибрировать новыми оттенками ощущений.

– Уверяю, что наслаждался каждой секундой происходящего сейчас, и буду не менее остро наслаждаться, когда одержу над тобой победу.

На это Натали нечего было ответить. Она приподняла бедра, чтобы теснее слиться с ним и, цепляясь, уткнулась лицом ему в шею. Его движения были медленными, но сильными, в них таилось обещание пламени, которое в конечном итоге поглотит все, к чему прикоснется. Натали знала, что огню противиться бесполезно, можно лишь сдаться на его милость.

Она устала бороться. Всю жизнь она только и делала, что пыталась уберечься от боли и разочарования любви. Подавляла стремление найти родственную душу и на корню душила зависть к подругам, которые одна за другой обретали любовь всей жизни.

А теперь и сама оказалась в подобной ситуации. Как бы яростно она ни сопротивлялась, все равно оказалась побежденной. Гретхен права.

Натали влюбилась.

– О, Натали, – простонал Колин ей на ухо.

Этот звук ей так нравился, что она хотела слышать его снова и снова. То, как он произносит ее имя, было сладостнее мелодии, исполняемой симфоническим оркестром.

Положив руку ему на щеку, Натали заставила его снова поцеловать себя. Соприкосновение губ воспламенило Колина. Не прерывая поцелуя, он задвигался быстрее и яростнее. Вскоре обоих с головой накрыла мощная волна экстаза. Натали позволила себе плыть по течению, прижимаясь к лежащему рядом мужчине, зная, что с ним она в полной безопасности.

Ей вообще не хотелось отпускать его. Но осмелится ли она всегда находиться рядом?
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– С трудом верится, что мы почти привели дом в порядок! – воскликнула Натали. – Ты отлично постарался.

Колин улыбнулся:

– И весьма доволен результатом.

– Как жаль, что, вложив столько усилий, не ты будешь здесь жить. О своем особняке ведь так не заботишься. Это место подходит тебе куда больше.

Он не мог не признать справедливости ее слов, но родительский дом ему ни к чему.

– Я всегда могу купить другой особняк. Мне будет приятно, что дети Лили и Фрэнки вырастут здесь.

– Что нам еще осталось сделать? – Натали осмотрелась по сторонам.

– Осталось навести порядок в кабинете. Это я отложил напоследок, потому что там целая гора всевозможных бумаг. Нужно решить, что сохранить, а что выбросить. Хотел бы взять тебя помощницей, но не представляю, какие секреты таятся в ящиках письменного стола.

– Что ж, давай выясним вместе!

Они поднялись в кабинет. Колин открыл дверь маленькой пыльной комнатки, посещение которой оттягивал как можно дольше. Включив свет, увидел у дальней стены массивный дубовый стол, под которым слева и справа имелись две секции с выдвижными ящиками, где хранились важные, по мнению его родителей, документы и бумаги. Стол занимал большую часть помещения, как крупный мужчина в тесной примерочной.

Колин вспомнил, что до того, как фирма «Ландшафтный дизайн Расселла» смогла позволить себе съемный офис в городе, не говоря уже о целом здании, отец делал записи в бухгалтерских книгах за этим столом, а мама выписывала чеки для оплаты счетов и вела переписку. Не будучи любительницей электронной почты, она предпочитала писать друзьям и родственникам настоящие бумажные письма.

Одну стену занимал большой шкаф, в котором хранились любимые книги отца. По вечерам ему нравилось устраиваться в кресле у камина с книгой в руках. Стройные ряды толстых томов на полках повергли Колина в ужас. Сколько же времени потребуется, чтобы все их разобрать! При этом он понимал, что целиком оставлять отцовскую библиотеку вовсе не обязательно, за исключением разве что пары самых любимых книг.

– Давай я займусь книгами, а ты содержимым ящиков, – предложил Колин. – Все канцелярские принадлежности можно смело выбрасывать.

Они принялись за дело. Натали высыпала в мусорную корзину ручки с высохшими стержнями, старые маркеры и ломкие от ветхости ластики, после чего взялась за документы.

Колин с легкостью отыскал любимую книгу отца «Остров сокровищ», которую тот перечитывал никак не менее двадцати раз, так что корешок потерся, а страницы обтрепались. Она отправится на его собственную книжную полку, а потом перейдет по наследству детям. Остальные книги и вполовину не столь важны.

Колин быстро собрал стопку книг для себя и еще одну на благотворительность и заметил, что Натали сидит за столом точно каменное изваяние. На ее лице застыло выражение крайнего недоверия.

– Натали? Что такое?

Она подняла на него глаза, прикусила губу:

– Дело в том, что… – Она замолчала и стала перебирать бумаги. – Я взялась просматривать документы из ящиков стола. Похоже, твоя мама собиралась развестись с твоим отцом.

У Колина перехватило дыхание, и он поспешно положил книги на стол, опасаясь уронить.

– Что? Ты, наверное, неправильно поняла.

Натали протянула ему папку:

– Едва ли. Похоже, она подала на развод за два года до автокатастрофы.

Быстро просмотрев содержимое папки, Колин пришел к такому же неутешительному выводу. Но ведь родители не развелись! Он откинулся на спинку стула, пытаясь уразуметь, в чем тут дело.

– Похоже, она инициировала развод, а потом передумала. – Лучше от этого не стало.

– Мне очень жаль узнать об этом. Будучи ребенком, я не замечала в их отношениях ничего необычного, но, как известно, идеальных браков не существует. У всех супругов случаются трудности, как бы ни казалось со стороны.

Хмурясь, Колин отложил документы:

– Разумеется, идеальных браков не существует. Да, я хочу жениться и завести детей, но отдаю себе отчет в том, что это не будет приятной прогулкой в парке. Над отношениями нужно работать каждый день, ведь любовь – это выбор, который тем менее стоит сделать. Судя по этим бумагам, за сохранение брака стоит побороться.

– Ты так думаешь? Я всегда считала, что твои родители живут душа в душу. То, что в какой-то момент они решили развестись, можно расценить тревожным признаком.

– Положительное во всей этой ситуации то, что они все же сохранили брак. Очевидно, их отношения ухудшились, но они решили не сдаваться. Это наполняет меня надеждой, а не отчаянием. Раз мои родители сумели остаться вместе, несмотря на трудности, значит, надежда существует для любого брака.

По выражению лица Натали Колин понял, что ему не удалось ее убедить. Провальные отношения других людей так на нее повлияли, что помыслить о такой борьбе в тяжелые для любви времена она просто не в состоянии.

Это сильно беспокоило. Несмотря на подслушанный разговор на рождественской вечеринке у Амелии, Колин вовсе не был уверен, что Натали останется в его жизни навсегда. Хотя, похоже, и влюблена в него, все равно готова пуститься в бега при малейшей опасности. Велика вероятность, что после свадьбы Лили Натали навсегда исчезнет из его жизни. Эта мысль держала его чувства в узде, когда они были вдвоем.

– Знаешь что, давай-ка просто спрячем эти бумаги в коробку, и я сам их потом просмотрю. Довольно на сегодня уборки, есть куда более приятные способы времяпрепровождения.

Кивнув, Натали принялась складывать документы в специальные коробки. Не обменявшись ни словом, они работали до тех пор, пока не запаковали все вещи родителей Колина и не перенесли их в грузовик.

Испорченное настроение было ему совсем не по душе. «Почти развод» родителей навис над головой, раскрыв глаза на вещи, о которых он никогда прежде не задумывался. После сегодняшнего открытия было бы странно выпить бокал вина и продолжать жить, будто ничего особенного не случилось.

С другой стороны, Колин ощущал небывалое воодушевление. Он прошел через это испытание, сознательно удерживая Натали на расстоянии. Это защитная тактика, чтобы не копнуть слишком глубоко и не причинить себе боль. Тут ему пришло в голову, что вся ситуация для него сродни сбывшемуся пророчеству. Если он не подарит всего себя Натали, то и она никогда не поступит так же.

Коль скоро он заинтересован в присутствии Натали в своей жизни, нужно бороться за нее и не бояться проявлять смелость. Его родители боролись, чтобы остаться вместе, ему нужно последовать их примеру. Но как заставить Натали поверить в него и в их отношения? Она упорно считает брак ошибкой, которую люди стремятся исправить. Как убедить ее, что он настроен на долгосрочные отношения? Как заставить не бояться любить всем сердцем?

В голову приходило лишь одно решение, хотя риск был велик. С другой стороны, как говорил отец, кто не рискует, тот не получает и награды. Эта философия помогла Колину превратить небольшую семейную фирму ландшафтного дизайна в многомиллионную корпорацию юго-восточного побережья. Он не сомневался в успехе своего предприятия. То же справедливо и для отношений. Несмотря на трудности, у него все получится, и тогда Натали не сможет презрительно отвернуться.

Как и в ситуации с рождественским пари, Колин намеревался получить все по максимуму. И чтобы этого захотела Натали. Он точно знает, что надо предпринять. Да и время для осуществления задуманного идеальное.

– Что ты делаешь в среду вечером? – спросил он.


Посмотрев в лобовое стекло на сверкающие гирлянды, Натали тут же догадалась, где они находятся.

– Хочешь отвезти меня в отель «Оприлэнд»?

– Вообще-то нет, мы отравимся в другое место.

Вжавшись в сиденье, она наблюдала за тем, как Колин снижает скорость и заворачивает на парковку у гранд-отеля «Опри». Воспрянув духом, Натали стала вспоминать, какое сегодня число. Шестнадцатое, концерт Блейка Райта. Но ведь все билеты давным-давно проданы.

– Колин?

– Да?

– Неужели ты… Правда, что мы… – От радостного предвкушения она была не в состоянии закончить мысль. Зачем бы еще они здесь оказались, если не ради концерта?

– Да на оба вопроса, – ответил он, паркуя машину.

Натали с трудом верилось в происходящее.

– Как тебе это удалось? Все билеты были распроданы за десять минут. Я знаю что говорю, потому что звонила узнать.

Выходя из машины, Колин кивнул:

– Ты совершенно права. Мест нет.

Натали подозрительно прищурилась:

– И что это значит? Попробуем проскочить через черный ход, чтобы хоть краешком глаза увидеть звезду? – Собственно, она готова и на это, но подобное действие совсем не в духе Колина.

– Что-то вроде того. Идем.

Взяв Натали за руку, он повел ее в сторону от людской толпы. Обойдя здание, они подошли к двери с надписью большими красными буквами «Служебный вход», которую охранял здоровяк в тесной футболке. Колин невозмутимо подошел к нему и жестом фокусника извлек из кармана два билета.

Нет, погодите-ка. Присмотревшись, Натали поняла, что это не билеты, а пропуск за кулисы. Смерив их взглядом с ног до головы, охранник сверился со своим списком.

– Добро пожаловать, мистер Расселл. Как приятно, что вы нашли время посетить нас сегодня. – Здоровяк рассыпался в любезностях, отступая в сторону и пропуская Колина с Натали в святая святых – за кулисы знаменитого концертного зала.

Когда дверь за ними закрылась, Натали напрочь лишилась самообладания.

– Ты меня разыгрываешь? Мы за кулисами? На концерте Блейка Райта? Это же гранд-отель «Опри»! Ты хоть понимаешь, сколько потрясающих артистов ходило там, где мы сейчас?

Не желая прерывать поток чистого восторга, Колин лишь улыбнулся в ответ. Держа билеты в руке, они пробирались через предконцертный хаос в поисках управляющего.

– А вот и наши особые гости! – воскликнул он. – Добро пожаловать, ребята! Мы припасли для вас места вот здесь. – Он указал на стулья, стоящие сбоку возле занавеса.

Они будут смотреть шоу прямо со сцены, невидимые другим зрителям, конечно!

Натали переполнял восторг, и она едва заставила себя сесть. Колин взял ее за руку, чтобы успокоить, иначе она начала бы подпрыгивать на месте.

– Прошу, скажи, как тебе это удалось! – наконец поинтересовалась она.

– Знаешь, кто занимался ландшафтным дизайном для Гейлорда?

– Ты?! – наугад брякнула Натали.

– Верно. Моя фирма подписала контракт на дизайн и обустройство территории, включая ту, на которой стоит отель и концертный зал. Я позвонил одному приятелю, который и достал для нас приглашения. Так как мест в зале не осталось, пришлось включить воображение.

Натали с трудом верилось в реальность происходящего.

– Удивительно! Неужели ты действительно организовал все это?! Я имею в виду, ты ведь уже подарил мне рождественский подарок. А этот по какому случаю?

Колин пожал плечами:

– Просто потому, что могу себе это позволить. Ты рассказывала, как отец водил тебя сюда в детстве и как тебе нравится Блейк, вот и решил, что получится красивый жест.

– Я рада, что оделась соответственно случаю, – заметила Натали, осматривая свой наряд: красный шелковый топ с открытыми плечами, облегающие джинсы и ковбойские сапоги. – Ты сказал только, что мы поедем послушать музыку кантри, и я решила, что это будет какой-нибудь бар в деловой части города.

– Не хотел портить сюрприз, сама понимаешь.

Натали лишь головой кивнула. Мимо них на сцену прошел ведущий вечера, и она подавила радостный вскрик, уткнувшись в рукав пиджака Колина, а когда на сцене появился Блейк со своей группой, едва сдержалась, чтобы не запрыгать от избытка чувств. Пытаясь успокоиться, Натали напоминала себе, что попала сюда только благодаря деловым связям Колина, но получалось плохо. Способная сохранять хладнокровие во время любого кризиса на работе, тут она полностью лишилась самообладания.

И дело не только в отличном концерте. С этим местом у нее связано много воспоминаний. Ее родители вкладывали все что имели в свое семейное гнездышко, жертвуя всем остальным. Они не покупали ни технические новинки, ни модную одежду, зато Натали училась в хорошей школе и у нее было все, в чем она действительно нуждалась.

При этом раз в год незадолго до дня рождения папа водил ее на так называемое свидание отца с дочерью. Она выросла на его любимой музыке кантри, и с пяти лет он стал брать ее на шоу в «Опри». Не важно, кто выступал и какие у них были места – пусть даже самые плохие. Главное – эмоции, разделенные с отцом.

После развода родителей традиция оказалась забыта, и это разбило Натали сердце. Ноги ее больше не было в концертном зале с тех пор, как последний раз посещала его с отцом.

И вот теперь она снова здесь. За кулисами. С отцом она нечасто общалась, но этой новостью очень хотелось поделиться. То-то он удивится. Возможно, даже снова пригласит ее сюда в память о былом.

Бросив взгляд на Колина, Натали отметила, что он выглядит взволнованным и совсем не похож на человека, наслаждающегося происходящим. Он сидел очень прямо, вцепившись руками в колени, и только что не постукивал ногой в такт музыке.

– Тебе не нравится кантри? – догадалась она.

– Нет-нет, – запротестовал он, – просто я устал.

Натали не придала значения его словам, всецело сосредоточившись на удивительном представлении. Через некоторое время Блейк стал объявлять новую композицию.

– Песня, которую я сейчас исполню, некогда была моим величайшим хитом. Это моя первая настоящая песня о любви, написанная о моей жене. Сегодня я хочу посвятить ее одной совершенно особенной даме. Натали Шарп – прошу выйти на сцену!

Сердце в груди Натали перестало биться. Она не сразу поняла, что происходит и зачем Колин тянет ее за руку в попытке поднять со стула.

– Меня?! – переспросила она. Колин подтолкнул ее в спину, внезапно она оказалась на сцене на глазах у сотен зрителей.

– А вот и она! – провозгласил Блейк. – Иди сюда, милая.

Натали скованно зашагала к Блейку, понимая, что идет по исторической сцене в лучах софитов под одобрительное скандирование людей. Она опасалась, что от избытка чувств лишится сознания.

– Тебе нравится шоу? – спросил он.

– Да… Вы великолепны… – ответила она.

Блейк рассмеялся:

– Что ж, благодарю. А знаешь, кто еще великолепен? Колин Расселл. Колин, почему бы тебе не присоединиться к нам?

Обернувшись, Натали наблюдала за приближением Колина. Какого черта он творит? Происходящее вдруг показалось ей сюрреалистическим. Одно дело – организовать проход за кулисы, чтобы посмотреть концерт любимого исполнителя, но нахождение ее и Колина на сцене все меняло.

Блейк шлепнул Колина по спине:

– Колин хочет кое о чем тебя спросить.

Зрители стали скандировать громче. Натали почувствовала, что краснеет. Она слышала лишь громоподобное биение собственного сердца. Времени среагировать не оказалось, тело двигалось медленно, точно погруженное в патоку. Повернувшись к Колину, она увидела, что он опускается на одно колено. Великий боже! Не может быть! Он этого не сделает! Это происходит не с ней!

– Натали, – начал Колин. – Я знаком с тобой с детства, а когда ты вернулась в мою жизнь, сразу понял, что ты особенная. Чем больше времени мы проводили с тобой вдвоем, тем тверже я укреплялся в мысли, что хочу делить с тобой каждую секунду своей жизни. Я люблю тебя, Натали Шарп. Ты выйдешь за меня замуж?

Теперь Натали не сомневалась, что упадет в обморок. Концертный зал уже начал кружиться перед глазами. Грудь стеснило, щеки горели огнем. О чем только думал Колин? На них устремлены взгляды стольких людей, включая самого Блейка!

Колин протянул ей кольцо. Оно было прекрасно – крупный овальный бриллиант в платиновой оправе, обрамленный по бокам двумя круглыми бриллиантами меньшего размера. Камни удивительной чистоты, сверкающие в свете софитов, манящие. Нужно лишь сказать «да», и он наденет кольцо ей на палец.

А что потом? Они поженятся, и их брак протянет в лучшем случае несколько лет? Потом последует процедура развода с неминуемыми судебными дрязгами, и она продаст это прекрасное кольцо через Интернет.

Да, она любит Колина, но зачем обязательно связывать себя узами брака? Своим стремлением придать их отношениям динамики он разрушает все, что они создали вместе. Она не может ответить согласием. Слова застревают в горле. Ясно одно – нужно выбираться отсюда. Избегая смотреть ему в глаза, Натали отрицательно покачала головой.

– Нет. Мне очень жаль, но я не могу. – И она, развернувшись, бросилась прочь со сцены.

Вокруг воцарилась зловещая тишина. Затихли зрители, замерли, удивленно раскрыв рты, работники сцены. Очевидно, никто не ожидал от нее отказа.

– Натали! – услышала она голос Колина, но не остановилась. Лавируя среди людей и оборудования, она отчаянно искала боковую дверь, через которую они вошли. Найдя ее, услышала, что снова заиграла музыка. Жизнь продолжалась для всех, кроме нее.

Выскочив на улицу, Натали глотнула холодного воздуха, в котором отчаянно нуждалась. Охранник с любопытством смотрел, как она согнулась, уперев руки в колени.

Брак? Колин предложил выйти замуж! Взял и разрушил идеальный вечер своими романтическими мечтами. Зачем он так поступил?

– Натали? – позвал Колин, вышедший вслед за ней.

Она повернулась к нему, не зная, что сказать, и ощутила на щеках слезы.

– Что ты наделал? – воскликнула она. – Знаешь ведь, какого я мнения о замужестве!

– Я думал, ты любишь меня и захочешь быть со мной. – Его лицо также раскраснелось от охвативших эмоций.

– У нас было соглашение, Колин. О том, что не станем влюбляться друг в друга. Предполагалось, что у нас будет легкий необременительный роман.

– Мы начали с этого, но потом все изменилось. Для нас обоих. Скажи, что любишь меня, Натали. Только не лги, хотя бы сейчас.

Она набрала в легкие больше воздуха, готовясь впервые в жизни сделать признание.

– Я действительно люблю тебя, – сказала она, – но это не меняет моего ответа. Замуж я выходить не хочу, потому что это разрушит то идеальное, что есть у нас сейчас. Я же тебе говорила, что не верю в супружество. Однако ты все равно сделал мне предложение. Вот так – ни с того ни с сего. Это наводит на мысль, что ты пропустил мои слова мимо ушей, в противном случае не совершил бы такой… такой…

– Романтичный и предупредительный поступок? – подсказал он. – Такой совершенный и особенный, что ты никогда его не забудешь? Женщина, которая любит по-настоящему, не отвергла бы меня.

– Но вся эта публичность! – выкрикнула она. – Думал, сможешь убедить меня, заручившись поддержкой четырех тысяч свидетелей? Зачем было делать предложение на сцене в присутствии Блейка Райта? Да еще и все эти люди на нас смотрели. – Натали покачала головой, с трудом веря в то, какой катастрофой обернулся прекрасно начавшийся вечер. – Это событие уйдет в Интернет и будет обсуждаться всеми кому не лень!

Колин сжал кулаки. Натали заметила, что он до сих пор держит коробочку с кольцом в руке.

– Вот, значит, что ты думаешь? Иначе говоря, я просто воспользовался удобным моментом, чтобы связать наши жизни воедино? Попытался силой заставить тебя выйти за меня замуж, памятуя о первом удачном опыте подобного плана?

На самом деле Колин все прекрасно организовал. Будь на месте Натали любая другая женщина, с радостью бы согласилась и впоследствии с удовольствием рассказывала бы внукам, как к ней посватался дедушка. Но Натали не отваживалась сделать решительный шаг. Слишком быстро все случилось! Она едва успела свыкнуться с мыслью, что любит Колина, но не была готова связать с ним свою жизнь. Пусть они и знакомы с детства, но насколько хорошо в действительности знают друг друга?

– Ты меня едва знаешь, тем не менее хочешь изменить. Если бы ты любил меня по-настоящему, не стал бы заставлять делать то, чего мне не хочется. Понял бы, что для столь решительного шага мне требуется время, а я, возможно, никогда не захочу его совершить.

Проведя рукой по волосам, Колин произнес скептически:

– Да, такой я ужасный ублюдок, раз пригласил тебя стать частью моей семьи и позволить мне любить тебя. Что за низкий поступок!

От его красивых, но исполненных яростью слов Натали расплакалась. Она ненавидела себя за это, потому что всегда считала слезы проявлением слабости, но ничего не могла поделать. И как это идеальный вечер превратился в кошмарный?

– Мы могли бы иметь все это и не вступая в брак.

– Но почему? Не вижу в этом смысла, Натали. Отчего ты отказываешься взять на себя это обязательство передо мной? Я всегда считал тебя сильной женщиной, контролирующей ситуацию и уверенной в себе, а на деле ты оказалась треклятой трусихой.

– Что?! – вскричала она сквозь слезы.

– Ты меня слышала. Привыкла прятаться за выдуманной философией о том, что любовь и брак – модель поведения, навязанная обществом. Не помню, какую еще чушь ты несла из страха, что твои чувства окажутся задетыми. Да ты просто боишься позволить полюбить себя, а потом обнаружить, что отношения не сложились.

Натали не знала, что на это ответить. Колин сказал правду. Она оправдывала собственные страхи статистикой и академическими находками, но правда заключалась в том, что она просто привыкла держать мужчин на расстоянии. На этот раз ей это особенно хорошо удалось. Не хотелось терять Колина. Неужели они не могут вернуться к моменту до того, как он сделал предложение, и притвориться, что сегодняшнего вечера вообще не существовало?

– Конечно, я боюсь, потому что могу оказаться правой. Предположим, я соглашусь, мы поженимся, родим четверых детей, а потом однажды утром проснемся и поймем, что ненавидим друг друга.

– А если нет? Представь себе, мы поженимся, родим детей и будем жить долго и счастливо, пока смерть не разлучит нас. Как тебе такое? Ты вообще когда-нибудь рассматривала такую вероятность или сразу принималась заламывать руки?

Осмеливалась ли она хотя бы задуматься об этом? Ее мать выходила замуж снова и снова и все безуспешно, со временем она превратилась в желчную женщину, в постоянных поисках кого-то, кто смог бы заполнить душевную пустоту. Натали не хотела уподобляться матери.

– Прости, Колин, но я не могу так рисковать.

Он спрятал руки в карманы и напрягся всем телом.

– Тебе не за что извиняться. Не хочешь выходить за меня замуж – не нужно. И не важно, какими соображениями ты руководствуешься. Но наши отношения на этом закончены. Мне хватило одного брака по принуждению. Идем, я отвезу тебя домой.

– Я вызову такси. Так будет проще для нас обоих.

За мгновение до того, как он отвернулся и зашагал прочь, она заметила блеснувшие в его глазах слезы, но не двинулась с места, просто стояла и смотрела, как он садится в машину и уезжает.

Когда свет задних фар растаял вдалеке, Натали ощутила боль в сердце. Из страха любить и быть любимой она оттолкнула Колина, тем самым претворив страхи в действительность.

Одним простым «нет» разрушила все.
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Колин оттягивал посещение часовни как можно дольше, не желая встречаться Натали, проводить с ней вечер, притворяясь ради блага сестры и ее жениха, что все хорошо. Подобно любому раненому зверю, он стремился спрятаться в своей берлоге, зализать раны в одиночестве.

Хуже всего осознание того, что он сделал это для себя. Натали ясно дала понять, что замуж не хочет, но он все равно предложил ей руку и сердце. Он-то думал, что, возможно, с ее стороны это некий защитный механизм и отрицает она брак исключительно ради того, чтобы избежать людской жалости к себе.

Подслушав, как Натали признается Гретхен в любви к нему, Колин исполнился ложной надеждой. Позволил себе поверить, что, сделав ей предложение, покажет тем самым, насколько серьезен и ей нечего опасаться. Но его план провалился.

Что с ним не так? Почему постоянно влечет к женщинам, чьи желания не совпадают с его собственными? Будто на подсознательном уровне заранее программирует себя на неудачу. Возможно, именно он боится боли и потому выбирает женщин, которых не может заполучить. Что за непонятная ситуация!

Вырулив на парковку перед часовней, Колин заглушил двигатель, но не спешил выходить из грузовика. Репетиция начиналась только через двадцать минут, у него еще куча времени.

Выглянув в окно, он окинул взглядом другие машины, заметил спортивное авто Натали и другие, незнакомые ему автомобили. Ни одного мотоцикла, ни одного маленького хэтчбека. Где же Лили и Фрэнки?

Достав мобильный, он набрал номер сестры.

– Алло? – прокричала она в трубку. На заднем плане слышался глухой шум.

– Лили, вы где?

– Застряли в аэропорту в Вегасе. Наш рейс отменили из-за плохой погоды в Денвере, и нас зарегистрировали на другой, который вылетит только завтра утром.

– Завтра утром? Вы же пропустите репетицию свадебной церемонии и праздничного ужина. – Колин понимал, что в плохой погоде сестра не виновата, но с ней постоянно происходило нечто подобное. Кто как не она в зимнее время выберет рейс с пересадкой в Денвере?

– Я знаю, Колин! – рявкнула она. – Не вписываемся мы в твое тщательно спланированное расписание. Именно поэтому я позвонила и предупредила Натали. Она заверила, что утрясет все сегодня, а завтра перед церемонией посвятит нас в детали. Мы делаем все, что в наших силах. Это не конец света.

Лили никогда ничего не воспринимала всерьез. Считала, что Колин слишком строг к себе и ему нужно «развинтить гайки», а он настаивал, чтобы к некоторым событиям в жизни, например к собственной свадьбе, надо относиться более серьезно.

– Просто отмени бронь на репетицию ужина, – предложила она. – Это ведь торжество в узком кругу, на которое приглашены родители Фрэнки.

Хотя бы это он может сделать. Хвала всевышнему, что они отказались от организации большого приема с выездным ресторанным обслуживанием и длинным списком гостей.

– Ладно. Обещаешь завтра быть здесь?

– Я не могу управлять погодой, Колин. Мы вернемся так скоро, как получится.

Нажав клавишу отбоя, Колин почувствовал, как ледяная рука ужаса сжимает внутренности. Он начал склоняться к мысли, что все им затеянное – одна большая ошибка. Лили не хотела этой свадьбы, но он ее заставил. Потом схожая ситуация едва не повторилась с Натали. Лили была бы вполне счастлива просто зарегистрировать брак в мэрии, зато он не узнал бы правды о родителях. И в кармане не лежало бы невообразимо дорогое кольцо с бриллиантами, которое нужно вернуть ювелиру. Но он никак не мог решиться на этот шаг. Наконец он дал себе обещание, что сделает это после свадьбы сестры, то есть в понедельник, тем самым перевернув последнюю страницу этой несчастливой главы своей жизни.

Вздохнув, Колин вышел из грузовика. Переговорив с Лили, он понимал, что нужно пойти в часовню и узнать, каким образом можно компенсировать отсутствие будущих молодоженов.

Внутри бурлила жизнь. Двери парадного зала то и дело открывались и закрывались, впуская и выпуская декораторов. Гретхен и фотограф Бри раскладывали столовые приборы. На кухне из грузовика выгружали ящики с овощами и фруктами.

Натали, как обычно, находилась в самом эпицентре хаоса. Занималась размещением табличек с именами гостей, вырезанных в форме снежинок. В центре стола прямо перед ней стояла большая белая ель, украшенная сверкающими кристаллами, жемчужинами и гирляндами. Натали привязывала серебристую ленточку к каждой снежинке и вешала ее на ветку, чтобы висела прямо над местом гостя.

Она потянулась было к очередной снежинке, но замерла на месте, заметив наблюдающего за ней Колина.

– Ты поговорил с сестрой? – осведомилась она холодным, деловым тоном.

– Да. Репетиция не отменяется?

– Нет. – Отложив снежинку, Натали повернулась к нему. – Она проводится не только ради жениха и невесты, но и для священника, музыкантов и прочих участников торжества. Лили и Фрэнки пригласили только шафера и одну подружку невесты, так что репетиция будет непродолжительной, зато поможет всем снять напряжение и лучше понять свои роли.

– Все уже собрались?

– Ждем только подружку невесты.

– А что касается самих жениха и невесты?

– Им придется найти замену. В качестве невесты выступлю я сама, мне уже приходилось это делать, ничего особенного. Однажды невеста получила пищевое отравление и пропустила репетицию, но на свадьбе все прошло гладко.

– Хорошо. – Слова Натали придали ему уверенности, хотя сковывающее плечи напряжение не отпускало. – А я подменю Фрэнки, если не возражаешь. Все равно мне нечего делать.

Натали вежливо улыбнулась и снова потянулась к бумажной снежинке.

– Благодарю за предложение. Можешь идти в часовню и ждать там вместе со всеми. Начнем через несколько минут.

Как бы Колин ни злился на Натали, ему было ненавистно отсутствующее выражение, с которым она на него смотрела. Хотелось, чтобы ее большие карие глаза светились любовью и страстью, искрились смехом. Он с трудом подавлял желание схватить ее за плечи и трясти до тех пор, пока не добьется проявления каких-нибудь эмоций. Гнева, страха – все равно. Он всерьез опасался, как бы после их разрыва она не замкнулась в себе. Хотя ему и не удалось завоевать ее любовь до конца жизни, это не означает, что не повезет кому-то еще.

Натали в конечном итоге сдастся, и он ничего не мог поделать, чтобы это предотвратить.

Колину хотелось сказать ей что-нибудь, любую фразу, но он боялся спровоцировать ссору, поэтому просто кивнул и направился в часовню ждать вместе с другими людьми. Самое мудрое, что можно предпринять в данной ситуации.

Несколько минут спустя в часовню вошла подружка невесты, следом на ней Натали с гарнитурой беспроводной связи в ухе и решительным выражением на лице.

– Итак, я быстро расскажу вам о процедуре, потом мы отрепетируем всю церемонию, чтобы дать вам возможность прочувствовать свои роли и понять, как все будет происходить на самом деле.

Колин стоял со скрещенными на груди руками, пока Натали отдавала распоряжения струнному квартету, расположившемуся в углу, церемониймейстерам и шаферу с подружкой невесты.

– Колин сегодня выступит в роли жениха. Ты должен сопроводить твоих родителей, в смысле родителей Фрэнки, к их местам, потом подойти вместе с шафером к священнику и у алтаря дожидаться начала церемонии. Все готовы?

Все, за исключением музыкантов, вышли в холл. Колин и шафер Фрэнки по имени Стив последовали за священником в часовню и заняли свои места на возвышении. Струнный квартет исполнял нежную композицию, показавшуюся Колину знакомой, хотя он так и не вспомнил название. Находящаяся в задней комнате Натали сделала знак священнику и быстро выскользнула в вестибюль. Священник призвал всех встать, музыканты заиграли другую мелодию, громче и энергичнее, возвещая о появлении невесты со свитой.

Открылась дверь, появилась подружка невесты. Пройдя по проходу между рядами, заняла свое место. Музыка рождала ощущение предвкушения, заставляя Колина с замиранием сердца ожидать того, что должно вот-вот случиться, пусть он и не сам женится, а всего лишь заменяет жениха на репетиции.

Двери часовни открылись в последний, самый главный раз, и на пороге показалась Натали с букетом искусственных цветов в руках. У Колина стеснило в груди, когда она зашагала к нему по проходу. Вместо белого платья на ней была шелковая блузка цвета бургундского вина и черная юбка-карандаш, но это не имело значения. Все происходящее казалось ему ужасающе реальным.

С каждым ее шагом ощущение усиливалось. Колин мысленно напоминал себе, что это не их репетиция и это не они женятся. Натали отвергла его на глазах у тысяч свидетелей и одной звезды музыки кантри. Сентиментальное чувство быстро исчезло, мышцы шеи и плеч напряглись от досады и гнева.

Приближаясь к алтарю, Натали избегала его взгляда, глядя строго на священника. Полные губы были сжаты в тонкую ниточку, свидетельствующую о недовольстве. Она, так же как и он, не испытывала восторга от необходимости пройти через эту церемонию практически сразу после разрыва.

Репетиция обещала быть интересной.


Натали пожалела, что согласилась выступить в роли невесты вместо Лили, но больше попросить было некого. Все активно готовились к завтрашнему дню. Бри запечатлевала все происходящее на камеру, включая и неловкий разговор Колина и Натали. Единственное, что она могла сделать, – расправив плечи и сжав крепче дурацкий букет, промаршировать к алтарю, чтобы репетиция пошла своим чередом.

– Фрэнки возьмет Лили за руку и поможет ей подняться на возвышение, – пояснил священник. – Лили отдаст свой букет подружке невесты, после чего я прочту вступительное обращение о браке.

Натали взяла Колина за руку, стараясь не обращать внимания на охватившую ее при этом дрожь восторга. Отдав букет, выслушала слова священника. Колин выбрал традиционное христианское бракосочетание, не предполагающее цитирование длинных библейских текстов, понимая, что в таком случае сестра точно взбунтуется. Лили хотела просто выйти замуж и от души повеселиться на вечеринке.

– Когда я закончу, Лили и Фрэнки повернутся друг к другу и, взявшись за руки, принесут брачные обеты.

Этой части Натали боялась больше всего. Повернувшись к Колину, она взяла его за вторую руку и, не желая смотреть ему на грудь, подняла лицо. Выражение, которое она прочла в его золотистых глазах, было подобно удару под дых. В них не было ни капли тепла. Натали поняла, что он ненавидит ее за то, что публично пренебрегла его любовью. А что оставалось делать? Ответить согласием и с головой нырнуть в фантазию брака? Учитывая сильное желание Колина, сделать это было совсем нетрудно.

Даже сейчас, стоя с ним у алтаря, Натали почувствовала, как тело расслабляется, а сопротивление тает. Слушая, как Колин послушно повторяет за священником клятвы Фрэнки о любви и доверии, она ощутила боль в сердце. Выражение его лица смягчилось, когда он надел ей на палец воображаемое кольцо.

Когда пришла очередь Натали читать брачные обеты Лили, владевшая ею тревога волшебным образом растаяла. На нее снизошла благодать, будто ее место и правда было рядом с Колином. Она любит его. Да, она напугана, но все же любит его, любит с пятнадцати лет и никогда не испытывала похожего чувства ни к какому другому мужчине. Колин безраздельно владеет ее сердцем, и у нее никогда не возникало желания стать женой другого человека.

Теперь она отчетливо осознала, что хочет выйти замуж за Колина. Ах, ну отчего это откровение не снизошло на нее двумя днями раньше?

У нее задрожали руки, голос сделался прерывистым. Прищурившись, Колин сильнее сжал ее ладони в своих, чтобы успокоить. Натали радовалась, что они обмениваются лишь воображаемыми кольцами, иначе неминуемо уронила бы настоящее, пытаясь надеть его на палец Колина.

Когда священник заговорил о связавших их священных узах, на глаза Натали навернулись слезы. Хотелось прервать репетицию и во всеуслышание заявить, насколько сильно ошибалась и как горько сожалеет о том, что позволила страху затуманить разум. И самое важное – как отчаянно ей хочется стать женой Колина.

– Я объявлю их мужем и женой, и Фрэнки поцелует невесту, – продолжал между тем священник. – Они станут целоваться, не размыкая объятий достаточно долго, чтобы фотограф сделал хорошие снимки. После этого Лили возьмет свой букет у подружки невесты и они с Фрэнки повернутся к гостям. Я назову их мистером и миссис Фрэнк Уотсон, и все покинут часовню.

Музыканты заиграли соответствующую мелодию. Колин предложил Натали руку, она приняла ее. Спустившись по ступеням, они вместе прошли по проходу к выходу из часовни.

В вестибюле Колин немедленно отстранился от нее, и она остро ощутила, что лишилась тепла и близости его тела. Момент упущен. Колин ненавидит ее.

Натали вернулась к исполнению своих профессиональных обязанностей. Дождавшись, когда подружка невесты с шафером выйдут из дверей часовни вслед за ними, она захлопала в ладоши и объявила:

– Благодарю за отличную работу. Теперь по сценарию жених с невестой возвращаются в часовню, чтобы сфотографироваться, а гости перемещаются в банкетный зал. У кого-нибудь есть вопросы?

Все отрицательно замотали головами. Это было маленькое бракосочетание, не осложненное ничем, кроме разве что отсутствия жениха и невесты.

– Прекрасно. Тогда ждем вас в часовне завтра к трем часам. Перед церемонией Бри, наш фотограф, сделает несколько снимков. На всякий случай у вас есть номер моего мобильного.

Все, включая Колина, потянулись к выходу.

– Колин? – крикнула ему вслед Натали, не давая себе времени передумать.

Он остановился, обернулся:

– Да?

– Можно с тобой поговорить?

– О чем? – Она никогда не видела его таким напряженным и враждебным. Еще хуже, чем до репетиции! – К свадьбе все готово, не так ли?

– Разумеется, да.

– В таком случае нам не о чем говорить.

Его резкий отказ потряс ее.

– Я имею в виду, не мог бы ты уделить мне пару минут своего времени, чтобы обсудить случившееся на концерте?

Он отрицательно качнул головой, крепко сжав челюсти:

– Полагаю, тогда на сцене ты уже сказала все, что хотела.

Она действительно много чего наговорила, но это были неверные слова.

– Нет. Прошу тебя, Колин. Ты не понимаешь, как сильно я…

Он поднял руку, прерывая ее:

– Натали, остановись. Ты не хочешь выходить за меня замуж. Что ж, хорошо. Я больше не стану убеждать стать моей женой женщин, которым это совсем не по душе. Как я уже сказал тогда, между нами все кончено. И обсуждать тут больше нечего. Давай просто забудем о случившемся, чтобы завтрашняя церемония прошла спокойно.

Не дав ей и слова сказать, он развернулся и зашагал прочь из часовни. Натали услышала перезвон дверных колокольчиков, когда он вышел на улицу, направляясь к своему грузовику.

С каждым его шагом ее сердце падало все ниже. Ноги отказывались держать, и из опасения упасть она присела на скамью в заднем ряду. Натали сдерживалась изо всех сил, дожидаясь ухода музыкантов, а оставшись в одиночестве, буквально рассыпалась на куски.

Много времени прошло с тех пор, как она последний раз по-настоящему горько плакала. Временами ей на глаза наворачивались слезы от прочитанной в газете новостной или коммерческой заметки. Она пустила слезу вместе с Амелией, потерявшей прошлой весной своего первого ребенка, и на концерте два дня назад. Но это несравнимо с тем, что творилось с ней сейчас. Так отчаянно она не рыдала с тех пор как… С тех пор как отец бросил их в Рождество.

Она закрыла лицо ладонями, стараясь подавить громкие уродливые всхлипы, эхом разносившиеся по всей часовне. Сегодня в здании полно людей, и ей не хотелось, чтобы кто-нибудь увидел ее в столь ужасающем состоянии.

– Натали? – раздался голос за ее спиной.

Она тут же выпрямилась и аккуратно вытерла глаза, ухитрившись не размазать тушь по щекам.

– Да? – она не повернулась, чтобы не выдать своего красного припухшего лица. – Что тебе нужно?

Натали почувствовала движение, и через мгновение рядом с ней материализовалась Гретхен.

– Мне нужно, чтобы ты подвинулась и рассказала, какого дьявола тут творится.

Она повиновалась, понимая, что выкрутиться не удастся. Гретхен молча опустилась на скамью рядом с ней, глядя на алтарь в ожидании, когда Натали заговорит первой.

– Я люблю Рождество, – призналась Натали. – Люблю огоньки, еду и музыку. Пришло время признать, что все это время я притворялась, утверждая обратное.

– Что? И поэтому ты плачешь?

– Да. Нет. Да и нет. Я плачу, потому что наконец-то обрела свой дух Рождества, но теперь это не имеет значения. Ничего больше не имеет значения, потому что между мной и Колином все кончено.

Гретхен разочарованно застонала:

– Что случилось? Несколько дней назад ты души в нем не чаяла.

– Он сделал мне предложение. На концерте Блейка Райта. Прямо на сцене на глазах у тысяч зрителей.

– Что ж, понимаю, как обещание любви и преданности может быть основательно подпорчено таким количеством свидетелей.

От Натали не укрылся сухой тон, сопровождавший эти слова.

– Я запаниковала. И ответила отказом. Кроме того, наговорила ему ужасных вещей.

Гретхен обняла Натали за плечи:

– Отчего ты так отчаянно сопротивляешься? Чего ты боишься, Натали?

– Я боюсь. – Она сделала глубокий вдох. – Боюсь, что позволю себе увлечься фантазией, а он возьмет и уйдет.

– Фантазией? – удивилась Гретхен.

– О любви и браке.

– О какой фантазии ты говоришь, когда точно знаешь, что влюблена в Колина?

– Мне до конца не верится в реальность происходящего. Возможно, это всего лишь биологическое влечение, призванное защитить мое нерожденное потомство. А даже если и реально, откуда мне знать, что это продлится вечно?

– В жизни ничего нельзя знать наверняка, Натали. Возможно – все дело в биологии, возможно – нет. Но отталкивая Колина, ты гарантированно его потеряешь. Тогда можешь поставить крест на своих чувствах.

– Знаю, – вновь вздохнула Натали. – Я поняла это сегодня, пока мы стояли у алтаря во время репетиции. Держа его за руки и глядя ему в глаза, я осознала, что хочу быть с ним, хочу выйти за него замуж. Ради него стоит рискнуть. Но теперь уже слишком поздно. Я все погубила. Он не станет говорить со мной ни о чем, кроме свадьбы Лили.

– Думаю, нужно просто дать ему немного времени. Вы оба много думаете о предстоящей свадьбе, ввергая себя в стресс. Мой тебе совет: попытайся достучаться до него, когда все закончится. Открой ему свое сердце, как это сделал он сам. Рискни. Если ответит отказом, ты ничего не потеряешь, но, если заставишь выслушать себя, приобретешь все.

Кивнув, Натали вытерла слезы. Гретхен права. И когда это подруга успела превратиться в эксперта по межличностным взаимоотношениям?

Натали знала, что сделать. Вручить свое сердце Колину на серебряном блюдечке – и надеяться, что он не растопчет его.
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Колин пытался сосредоточиться на деле. Еще несколько часов – и все будет кончено. Он сможет вручить сестре ключи от дома, оплатить счет свадебного салона и убраться восвояси, будто никогда и не был знаком с Натали Шарп.

И сделает это с легкостью.

Он занимался тем, что приветствовал входящих в часовню гостей, помогал церемониймейстерам раздавать программки, обнимал и целовал друзей и родственников. Множество людей почтили свадьбу Лили своим присутствием, что бесконечно его радовало. Несмотря на разосланные электронные приглашения, Колин до последней минуты не был уверен, кто придет, а кто нет.

И очень удивился, увидев отца и мать Натали, входящих в двери часовни. Направляясь к нему, они весело улыбались и переговаривались. Возможно, время и расстояние исцелили их раны, хотя и не столь милосердно обошлись с Натали.

– Мистер Шарп, – Колин пожал ему руку.

– Как поживаешь, сынок?

– Превосходно, – солгал он. – Очень рад, что вы смогли приехать на свадьбу Лили и Фрэнки.

Он обнял мать Натали, после чего церемониймейстер проводил их на их места. Колин украдкой посмотрел на часы. Почти пора начинать. Он ожидал увидеть Фрэнки, но каждый замеченный им бородатый татуированный парень оказывался очередным гостем со стороны жениха.

Обведя взглядом фойе, он перехватил взгляд Натали – и тут же понял: что-то стряслось. Она выглядела крайне взволнованной, что даже после случившегося накануне было совсем на нее не похоже. Одетая в серый льняной костюм, с беспроводной гарнитурой в ухе и прижатым к груди планшетом в чехле, инкрустированном кристаллами Сваровски, она являла собой образец профессионализма и собранности, однако в темно-карих глазах плескалось беспокойство.

Превозмогая нежелание, Колин зашагал к ней, лавируя в толпе прибывающих гостей.

– Что случилось?

Взяв под локоть, она вывела его в примыкающий к ее офису коридор, подальше от чужих ушей.

– Их еще нет.

– Кого нет?

– Твоей сестры и ее жениха. Рейс, на котором они должны были прилететь, благополучно приземлился четыре часа назад, я проверила, но на связь они так и не вышли. Команда визажистов и парикмахеров замерла в ожидании, свадьба через полчаса, а брачующейся пары нет как нет.

По венам Колина разлился ледяной ужас. Именно такого исхода событий он страшился с тех пор, как настоял на торжественной свадьбе сестры. Подобное поведение его ничуть не удивило. Уж слишком просто она уступила его просьбе. Стоило предвидеть, что она при первой возможности выкинет подобный фокус.

– Уверен, что они в пути. – Он постарался успокоить Натали, хотя сам уже начал паниковать. – Подобное же случается сплошь и рядом, разве нет?

– Нет. Такого в моей практике не случалось ни разу. Бывало, жених отказывался жениться или невеста, но оба сразу – никогда. Тебе нужно немедленно ее найти. На мои звонки она не отвечает.

– Хорошо, попробую ей дозвониться. – Отступив в дальний угол, чтобы приглушить шум толпы, Колин достал телефон, который немедленно завибрировал у него в руке. Сестра прислала фото, при виде которого он согнулся пополам, будто от мощного удара под дых. На снимке она и Фрэнки стояли под вывеской «Церкви любви» в Вегасе, гордо демонстрируя обручальные кольца на пальцах. Оба в джинсах. На голове у Лили красовалось некое подобие фаты, в руке она держала букетик гвоздик.

«Ни за что не догадаешься! – гласило ее послание. – Мы решили остаться в Вегасе! Извини, что сорвала твои планы».

«Извини, что сорвала твои планы». У Колина стеснило в груди. Извини, что сорвала твои планы? В часовне собралось никак не меньше двух сотен гостей, на кухне готовится праздничный ужин. Одни цветы на украшение бального зала обошлись в десять тысяч долларов. И это только для бального зала! А жених с невестой решили сбежать в Вегас. Извини, Колин.

Оторвавшись наконец от экрана мобильного, он встретился взглядом с Натали. Вид у нее был не лучше, чем у него. Она помахала в воздухе собственным телефоном с такой же фотографией.

Они быстро зашагали друг к другу.

– Что будем делать?

Натали глубоко вздохнула:

– Ну, свадьбу точно придется отменять, значит, священника можно отпустить. Еда и музыка уже оплачены, жаль, если все это пропадет. Поэтому на твоем месте я бы соврала гостям, что Лили и Фрэнки застряли в Вегасе из-за плохой погоды и решили пожениться прямо там, пригласила бы всех отпраздновать это событие за ужином и тортом, а потом отправила по домам.

Колин спрятал лицо в ладонях. Последняя неделя обернулась для него сущей катастрофой. Его предложение Натали закончилось кошмаром, сестра проигнорировала собственную свадьбу. Хотелось спрятаться от всего мира в собственной спальне и не выходить до самого Нового года.

Колин счел соображения Натали приемлемыми. Зачем еде пропадать?

– Ну что ж, так и поступим. Вот ведь дурацкая ситуация! Я убью Лили, как только сумею до нее добраться! Кроме шуток!

– Есть и еще один вариант, – так тихо, что он едва расслышал, добавила Натали, нервно покусывая губу.

– Что за вариант?

Мгновение она просто смотрела на него, решительно вздернув подбородок.

– Я понимаю, что мои слова покажутся тебе безумными, тем не менее выслушай до конца, ладно?

– Я сейчас в таком состоянии, что готов на все.

– Прежде всего, я хочу извиниться перед тобой, Колин, извиниться за то, как отреагировала на твое предложение. Понимаю, что причинила тебе боль, хотя совершенно этого не хотела. Ты прав: я испугалась. Всю жизнь я становилась свидетелем того, как люди расходятся, разрывают отношения, и дала себе зарок, что никогда не подвергну себя этому испытанию, но потом все равно влюбилась в тебя. Я не знала, как мне себя вести. Когда ты сделал мне предложение, все было так идеально, что я запаниковала и все испортила. Не выразить словами, как я сожалею. Если бы только могла, отправилась бы в прошлое, чтобы все исправить.

Ничего подобного Колин не ожидал услышать и эмоционально не был готов к ее извинениям.

– Натали, давай поговорим об этом позднее. Я понимаю, ты хочешь скинуть камень с души, но сейчас для этого неподходящее время. Ситуация и без того критическая.

– Я как раз пытаюсь все исправить, – не сдавалась она. – Ты любишь меня, Колин?

Он посмотрел ей в лицо с нахмуренными от беспокойства бровями. Прикрепленная к уху гарнитура подчеркивала изгиб скулы, микрофон находился у уголка полных чувственных губ. Конечно, он ее любит, хотя это чувство и сопряжено для него с болью. Они любят друг друга, но не могут быть вместе. Это не укладывается у него в голове! Решив, что хуже уже быть не может, он признался:

– Да, я люблю тебя, Натали, и поэтому сделал предложение. Хотел начать с тобой новую жизнь, полагая, что в этом наши желания совпадают.

– Тогда я не знала, чего хочу, зато знаю сейчас. Я тоже мечтаю начать новую жизнь с тобой.

Не успел Колин осмыслить сказанное ей, как Натали опустилась перед ним на одно колено.

– Натали, что ты делаешь?

– Я люблю тебя, Колин, и ничего не хочу сильнее, как выйти за тебя замуж и жить вместе долго и счастливо. Прости, что испортила твое восхитительное предложение, но у меня есть для тебя другое. Хочешь ли ты стать моим мужем?

Колин оглянулся, чтобы убедиться, не наблюдает ли кто за этой странной сценой.

– Ты делаешь мне предложение?

Натали взяла его за руку и крепко сжала:

– Да, я с радостью вышла бы за тебя замуж, Колин. Сию минуту.

На мгновение он напрягся, потом тоже опустился на колени, чтобы быть с ней на одном уровне.

– Ты хочешь пожениться прямо сейчас?

Она широко улыбнулась:

– Почему бы и нет? В часовне полно твоих родственников, мои родители тоже здесь. Свадебное платье отлично сидит на мне, не говоря уж о большом торжественном приеме, который мы вместе с тобой спланировали. Именно такую свадьбу я подготовила бы для себя самой, реши мы пожениться в любой другой день. Зачем же позволять добру пропадать?

Сердце Колина неистово забилось в груди. Неужели это происходит на самом деле?

– Натали, ты уверена? Я не вынесу, если еще одна жена бросит меня, передумав. Поженившись сегодня, мы поженимся навсегда. Ты согласна?

Она обхватила руками его лицо и, глядя прямо в глаза, ответила:

– Еще как согласна! Тебе никогда не удастся избавиться от меня, мистер!

– Что ж, тогда – да, я женюсь на тебе, – усмехнулся Колин и потянулся к ее губам, чтобы поцеловать, но уткнулся в микрофон.

– Ой, – воскликнула Натали, поднимая его. – Думаю, это к лучшему. Наш следующий поцелуй случится перед алтарем. Что скажешь?


Вполне вероятно, что Натали лишилась рассудка. Она не только собиралась под венец, но и делала это, повинуясь минутному порыву. Просто безумие, совершенно нехарактерный для нее поступок.

Никогда в жизни она не испытывала такого душевного подъема.

Она желала этого больше всего на свете. И молниеносное принятие решения исключало вероятность саботажа с ее стороны.

Натали поспешила в гримерную для невесты. Встретив по дороге Гретхен, схватила ее за руку и потащила за собой по коридору.

– Куда мы идем? – удивилась та. – Я должна принести кое-что для Бри.

Натали упорно шагала вперед.

– Забудь о Бри. Ты нужна мне, чтобы помочь подготовиться.

– Подготовиться к чему?

– К свадьбе с Колином.

Гретхен резко остановилась. Натали, все еще державшая ее за руку, вынуждена была поступить так же.

– Повтори, пожалуйста, что ты сейчас сказала?

Натали вздохнула и повернулась к подруге:

– Жених с невестой не появятся, вместо них поженимся мы с Колином. Нужно, чтобы ты помогла мне одеться.

Открыв от изумления рот, Гретхен охотно последовала за Натали в гримерную, где команда стилистов и визажистов в нетерпении дожидалась отсутствующую невесту.

– Смена планов, леди, – провозгласила Натали, снимая наушник и распуская волосы. – Теперь невеста – я. Мне требуется самый лучший и быстрый сервис, какой только возможно.

Она опустилась в кресло, препоручив себя в руки профессионалов. Несколько минут спустя раздался стук в дверь, и в гримерной появилась Бри с фотокамерой.

– Хочу сделать несколько снимков невесты, готовящейся… – Она резко замолчала, увидев сидящую в кресле Натали. – Что происходит?

– Натали выходит замуж, – объявила Гретхен, показывая Бри телефон с фотографией сбежавших молодоженов. – Поэтому снимать тебе нужно ее и Колина.

Сделав глубокий вдох, Бри нервно настроила объектив камеры.

– Что ж, ладно. А ты пока введи Амелию в курс дела. Ее же удар хватит, если она просидит на кухне и пропустит такое великое событие.

Гретхен кивнула и поспешно удалилась. Через двадцать минут Натали волшебным образом преобразилась. Волосы ей уложили в элегантный французский узел на затылке и сделали классический макияж с дымчатыми тенями для век, розовыми румянами для щек и бесцветным блеском для губ.

Когда Гретхен вернулась, Натали была готова надевать платье.

– Колин переговорил со священником, а я пригласила твоего отца вести тебя под венец. Он ждет у часовни.

Превосходно. Это, несомненно, важная деталь, о которой Натали совершенно позабыла. Какое счастье, что ее родители смогли приехать. Если бы кто-то из них пропустил церемонию, слухам бы не было конца.

– Давай наденем на тебя это платье, – распорядилась Гретхен.

Через несколько минут корсет был затянут, шнуровка завязана. Стилист закрепила на голове фату и развернула зеркало в полный рост.

При виде собственного отражения у Натали екнуло сердце. Какая же из нее получилась красивая невеста! На этот раз именно она идет под венец. Это ее день и ее платье. Как же хорошо, что они с Колином остановили выбор именно на этом платье! Никакое другое ей бы не подошло.

– Вау, милая! – восхитилась Гретхен. – Выглядишь великолепно. У тебя есть туфли на каблуках?

Посмотрев на свои практичные черные балетки, Натали отрицательно покачала головой. Чего-чего, а туфель точно не было.

– Пойду босиком, – решила она.

Гретхен достала из вазы букет невесты и передала Натали. В ее глазах блеснули слезы.

– Поверить не могу, что это происходит на самом деле. Как я рада за вас с Колином!

Натали сделала глубокий вдох и кивнула:

– Мне и самой с трудом верится. Нужно действовать, пока на меня не нахлынул приступ паники. Иди, объяви, что невеста готова, и дай знак музыкантам.

Гретхен исчезла. Натали выждала еще несколько минут, чтобы двери в часовню наверняка оказались закрытыми. Выйдя из гримерной, она обнаружила на скамейке отца. На лице его застыло изумленное выражение.

– Привет, папа.

Он поспешно поднялся и застыл точно громом пораженный при виде дочери.

– Выглядишь изумительно. Не вполне осознаю, что происходит, но ты самая прекрасная из всех невест, каких я когда-либо видел.

Натали обняла его.

– Это долгая история. Я рада, что ты здесь.

Музыка заиграла громче, предваряя появление невесты. Рука Натали машинально потянулась к уху, где обычно располагалась гарнитура, но она вовремя вспомнила, что на этот раз невеста она сама.

– Идем к алтарю, папа.

Они встали возле дверей в ожидании, когда те откроются. Часовня была заполнена людьми, ожидающими невесту. Натали с трудом могла сосредоточиться на ком-то одном, ее взгляд немедленно обратился к алтарю.

Стоящий там Колин в смокинге выглядел столь же привлекательно, как и всегда. Во взгляде, следящем за ее шествием к алтарю, не было ни тени нервозности, лишь обожание и любовь. Натали почувствовала, как рассеивается напряжение. Все происходило в точности как на репетиции. В целом мире не осталось никого, кроме них двоих.

Не успела она и глазом моргнуть, как оказалась перед алтарем. Поцеловав в щеку и обняв, отец вложил ее руку в руку Колина.

– Позаботься о моей девочке, – обратился он к будущему зятю, прежде чем занять место в первом ряду.

Натали и Колин замерли, ожидая, когда священник начнет церемонию.

– Дорогие друзья, мы собрались здесь сегодня, чтобы скрепить священными узами союз Фрэнка и Лили.

По часовне пронесся гомон голосов. Колин, прочистив горло, шепотом поправил священника:

– Колина и Натали.

Глаза священника расширились от ужаса, когда он осознал свою ошибку. Натали работала с ним прежде и знала, что имена новобрачных впечатаны прямо в текст.

– Да-да, конечно! Чтобы скрепить священными узами союз Колина и Натали.

Священник стал читать дальше, но Натали слышала лишь биение собственного сердца и ощущала прикосновение теплой руки Колина. Когда святой отец велел им встать лицом друг к другу, они повиновались. Натали прочла в глазах Колина умиротворение. Улыбнувшись, он погладил ее руку, успокаивая:

– Ты в порядке?

Натали кивнула. Никогда в жизни ей не было так хорошо, как сейчас.

– Колин Эдвард Расселл, берешь ли ты Натали Линн Шарп в законные супруги? Обязуешься ли любить, уважать и почитать ее в болезни и здравии, пока смерть не разлучит вас?

– Да.

– А ты, Натали Линн Шарп, берешь ли Колина Эдварда Расселла в свои законные мужья? Обязуешься ли любить, уважать и почитать его в болезни и здравии, пока смерть не разлучит вас?

Натали набрала в легкие больше воздуха, и тут заметила в глазах Колина проблеск паники.

– Да, – с усмешкой сказала она.

– Фрэ… Колин, – священник вновь запнулся на имени. – Что ты подаришь твоей жене, чтобы скрепить брачный обет?

– Кольцо. – И Колин достал из кармана ту самую коробочку, которую Натали уже видела в его руках на сцене в среду вечером.

– Все это время ты носил его с собой? – удивилась она.

– Как бы зол на тебя ни был, я решил, что сдаваться пока рано.

С этими словами он открыл коробочку и надел изящное кольцо с бриллиантами на кончик ее пальца.

– Повторяй за мной. Я дарю тебе это кольцо в знак святости моих обетов. – Священник сделал паузу, давая Колину возможность произнести эти слова. – Я дарю тебе все, что у меня есть, и самого себя в придачу, и этим кольцом скрепляю наш союз.

– И этим кольцом скрепляю наш союз, – повторил Колин, надевая кольцо на палец Натали и сжимая ей руку.

– Натали, – обратился к ней священник, – что ты подаришь твоему мужу, чтобы скрепить брачный обет?

У Натали кровь застыла в жилах. Она спланировала свадьбу вплоть до мельчайших деталей, а о кольцах забыла. Ей нечего предложить Колину.

– У меня ничего нет, – шепотом призналась она.

Священник нерешительно обвел глазами собравшихся, будто ожидая, что кольцо магическим образом спустится с потолка на шелковой ленточке. Это самое стрессовое бракосочетание из всех, что он когда-либо проводил.

Даже в роли невесты Натали оставалась человеком, способным решить любую проблему. Повернувшись к гостям, она спросила:

– Не может ли кто одолжить мужское кольцо для проведения церемонии?

– Я могу, – отозвался парень, сидящий в ряду гостей со стороны жениха.

Без сомнения, приятель Фрэнки, разделяющий его любовь к кустистым бородам, татуировкам, галстукам-бабочкам и подтяжкам в тон. Подскочив к алтарю, он снял с пальца кольцо и протянул Натали.

– Благодарю, – с чувством произнесла она. – Верну, как только найдем замену.

– Все в порядке, можете оставить себе.

Парень вернулся на место. Натали посмотрела на кольцо у себя на ладони. Оно было очень большим, серебряным и имело в центре гравировку в виде черепа с инкрустированными красными камешками глазницами. Натали прикусила губу, чтобы не рассмеяться. Кольцо есть кольцо, а большего ей и не требуется. Привередничать не приходится. Поместив его на кончик пальца Колина, она вслед за священником повторила слова.

Лишь когда кольцо оказалось надежно надетым на палец Колина, он посмотрел на него и, рассмеявшись, покачал головой. Очевидно, черепа – не его тема.

Священник ничего не заметил, радуясь тому, что проблему решили и можно заканчивать церемонию.

– Колин и Натали, вы подтвердили вашу любовь друг к другу и поклялись жить душа в душу. Берегите друг друга, уважайте мнение другого и, самое главное, умейте прощать. Пусть каждый ваш день будет наполнен любовью, дарите друг другу утешение и поддержку в болезни и здравии.

– Теперь, когда Колин и Натали принесли брачные обеты, обменялись кольцами и поклялись друг другу в любви и верности, объявляю их мужем и женой. Колин, можешь поцеловать невесту.

– Этой части я давно ждал, – широко улыбаясь, заявил он.

Шагнув к Натали, он обнял ее и потянулся губами к ее губам.

– Погоди, – прошептала Натали за мгновение до того, как их губы встретились. – Мне нужно кое-что тебе сказать.

Колин посмотрел на нее широко раскрытыми глазами, в которых читалась паника. Должно быть, решил, что она передумала.

– Ты выиграл, – быстро проговорила она.

– Что выиграл? – не понял он.

– Выиграл пари, – с улыбкой напомнила она. – Счастливого Рождества, мистер Расселл! Пришло время получить приз!

– Непременно, миссис Расселл! Счастливого Рождества!

Их поцелуй был нежным и мягким, обещающим много других поцелуев, которые за ним последуют. Осознав, что они стали мужем и женой, Натали содрогнулась от радостного предвкушения. Колин пообещал поцелуй, который изменит ее жизнь. Так и случилось.

– Я люблю тебя, – прошептал он, отстраняясь, прежде чем смажет ей помаду. Им ведь еще фотографироваться!

Слова Колина потонули в громких аплодисментах гостей, но Натали узнала бы эти слова где угодно и когда угодно.

– И я тебя люблю.

– Повернитесь к родственникам и друзьям, – провозгласил священник, они повиновались. – Поприветствуем мистера и миссис Расселл!

С возвышения у алтаря они сошли в новом для себя статусе и двинулись к выходу. Гости щедро осыпали их дождем сияющих бело-серебристых конфетти.

В коридоре поджидала Гретхен, нацепив на ухо беспроводную гарнитуру Натали, поскольку взяла на себя ее обязанности.

– Поздравляю! – Она протянула им поднос с бокалами шампанского, после чего проводила в гримерную подождать, пока гости переместятся в банкетный зал.

Оставшись наедине с Натали, Колин обнял ее за талию и притянул к себе.

– Теперь ты безраздельно принадлежишь мне, – пророкотал он ей на ухо.

– А ты мне. И на это Рождество, и на все последующие.

[image: chapter_end]



[image: before_title]
Эпилог


[image: after_title]

Год спустя, канун Рождества
– Натали медленно перемещалась по обновленной кухне с блюдом глазированного окорока, намереваясь подать к праздничному столу. Колин поспешно подскочил и забрал у нее поднос.

– Что ты делаешь? Тебе нельзя поднимать тяжести.

Натали со вздохом уперла руки в бока. Седьмой месяц беременности давался непросто, но она справлялась.

– Я всего лишь беременна и вполне способна сама о себе позаботиться.

Поставив блюдо на стол, Колин повернулся к ней.

– Знаю. Ты способна на удивительные вещи, дорогая моя женушка. – Он поцеловал ее в губы. – Однако я предпочел бы, чтобы ты находилась в кругу друзей, а не на кухне.

– Хорошо, – согласилась она, – но ты идешь со мной. Угощение на столе, все готовы праздновать.

Взявшись за руки, они вошли в большую гостиную в доме Лили и Колина. Когда Фрэнки и Лили вернулись из Вегаса, Колин хотел подарить им дом несмотря ни на что, но сестра наотрез отказалась. Им с мужем было достаточно простой квартиры. Меньше возни.

Колин продал свой суперсовременный особняк, а Натали городской дом и, произведя небольшой ремонт, они переселились в дом родителей Колина и Лили. Здесь жили самые счастливые воспоминания детства Натали, и, узнав о своей беременности, она захотела того же для своего малыша.

В гостиной, где весело полыхал камин, находились все ее подруги и сотрудники «С этого момента» с мужьями. Молодожены Бри и Йен уютно устроились на диване с бокалами вина. Они связали себя узами брака в октябре. Первыми обручились – последними поженились.

Гретхен кормила Джулиана шоколадным птифуром, стоя с ним у огромного окна и с восхищением глядя на гигантскую рождественскую ель, которую Колин установил во дворе. Они поженились весной в маленькой часовне в Тоскане, тем самым исполнив мечту Гретхен побывать в Италии.

– Угощение готово, – провозгласила с порога Натали.

Амелия первой вскочила со своего места у камина.

– Жаль, ты не разрешила мне помочь с готовкой. Незачем было одной стараться. Мне отлично известно, каково это – готовить на седьмом месяце беременности.

– Я в порядке. Ты и так всегда занимаешься готовкой. Мне хотелось самой все сделать. И кроме того, у тебя с малышкой хлопот полон рот.

Амелия жестом указала на Тайлера, стоящего у елки с их полугодовалой дочуркой Хоуп на руках. Он показывал малышке сверкающие огоньки.

– Не особенно. Папочка нянчится с ней с самого рождения, буквально с рук не спускает.

– Ну и я сама справилась. Практики организации рождественских застолий у меня почти нет, но соорудить ужин вполне по силам.

– Ладно, но мы потом помоем посуду, – не сдавалась Амелия.

– Вот именно, – поддержала Гретхен. – Мы тебе ни единой вилки поднять не дадим.

– Не возражаю. Терпеть не могу мыть посуду.

Смеясь и болтая, хозяева и гости переместились из гостиной в столовую, расселись за столом. Тайлер усадил Хоуп на детский стульчик.

Натали с трудом верилось в столь кардинальные изменения в жизни за последние два года. Все четыре подруги влюбились в удивительных мужчин, вышли за них замуж, и скоро в новой детской при часовне будут играть уже два малыша. Натали так расчувствовалась, что пустила слезу.

Проклятые гормоны.

Слово взял Колин.

– Хочу поблагодарить вас за то, что в этот сочельник пришли к нам на ужин. Рождество следует проводить с семьей и друзьями, а вы все очень важны для Натали и для меня. – Подняв бокал, он провозгласил: – Счастливого Рождества, друзья!

Четыре пары за праздничным столом отсалютовали бокалами в честь праздника.

– Счастливого Рождества! – хором прокричали они.
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Примечания




1


Стефанотис – растение с белыми звездообразными цветами среднего размера. (Здесь и далее примеч. пер.)


2


Одна из старейших американских радиопередач в формате концерта в прямом эфире с участие звезд кантри. Двухчасовая программа транслируется из здания «Гранд ол опри».


3


«Рождественская ночь» – детская поэма в стихах, написанная Кларком Клементом Муром и впервые опубликованная в США в 1823 г.


4


«Гринч – похититель Рождества» – семейная комедия с Джимом Кэрри в главной роли, выпущенная компанией Universal Pictures по книге, написанной в 1957 г. доктором Сьюзом.


5


Холлмарк – телеканал США, транслирующий сериалы для семейного просмотра.


6


Торт или кекс, в рецептуре которого всего поровну.


7


Города в США, штат Теннесси.


8


Рокфеллеровский центр – крупный офисный центр в Нью-Йорке, построенный в манхэттенском Мидтауне в 1930-х гг. на деньги семьи Рокфеллеров. На каждое Рождество здесь устанавливается главная елка города, а церемонию первого зажжения огней на ней транслирует канал NBC.
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